
Bo Zagrebu
uspelo
prepričati
Hrvate?
RADO GRUDEN

Hrvaška načrtuje, da do kon-
ca leta ali najkasneje v začetku pri-
hodnjega leta zaključi pristopna
pogajanja z Evropsko unijo, takrat
pa naj bi se v članicah tudi začel
postopek za ratifikacijo vstopa
Hrvaške kot 28. članice Evropske
unije. Ali bo Zagrebu res uspelo v
naslednjih mesecih zapreti vseh
33 poglavij v pogajanjih, je še ve-
liko vprašanje.

Res je, da tako imenovanega
»problema Slovenije« vsaj za zdaj
ni več na dnevnem redu. Hrvaška
zahodna soseda je namreč umak-
nila še zadnje pomisleke za odpr-
tje nekaterih poglavij. Vendar to še
ne pomeni, da med Slovenijo in
Hrvaško ni več problemov. Naj-
pomembnejši nedvomno zadeva
še vedno odprto mejno vprašanje
in s tem povezan arbitražni spo-
razum, ki v Sloveniji po potrditvi
v državnem zboru še čaka na
»blagoslov« slovenskih državlja-
nov na junijskem referendumu.
Tudi sama potrditev sporazuma
na ljudskem glasovanju še ne bi
pomenila avtomatične zelene lu-
či za članstvo Hrvaške v uniji. Ker
morajo po zaključku pristopnih
pogajanj vstop Hrvaške ratificira-
ti še vse članice, se zna zaplesti v
Ljubljani, kjer je vsaj pri sedanjem
razmerju moči med večino in
opozicijo ter predvsem zaradi sta-
lišč posameznih strank o »hrva-
škem vprašanju« potrebna dvo-
tretjinska večina za ratifikacijo
čista utopija. Drugo vprašanje je,
če bodo današnji najglasnejši na-
sprotniki vstopa Hrvaške v EU ta-
ko odločni tudi v primeru, da bi bi-
la Slovenija edina članica, ki vsto-
pa Hrvaške ne bi potrdila. Naj-
manj, kar lahko v zvezi s tem z go-
tovostjo napovemo, je, da v Evro-
pi - pa tudi kje drugje - tega ne bi
sprejeli s simpatijo do Slovenije.

Seveda pa si Hrvaška ne sme
zatiskati oči in se zanašati na to, da
se bo »slovenski problem« na tak ali
drugačen način že rešil. Hiter vstop
v Evropsko unijo si lahko zakom-
plicira tudi Zagreb sam, ne glede na
vsaj deklarativno podporo, ki jo
med članicami EU trenutno uživa.
Z ustreznimi reformami mora pre-
pričati Evropo, da je res pripravljen
na članstvo. Kar zadeva politične
stranke, te zagotavljajo, da reforme
niso problem. Toda vprašanje je, če
so jih pripravljeni sprejeti tudi
hrvaški državljani, ki v zadnjem ča-
su postajajo vse bolj hladni do Ev-
rope. Zadnja raziskava javnega
mnenja je namreč pokazala, da
vstop v EU podpira le še dobra po-
lovica državljanov. Zato je morda
najtežja naloga Hrvaške ravno v
tem, da Hrvate prepriča, da član-
stvo v EU prinaša predvsem veliko
priložnosti in prednosti in da je za
vse to vredno tudi kaj žrtvovati.
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Poziv za izmenjave med
višješolskimi dijaki z območja
Jadrana
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Igra, igranje, igralstvo: Klop se je
tokrat pogovoril z znanima

slovenskima
igralcema Polono
Juh in Jernejem
Šugmanom
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ITALIJA - Po razkolu med Berlusconijem in Finijem

Obračunavanje
pri Ljudstvu svobode
Finijev privrženec Bocchino odstopil: Mojo glavo zahteval Berlusconi

RIM - »Mojo glavo je zahteval sam
Berlusconi. Gre za pravo čistko.« Tako
je povedal Finijev privrženec Italo Bocc-
hino, potem ko je včeraj dokončno od-
stopil z mesta namestnika načelnika
skupine Ljudstva svobode v poslanski
zbornici. Gre za posledico razkola, do
katerega je prišlo pred dobrim tednom
dni med Berlusconijem in Finijem. Ber-
lusconi je zaupal svojim najožjim sode-
lavcem, da je prijateljstvo med njim in
Finijem dokončno pokopano, in se
vprašal, ali bo predsednik poslanske
zbornice sploh še lojalen do stranke.

Na 6. strani

Za projekt Jezik 
Dežela potrdila 
3 milijone evrov

Na 3. strani

Srečanje sindikalistov
iz FJK in Slovenije

Na 4. strani

Na tržaški občini
obračun 2009
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Zgoniška občina 
noče strelišča na Krasu

Na 8. strani

Goriški EZTS bo
spodbudil uporabo
slovenščine v javnosti

Na 15. strani

V Doberdobu
fotovoltaične naprave
na treh javnih stavbah

Na 14. strani

GORICA - Občni zbor družbe KB1909

Uspešni kljub krizi
V lanskem poslovnem letu so največ energij vložili v stabilnost skupine

GORICA - »Poslovanje družb
skupine KB1909 je bilo v lanskem le-
tu v povprečju pozitivno. Nekatera
podjetja so bila sicer uspešnejša, dru-
ga manj, vsekakor pa smo vse svoje
družbe okrepili z dvigom kapitala,

kar se bo nedvomno obrestovalo v
prihodnjih letih.« Tako je poudaril
predsednik finančne delniške druž-
be KB1909 Boris Peric med včerajš-
njim občnim zborom, ki je potekal v
goriškem Kulturnem domu. Po Pe-

ričevih besedah je skupina KB1909
zaključila lansko poslovno leto s či-
stim dobičkom v vrednosti 5.406.000
evrov in s prometom 96.418.000
evrov.

Na 15. strani



SPOMIN NA VOJNA LETA - Ob stoletnici rojstva in desetletnici smrti duhovnika Ludwiga Heigla iz Neumarkta

Nesebična pomoč primorskim internirancem
Še z drugimi dobrimi ljudmi je pomagal taboriščnikom iz Divč, Komna, Malega Dola, Tomačevice in Rihemberka - Odlikoval ga je tudi slovenski predsednik Milan Kučan

KOMEN - V hudih vojnih časih smo bi-
li prebivalci Divč, Komna, Malega Dola, To-
mačevice in Rihemberka (sedaj Branik) 15. fe-
bruarja 1944 internirani v Neumarkt na Ba-
varskem. Kot je zapisal naš dekan Viktor Kos,
nas je bilo približno tisoč sto, več žensk in otrok
kot moških.

Iz taborišča v Neumarktu sta imela iz-
hod le naša duhovnika, že omenjeni dekan in
kaplan Mirko Rener. Ob prvem prihodu v me-
sto ju je sredi ceste ustavila gospa Frida Zim-
mermann in ju vprašala, če sta ona dva tista
duhovnika, ki sta nedavno prišla v taborišče
z veliko skupino ljudi. Pokazala jima je hišo,
kjer je živel duhovnik Ludwig Heigl in njego-
vi sestri Resi in Anni. Oni so bili družina, ki
je nam internirancem neizmerno pomagala in
kot je dekan Kos napisal v »Kroniki«, so ju v
tej družini sprejeli kot brate. Ves čas naše in-
ternacije so skrbeli za zbiranje pomoči v hra-
ni, zdravilih, obvezah, potrebščinah za otro-
ke... Vse to sta naša duhovnika skrivaj vnaša-
la v taborišče in tako je bilo ohranjeno marsi-
katero življenje. Pomoč so zbirali tudi drugi do-
bri ljudje iz Neumarkta in okolice, najbolj pa
so izstopali Heiglovi. Kako zelo je cenil dekan

Kos pomoč Heiglovih in drugih, je dokazal tu-
di s tem, da se je šel takoj, ko je dobil potni list,
leta 1961 zahvalit v Neumarkt, spremljal ga je
povojni komenski kaplan Srečko Šuligoj.

Interniranci smo želeli, da se tej druži-
ni zahvali tudi država Slovenija. Tako je pred-
sednik države Milan Kučan 3. decembra 1997
duhovniku Ludwigu Heiglu podelil odlikova-

nje častni znak svobode Republike Slovenije
za dobra dela, ki jih je med drugo svetovno voj-
no naklonil slovenskim izgnancem. Odliko-
vanje so Ludwigu Heiglu izročili na njegov 88.
rojstni dan 24. 3. 1998, kar je v imenu pred-
sednika Kučana slovesno opravil generalni
konzul Slovenije v Münchnu Fedor Gregorič.

Letos je minilo 100 let od rojstva Lud-

wiga Heigla, interniranci in drugi se ob tem
spominjamo njegovih dobrih del in sprejema,
ki nam ga je pripravil, ko smo se po 50 letih v
maju 1994 množično vrnili v Neumarkt. Na
vojaškem pokopališču, kjer so pokopani tudi
naši interniranci je g. Heigl pripravil oltar in
skupaj z duhovnikom Srečkom Šuligojem da-
roval spominsko mašo.

Leta 1995 je prišlo vabilo za obisk Neu-
markta ob 60-letnici mašništva Ludwiga Hei-
gla. Obisk je vodil župan občine Komen Jožef
Adamič. Leta 1996 smo interniranci, mladi
glasbeniki in drugi spet obiskali Neumarkt in
se zahvalili Heiglovim in vsem dobrim ljudem.
Ob praznovanju 90-rojstnega dne je g. Heigl
podaril finančni prispevek občini Komen, da
bi tako prispeval k nadaljnjim stikom med ob-
čino Neumarkt in občino Komen. Pri vseh obi-
skih v Neumarktu so nam pomagali člani Slo-
venskega kulturnega in športnega društva Si-
mon Jenko iz Nürnberga.

Po Heiglovi smrti 2. maja 2000 so v
zapuščini dobili sporočilo in denar, ki ga je
dobrotnik namenil »svojim dobrim ljudem
iz Slovenije«.

Sadovi dobrote Heiglovih in drugih se

izkazujejo tudi v tem, da je mesto Neumarkt
leta 2001 pričelo z organizacijo mednarod-
nih mladinskih glasbenih srečanj, ki jih obi-
skujejo mladi glasbeniki iz držav od koder so
bili med vojno interniranci v lagerju Neu-
markt. Letos bo že deseto tako srečanje v
Neumarktu, ki je sestavljeno iz tedenskih
glasbenih delavnic in zaključnim mirovnim
koncertom. Izmenično se to dogaja v Neu-
marktu, na neparno leto pa v eni od držav
iz katerih prihajajo mladi glasbeniki. Mladi
glasbeniki iz Slovenije se bodo letos drugič
udeležili teh srečanj.

Na mestu, kjer je bilo taborišče je me-
sto Neumarkt leta 2005 postavilo mirovni križ
in plošči kot spomin na internirance in pre-
gnance. Letos ob 65-obletnici konca vojne pa
bodo postavili bronasto maketo, ki bo prika-
zovala celoten izgled taborišča. Na slovesnost
ob odkritju makete so povabili tudi Pihalni or-
kester Komen.

Tako se žalostni in težki spomini na
vojno obdobje spreminjajo v nove človeške
vrednote za kar se je zelo zalagal g. Lud-
wig Heigl.

Emil Švara

Z leve Srečko Šuligoj, Ludwig Heigl in prevajalec Karl Topolnik 28. maja 1995

Peter Wieser novi vodja
slovenske založbe Drava

CELOVEC - Slovenska založba Dra-
va v Celovcu ima novo vodstvo. Po
nepričakovani smrti Franza Mare-
nitsa januarja letos je novi vodja Pe-

ter Wieser (na posnetku), ki je že
pred leti štel med sodelavce založ-
be. Bil je dolga leta dejaven na vo-
dilnih mestih v pripravi za tisk, ima
pa tudi izkušnje na novinarskem po-
dročju (prvi odgovorni urednik
skupnega tednika Novice) in je bil
nazadnje svobodni oblikovalec in
strokovnjak za stike z javnostjo.
Skupaj z njim skrbi za agende za-
ložbe Metka Wakounig, Thomas
Busch pa bo še naprej zadolžen za
založbo na Dunaju. (I.L.)

Alessio Pomasana
novi nadzornik
Unicredit Banke Slovenija

LJUBLJANA - Skupščina Unicredit
Banke Slovenija je včeraj za člana
nadzornega sveta banke do aprila
2011 izvolila Alessia Pomasana iz
mednarodne skupine Unicredit. Po-
masana je zamenjal Herberta Han-
gla, kateremu se je včeraj iztekel
mandat.
Delničarji so na skupščini sprejeli tu-
di predlog, da se bilančni dobiček iz
lanskega leta v višini 4,4 milijona
evrov v celoti razporedi v druge re-
zerve iz dobička. Na predlog upra-
ve banke pa so tudi potrdili temelje
poslovne politike in plan razvoja za
leto 2010. Skupščina se je seznani-
la tudi s poročilom nadzornega sve-
ta v zvezi z letnim poročilom ban-
ke za leto 2009 in sprejela letno po-
ročilo notranje revizije za leto 2009.
Za revizorja za letošnje poslovno le-
to so delničarji imenovali revizijsko
družbo KPMG Slovenija.
Unicredit Banka Slovenije je lani
ustvarila 8,8 milijona evrov čistega
dobička, bilančno vstoo pa je pove-
čala za 13 odstotkov na 3,27 mili-
jarde evrov.

KOROŠKA - Sožitje med obema narodoma

Jasne besede krškega škofa
Alois Schwarz izpostavil zagotovitev verskih in kulturnih pravic slovenske manjšine

CELOVEC - Krški škof Alois
Schwarz se je z jasnimi besedami
zavzel za zagotovitev verskih in
kulturnih pravic slovenske manjšine
na Koroškem. Ob predstavitvi nove
knjige tinjskega prosvetnega doma z
naslovom Narodne manjšine: pravo
in realnost v sredo zvečer na sede-
žu škofije v Celovcu je poudaril tu-
di potrebo po urejenem in složnem
dialogu obeh narodnih skupnosti,
merodajna pri tem pa naj bi bila ve-
ljavna ustava ter tradicija obeh na-
rodnih skupnosti.

Pogoj za uspešen dialog je ko-
rekten jezik, ki šele ustvarja realnost,
je še pristavil krški škof ter poudaril,
da morata obe narodni skupnosti
imeti in živeti v spoštovanju jezika in
kulture drugega. Kot pozitiven primer
za uspešen dialog je škof Schwarz ob
predstavitvi nove publikacije izpo-
stavil dejavnost katoliškega Doma
prosvete v Tinjah. Ta si vseskozi pri-
zadeva za dialog med obema narod-

nima skupnostma, takšen dialog pa
tudi zagotavlja medkulturnost in s
tem bogati deželo, je še menil krški
škof.

Direktor dušnopastirskega ura-
da krške škofije Jože Marketz pa je v
svojem posegu spomnil, da obe na-
rodni skupnosti živita v deželi že od
7. do 8. stoletja dalje. Cerkev na Ko-
roškem da si dosledno prizadeva za
spravo med obema narodnima skup-
nostma, za povezovanje in premago-
vanju jarkov, čeprav je cilj nedvoum-
no zelo zahteven. »Morda tudi zara-
di tega, ker ljudje ne verjamejo, da
ustanova kot je cerkev, lahko kaj do-
seže oz. je močno prisotno mnenje,
naj se cerkev ne ukvarja s politiko -
predvsem na Koroškem, je poudaril
Marketz in ob tem opozoril, da si ka-
toliška cerkev na Koroškem ne pri-
zadeva za takšno sožitje, ki bi šlo v
škodo šibkejšega, temveč ima zelo ja-
sno opcijo glede bodočnosti sloven-
skega jezika in kulture v deželi. »Cer-

kev ne išče konfliktov, se jih pa tudi
ne boji,« je ob tem poudaril Marketz
in menil, da morata obe narodni
skupnosti v lastnih vrstah razčistiti še
veliko stvari. Rektor tinjskega doma
Jože Kopeinig pa je menil, da je dia-
log v praksi zelo mučna pot, ki zah-
teva mnogo jezikovnega znanja.

Predstavljeni zbornik z naslo-
vom Narodne manjšine: pravo in
realnost je sad serije predavanj Doma
v Tinjah pod geslom K stvari - Zur
Sache: uveljavitev pravic narodnih
manjšin. Vrhunec serije je bilo 5. ju-
nija lani srečanje avstrijskega zvez-
nega predsednika Heinza Fischerja in
predsednika Slovenije Danila Türka.
Eden od predavateljev v tem nizu je
bil tudi deželni glavar Južne Tirolske
Luis Durnwalder. Spregovorili pa so
še drugi, med njimi ustavni pravnik
Heinz Mayer in soizdajatelj zbornika
Gerhard Hafner z Inštituta za med-
narodno pravo na dunajski univerzi.

Ivan Lukan

BARI - Srečanje predsednikov parlamentov držav članic Jadransko-jonske pobude

Gantar za evropsko perspektivo
držav Zahodnega Balkana
Gianfranco Fini za obnovo zaupanja v integracijski projekt Evropske unije

Predsednik
Državnega zbora
Republike
Slovenije Pavel
Gantar

ARHIV

BARI - Predsednik slovenskega
državnega zbora Pavel Gantar se je vče-
raj v Bariju udeležil srečanja predsed-
nikov parlamentov držav članic Ja-
dransko-jonske pobude. Pri tem se je
zavzel, da je potrebno okrepiti evropsko
perspektivo državam Zahodnega Bal-
kana, zavzel pa se je tudi za trajnostni
razvoj jadransko-jonske regije, ki po-
vezuje osem držav vzdolž Jadranskega
in Jonskega morja - Albanijo, Bosno in
Hercegovino, Črno goro, Grčijo, Hrva-
ško, Italijo in Slovenijo, pa tudi Srbijo.
Namen pobude je krepitev sodelovanja
na področju gospodarskega in turisti-
čnega razvoja, zaščite morja in obmej-
nega pasu, razvoj prometne infrastruk-
ture in pomorskih poti, sodelovanja v
kulturi in med univerzami ter v boju
pred gozdnimi požari.

Tokratno srečanje v Bariju je pote-
kalo v okviru dveh razprav, prva o vlogi
parlamentarnega sodelovanja v okviru
Jadransko-jonske pobude skozi prizmo
spodbujanja evropske integracije držav
Zahodnega Balkana, druga pa o ohrani-
tvi in promociji Jadranskega morja kot
dejavnika kulturnega in turističnega
razvoja v regiji. V okviru prve razprave
je Gantar izpostavil, da evro-atlantska
perspektiva predstavlja ključno motiva-
cijo za politični in gospodarski razvoj
držav Zahodnega Balkana. Pri tem pa si
je potrebno prizadevati za krepitev de-
mokratičnih institucij in zagotavljanje
spoštovanja vladavine prava ter varstva
človekovih pravic. To bo "zagotavljalo ta-
ko politično, kot tudi ekonomsko stabil-
nost te regije", je prepričan Gantar.

Opozoril je, da bi "kakršnokoli
popuščanje ali upočasnjevanje procesa
integracije teh držav v EU pomenilo, da
bi se ponovno odprle stare strasti in bo-
jazni in stari konflikti v tem prostoru".
Podobne poglede na situacijo v regiji
imata sicer tudi trenutno predsedujoča
Jadransko-jonski pobudi Italija in Grči-
ja, je pojasnil Gantar.V svojem nagovo-
ru je še izpostavil še, da je za DZ sode-
lovanje s parlamenti držav Zahodnega
Balkana eno izmed prednostnih podro-
čij. "Glede na zgodovinsko in geografsko
umeščenost predstavlja Slovenija most
med državami Zahodnega Balkana in
ostalimi članicami EU," je izjavil.

Italijo je v Bariju zastopal pred-
sednik poslanske zbornice Gianfranco
Fini, ki je dejal, da je Jadransko-jonska
pobuda uspešen primer mednarodne-
ga sodelovanja in dodal, da lahko teri-
torialno sodelovanje prispeva k obno-
vi zaupanja in legitimnosti integracij-

skega projekta EU, ki prinaša nove
možnosti za vse.

V okviru druge razprave o Jadra-
nu kot dejavniku kulturnega in turisti-
čnega razvoja v regiji pa je Gantar iz-
postavil, da čeprav ima Slovenija
"skromnih" 46 kilometrov obale, pa je to
zanjo "velikega nacionalnega pomena in
ima strateško vlogo z gospodarskega,
kulturnega in okoljskega vidika". Z vi-
dika zagotavljanja trajnostnega razvoja
obalnega pasu je po njegovih besedah
še zlasti pomembna krepitev gospo-
darske dejavnosti, turizma, transporta
in ribištva. Turizem pa je neposredno
povezan s potrebo po ohranjanju in za-
gotavljanju čistega okolja in trajnostnega
upravljanja obalnega prostora, je opo-
zoril in dodal, da je potrebno izboljša-
ti kakovost javne infrastrukture in
zmanjševati stopnjo onesnaženosti vo-
da ter naseljevanje na obali.

Sicer pa je Gantar prepričan, da Ja-
dransko morje ponuja veliko možnosti
za razvoj, da pa določeni potenciali še ni-
so razviti v zadostni meri.
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Leseni podi
Okna in okvirji

Notranja vrata
Blindirana vhodna vrata

GIOMA - Ulica Remis, 21 - S. Vito al Torre (UD) Tel. in Faks +39 0432 997154
info@giomapavimenti.it - www.giomapavimenti.it

leseni podi blindirana vhodna vrata notranja vrata pvc okna in okvirji
PRISOTNI NA SEJMU EXPOMEGO, HALA  A,  PROSTOR 37

MANJŠINA - Odlok objavljen v zadnjem deželnem uradnem listu

Za projekt Jezik Dežela potrdila
sredstva v višini 3 milijonov evrov 
Skupni projekt slovenske in italijanske manjšine - Pomemben delež Slovencev na Videmskem

MANZANO - Konec maja tradicionalna prireditev Olje in okolica

Glavni cilj ovrednotenje
ozemlja in tipičnih proizvodov

Nekateri izmed
udeležencev in
pobudniki
prireditve Olje in
okolica

NM

ŠPETER - V zadnjem deželnem
uradnem listu, ki je od srede dostopen
na spletni strani Dežele Furlanije Julij-
ske krajine, je objavljen tudi odlok de-
želne vlade, ki je odobrila sklepe po-
sebnega odbora, ki je odgovoren za čez-
mejno sodelovanje Italija - Slovenija
2007-2013. Ta je prvo mesto med
predstavljenimi evropskimi projekti,
ki so namenjeni prednostni nalogi 3, to
je socialni integraciji, dodelil projektu
»Jezik: večjezičnost kot bogastvo in
vrednota čezmejnega slovensko-itali-
janskega območja«, ki povezuje slo-
vensko manjšino v Furlaniji Julijski
krajini in italijansko v Sloveniji in po-
meni investicijo v višini 3.000.000
evrov. Nosilci projekta v FJK so krovni
organizaciji SKGZ in SSO ter Inštitut
za slovensko kulturo v Špetru. V
ospredju je seveda skrb za jezik, nje-
govo utrjevanje in uveljavljanje, težiš-
če pa je obenem na promociji večjezi-
čnosti, manjšinskih jezikov in prek
njih samih manjšinskih skupnosti, ki si
še posebej v zadnjem obdobju priza-

devata za to, da bi bili protagonistki v
meddržavnem dialogu in integraciji ob-
mejnega prostora.

V njem ima pomemben delež tu-
di slovenska manjšina v videmski po-

krajini. Projekt bo Slovencem na Vi-
demskem omogočil, da bodo v Špetru
uredili svoje večnamensko središče, ki
ga bo dodatno obogatil multimedijski
center. V njem se bodo lahko Beneča-

ni družili in kulturno udejstvovali, mo-
žno bo virtualno potovanje v kulturno
tradicijo, zgodovino, krajevne govore in
večplastnost slovenskega jezika, nara-
vne in druge znamenitosti teritorija ob
meji. Hkrati bo s tem nastala mreža, ki
bo povezovala štiri segmente slovenske
skupnosti v videmski pokrajini: Kanal-
sko dolino, Rezijo, Terske in Karnajsko
dolino ter Nadiške doline. Ob špetr-
skem centru bodo namreč delovale tu-
di periferne postojanke, ki bodo lahko
zaživele tudi samostojno. Na tak način
se bo še bolj okrepilo tudi delovanje In-
štituta za slovensko kulturo, ki je vezni
člen med vsemi slovenskimi dejavniki
v videmski pokrajini.

Večnamensko središče je seveda v
prvi vrsti namenjeno slovenski manjši-
ni, odprto pa bo tudi širšemu okolju,
multimedijski center pa bo na razpo-
lago celotnemu teritoriju. Postane lah-
ko tudi pomemben pospeševalec tur-
izma in gospodarstva, če se bo izkazal
za privlačnega tudi za zunanje obisko-
valce in turiste. (NM)

Med pobudami Inštituta so tudi Beneški kulturni dnevi ARHIV

OLEIS - Valorizacija teritorija in njegovih proizvodov je gla-
vni cilj pobude “Olio e dintorni” (Olje in okolica), ki jo že šestič
prireja istoimensko združenje v sodelovanju s številnimi part-
nerji v kraju Oleis pri Manzanu. Letošnja izvedba bo tako kot
po navadi na sporedu istočasno s prireditvijo Cantine aperte (Od-
prte kleti), to je od 28. do 30. maja. Letošnji priljubljeni praznik
olja so organizatorji predstavili včeraj v vili Maseri v Oleisu, kjer
bo tudi potekal večji del programa (nekaj pobud bo v opatiji v
Rožacu). Predstavitve so se med drugimi udeležili tudi videm-
ski pokrajinski odbornik za kmetijstvo Daniele Macorig (prire-
ditev so prvič izvedli, ko je bil župan Manzana, op. ur.), podžu-
pan Manzana Cristiano Fornasarig in predstavnik videmske trgo-
vinske zbornice Federico Verzegnassi.

Kulturno in eno-gastronomsko pobudo podpirajo ozi-
roma z njo sodelujejo Agencija za kmetijski razvoj Dežele Fur-
lanije Julijske krajine, Pokrajina Videm, Videmska trgovinska
zbornica, Univerza v Vidmu, Coldiretti, AIPO - Italijansko
združenje proizvajalcev olivnega olja, Združenje Mesto olja,
Državni kmetijski tehnični zavod iz Čedada, Eksperimentalni
kmetijski center, Gibanje za vinski turizem, hrvaški mesti La-

bin in Vodnjan, Zadružna kreditna banka Manzano ter dru-
štvi Destinazione Futuro in Culturalegno. Ob degustacijah
olja so na vrsti še mednarodni posveti (sodelovali bodo tu-
di proizvajalci iz Slovenije in Hrvaške), tečaji obdelovanja oljk,
različne vrste laboratorijev in testiranj (tudi za otroke), raz-
stave. Obiskovalci bodo lahko izvedeli tudi marsikaj zani-
mivega o povezavi med olivnim oljem in srčnimi boleznimi,
pa tudi o uporabi olja v lepotnih pripravkih.

Šesta izvedba prireditve Olio e dintorni pa prinaša tudi šti-
ri pomembne novosti. V sodelovanju z Občino Manzano bodo
v nedeljo, 30. maja, podelili nagrado “opatovo olje”. Na spletni stra-
ni, ki je namenjena prireditvi, so ustvarili posebno pinakoteko,
v kateri so zbrana vsa slikarska dela, ki so nastala v okviru po-
bude Olivarelli (gre za slike, ki so jih umetniki ustvarili z meša-
nicami vode in olivnega olja). Slike bodo skušali prodati, nabra-
ni denar pa bodo namenili skladu “Per il tuo cuore”. V sklopu so-
delovanja z Gibanjem za vinski turizem, organizatorjem prire-
ditve Odprte kleti, bo letos na sporedu tudi posebna “Večerja z
vinogradnikom”, dva popoldneva pa bodo namenili tudi lepotnim
nasvetom in učinkom, ki jih ima lahko olje s tega vidika. (T.G.)

EU - Anketa

Nekaj več kot
polovica Hrvatov
za članstvo v EU

ZAGREB - Vstop Hrvaške v
Evropsko unijo bi na morebitnem
referendumu, če ga bi pripravili
sedaj, podprla komaj nekaj več
kot polovica Hrvatov oziroma
53 odstotkov, so pokazali rezultati
javnomnenjske raziskave, ki jo je
agencija Ipsos Puls opravila za
hrvaško zunanje ministrstvo.

Kot so še pokazali v sredo
objavljeni rezultati raziskave, ki jo
je agencija na vzorcu tisoč ljudi
opravila v aprilu, bi se morebit-
nega referenduma udeležilo 76
odstotkov državljanov. Med njimi
bi jih 53 odstotkov podprlo hrva-
ško članstvo v EU. 40 odstotkov bi
jih oddalo svoj glas proti, sedem
odstotkov pa jih je odgovorilo, da
ne vedo, kako bi glasovali.

Vstop Hrvaške v povezavo
sicer podpira več moških (46 od-
stotkov) kot žensk (40 odsto-
tkov), več starejših kot mladih,
pa tudi več visoko izobraženih
kot tistih s srednje ali osnovno-
šolsko izobrazbo. Regionalno
gledano so vstopu v EU najbolj
naklonjeni v Slavoniji (46 od-
stotkov), nekoliko manj pa v Za-
grebu in okolici, severnem delu
Hrvaške in v Dalmaciji.

Vprašani so sicer med po-
zitivnimi pričakovanji od član-
stva med drugim izpostavili mo-
bilnost, več delovnih mest, od-
prt trg, reformo pravosodja,
boljši standard in manj korup-
cije. Med negativne pa so uvr-
stili izgubo politične neodvis-
nosti, slab vpliv na kmetijstvo,
izgubo nacionalne identitete in
razprodajo Hrvaške. (STA)

OB PRVEM MAJU

Škofje iz FJK:
Delo je
dobrina vseh
in za vse

TRST, GORICA, VIDEM, PORDE-
NON - Pravica do dela je temeljnega po-
mena za promocijo oseb in ustvarjanje člo-
veške družbe, delo pa je treba pojmovati kot
dobrino vseh, ki mora biti na razpolago
vsem tistim, ki so tega zmožni, polna za-
poslenost pa mora biti dolžnostni cilj za
vsako gospodarsko ureditev, ki je usmer-
jena v pravičnost in skupno dobro. To je
osrednje sporočilo poslanice, ki so jo
škofje iz Furlanije-Julijske krajine objavili ob
bližnjem prvem maju.

Poslanico so podpisali ordinariji vseh
štirih škofij v naši deželi - msgr. Giampao-
lo Crepaldi (Trst), msgr. Dino De Antoni
(Gorica), msgr. Andrea Bruno Mazzocato
(Videm) in msgr. Ovidio Poletto (Concor-
dia-Pordenon) - v njej pa izražajo zaskr-
bljenost zaradi težavnega položaja, v kate-
rem se je tudi v FJK znašel svet dela spri-
čo krize, ki se kaže skozi vsakodnevno od-
puščanje delavcev, zaprtje velikega števila
podjetij in proizvodnih dejavnosti ter ob-
jektivne težave institucij pri iskanju pri-
mernih odgovorov.

Zaskrbljenost vlada predvsem zara-
di posledic krize za družine, mlade in pri-
seljence. Prve se morajo soočati z vedno
večjo ekonomsko stisko, ki v nekaterih pri-
merih privede do revščine in socialne sti-
ske. Mladi se z veliko težavo vključujejo v
svet dela in morajo stalno prelagati načrte
o urejanju lastnega človeškega, družinske-
ga in poklicnega življenja. Ne nazadnje pa
je kriza še dodatno poslabšala položaj pri-
seljencev, ki jih itak pestijo že drugi pro-
blemi. S tem položajem se je treba spopa-
sti s pogumom in daljnovidnostjo ter v ob-
novljenem duhu skupne odgovornosti in
solidarnega bratstva, so zapisali škofje.

Cerkev dobro ve, piše dalje v posla-
nici, da se revni v številnih primerih poja-
vljajo kot rezultat kršenja dostojanstva člo-
vekovega dela, bodisi zaradi omejevanja de-
lovnih možnosti, se pravi zaradi brezpo-
selnosti, bodisi zaradi razvrednotenja de-
la in pravic, ki iz njega izhajajo, zlasti pra-
vice do pravične plače ter do varnosti de-
lavca in njegove družine. Škofje pri tem
opozarjajo, da družba, ki onemogoča in si-
stematično zanika pravico do dela in kjer
ukrepi gospodarske politike ne omogoča-
jo delavcem, da bi dosegli zadovoljivo ra-
ven zaposlenosti, ne more doseči ne lastne
etične potrditve niti socialnega miru.

Poslanica škofov želi predvsem biti be-
seda spodbude in upanja v luči uresničitve
družbene enotnosti in kohezije, saj če bi kri-
za postavila pod vprašaj to dobrino, bi na-
stopilo obdobje, polno bolečih neznank. Za-
to se je treba s krizo spopasti v perspektivi,
ki jo papež Benedikt XVI. nakazuje v svoji
okrožnici Caritas in veritate, kjer med dru-
gim poudarja potrebo po globoki kulturni
prenovi in ponovnem odkritju temeljnih
vrednot, na katerih graditi boljšo prihodnost.

Škofje iz FJK zato pozivajo instituci-
je, podjetnike, sindikaliste in vso civilno
družbo, naj bodo pripravljeni delati za do-
sego rešitev, ki naj omogočajo bolj vedro pri-
hodnost za ljudi, družine in podjetja. Še po-
sebej se obračajo na denarne zavode, kate-
re pozivajo, naj z lastnimi finančnimi resursi
podprejo to, kar prispeva k ponovnemu za-
gonu gospodarstva in proizvodnje v obno-
vljenem duhu civilne solidarnosti. Vernike
pa pozivajo, naj ne obupajo ter naj pogum-
no vztrajajo v zvestobi vrednotam krščan-
ske vere ter naj ostanejo tesno navezani na
etični čut skupne odgovornosti.
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FERNETIČI - Tradicionalno obmejno srečanje pred praznikom dela

Italijanski in slovenski sindikati
o čezmejnih posledicah krize
V ospredju hude težave dnevnih migrantov, od dvojne obdavčitve do pomanjkanja pravic

V slogi je moč:
srečanje slovenskih

in italijanskih
sindikalistov na

Fernetičih 

KROMA

SEŽANA - Na nekdanjem mejnem
prehodu Fernetiči in nato v predmestju Se-
žane je bilo včeraj dopoldne običajno pred-
praznično srečanje sindikalistov Slovenije in
Furlanije-Julijske krajine. Predstavniki sin-
dikatov CGIL, CISL, UIL, ZSSS in KS90, ki
sestavljajo Meddržavni sindikalni svet Se-
verovzhod FJK-Slovenija, so obravnavali
čezmejne izzive gospodarske krize.

V zadnjem letu po oceni sindikatov
preveč govorimo o svetovni finančni in go-
spodarski krizi kot taki, premalo pa o tem,
kako jo preseči. Ne s socialnimi podporami
za brezposelne, temveč z delom, je sporoči-
lo tradicionalnega srečanja sindikatov, ki se
je po snidenju na Fernetičih nadaljevalo v ho-
telu Golden Pick pri Sežani. V ospredju je bil
problem dnevnih migrantov oz. čezmejnih
delavcev. »Večkrat bi se morali srečati, da bi
problem rešili. Zaradi dvojnega obdavčenja
slovenskih delavcev v Italiji in Sloveniji je še
vedno veliko dela na črno. Ker nočejo pla-
čevati dvojnih davkov, se raje ne prijavljajo,«
je povedal predsednik Meddržavnega sin-
dikalnega sveta Roberto Treu. Opozoril je še,
da so slovenski delavci v Italiji brez pravic. Ko
izgubijo delo, nimajo pravice do denarnih na-
domestil. »Pri naših vladah moramo dose-
či, da bodo migrantski delavci zaščiteni, da
bodo za vse veljale enake pravice,« je dejal.

Življenje ob meji je drugačno od ti-
stega v notranjosti države, meni predsed-

nik Zveze svobodnih sindikatov Slovenije
Dušan Semolič. Tudi Slovenija pa se po
njegovih besedah sooča s problemom mi-
grantskih delavcev iz tretjih držav: »Naj-
huje je v gradbeništvu, kjer ponekod vla-

dajo pravi sužnjelastniški odnosi.« Dodal
je, da socialne pravice niso v nasprotju z
gospodarsko močjo države: »Dokazali
smo, da je prav čas gospodarske krize lah-
ko priložnost za krepitev socialnih pravic.«

Predsednik KS 90 Boris Mazalin pa je opo-
zoril, da se kriza vse bolj seli na socialno
področje: »Kriza ima svoje zakonitosti in
se bo vse bolj poglabljala tudi še potem, ko
si bo gospodarstvo že opomoglo.«

KOROŠKA - Spodbudni rezultati kljub krizi

Zveza Bank premagala krizo
Na občnem zboru predstavili rezultate lanskega poslovanja - Dobiček v višini 185 tisoč evrov - Letos pričakujejo nadaljevanje rasti

Novo vodstvo
Zveze Bank v
Celovcu (od leve):
poslovodja Rudi
Urban,
podpredsednik in
predsednik UO
Marjan Wakounig
in Feliks Wieser,
novi predsednik
NO Marjan Gallob
in novi poslovodja
Jakob Blaschitz

CELOVEC - Na občnem zboru
Zveze Bank, osrednje slovenske deželne
bančne ustanove na Koroškem s centra-
lo v Celovcu ter sedmimi Posojilnicami-
Bank in štirimi Zadrugami na podeželju,
so ocenili, da je bilo poslovno leto 2009
v danih gospodarskih in finančno-politi-
čnih okoliščinah pozitivno. Bilančni do-
biček Zveze Bank je znašal 185.000 evrov.
Bilančna vsota za leto 2009 znaša 305 mi-
lijonov, posojila 169 milijonov, vloge
strank pa 83,3 milijonov evrov. Celotni
slovenski zadružni sektor na Koroškem se
je v letu 2009 razvijal zelo pozitivno.
Skupna bilančna vsota je namreč znaša-
la 732 milijonov, skupni obseg posojil pa
448,8 milijona, skupni uspeh poslovanja
skupine pa je znašal 5,6 milijona evrov.
Slovenski zadružni bančni sektor na Ko-
roškem zaposluje skupaj 149 oseb.

Kot je bilo na občnem zboru še po-
vedano, načrtujejo ob upoštevanju rahlo
izboljšanih tržnih predpostavk za leto
2010 zmerno rast poslovanja z nadaljnjim
zvišanjem lastnih sredstev in s precejš-
njim izboljšanjem donosnosti. Najvažnejši
cilj je nadaljnja razširitev poslovnega
obsega na kreditnem področju, načrto-
vano pa je tudi zvišanje primarnih vlog z
razširitvijo ponudbe pri lastni internetni
banki Diba v Sloveniji.

Kot je znano, so pred letom dni, 24.
aprila 2009, delno zamenjali vodstvo uprav-
nega odbora (UO) Zveze Bank. Predsed-
nik je postal poslovnež Feliks Wieser, za
podpredsednika pa so izvolili Mariana Wa-
kouniga, vodjo enega največjih inšpekcij-
skih oddelkov avstrijske davčne uprave.
Oba sta takrat izrazila prepričanje, da bo
uspeh mogoč le ob spoštovanju temeljnih
vrednot ustanoviteljev, ter, da ima finančna
ustanova s posojilniškimi zadružnimi ban-
kami velike priložnosti. Na letošnjem ob-
čnem zboru so za novega predsednika nad-
zornega odbora izvolili Marijana Galloba.

V letnem poročilu Zveze Bank za
leto 2009 je še poudarjeno, da je pogled
vsekakor usmerjen v prihodnost in da
ima Zveza Bank skupaj s Posojilnicami-
Bank zelo dobra izhodišča, da se v spre-
menjenih in zaostrenih tržnih pogojih
še bolj zaveda svojega prvotnega po-
slanstva in se še bolj zasidra na doma-
čem trgu, v Sloveniji, na Hrvaškem in v
celotni alpsko-jadranski regiji.

Ivan Lukan

CELOVEC - Pogovori o sodelovanju na občnem zboru Zveze bank

SDGZ in ZKB s koroškimi sogovorniki
o možnostih za tesnejše sodelovanje

TRST - Občnega zbora Zveze
bank na Koroškem sta se udeležila tudi
podpredsednik Zadružne kraške banke
(ZKB) Adriano Kovačič in odgovorni
Urada za Evropo pri Slovenskem dežel-
nem gospodarskem združenju (SDGZ)
Erik Švab. To je bila dobra priložnost tu-
di za nadaljevanje sodelovanja, ki sta ga
v zadnjih letih začeli najvažnejši gospo-
darski organizaciji slovenske narodne
skupnosti v Italiji in Avstriji, SDGZ in
Slovenska gospodarska zveza (SGZ), v
okviru katere deluje tudi Zveza bank. Po-
membna je bila tudi prisotnost ZKB, ki
je zastopala tudi Zadružno banko Do-
berdob-Sovodnje, da so lahko pogovo-
ri potekali tako na nivoju bančnih za-
vodov kot gospodarskih organizacij.

Na operativnem srečanju, ki je
sledilo občnemu zboru, so se pred-
stavniki iz Italije dogovorili o nasled-
njih korakih z novim predsednikom in

podpredsednikom Zveze bank Feli-
xom Wieserjem in Marjanom Wa-
kounigom in s predsednikom SGZ Be-
njaminom Wakounigom.

V sklopu institucionalnega so-
delovanja bo naslednje srečanje med
gospodarskimi in finančnimi struktu-
rami 25. junija v Trstu, še pred tem pa
se bosta SDGZ in SGZ skupaj udele-
žili sprejema pri novem slovenskem
ministru za zdravje Dorjanu Maruši-
ču. Ob tej priložnosti bo tekla beseda
predvsem o spodbujanju čezmejnega
sodelovanja s pomočjo evropskih pro-
jektov na področju zdravja.

Skupaj bodo organizacije izobli-
kovale in razvile tudi pomemben projekt
za vključevanje mladih v gospodarstvo
na področju kadrovanja, v katerega bo-
do poleg bank skušali vključiti tudi
ostale dejavnike, kot so izobraževalne
ustanove, ministrstva in drugi kompe-

tentni resorji v Sloveniji ter organizaci-
je podjetnikov, med katerimi je Gospo-
darska zbornica Slovenije (GZS) že po-
trdila podporo in sodelovanje.

Na področju podjetniških projek-
tov je namen skupaj nastopiti na po-
dročju obnovljivih virov energije, in si-
cer žačenši s fotovoltaiko, kjer bi včla-
njena podjetja in projektnanti skupaj iz-
gradili več sončnih central, ki bi jih sku-
paj so-financirale banke.

Namen je tudi nadaljevati s skup-
nimi sektorskimi pobudami med pod-
jetniki (gostinci, projektanti, obrtniki) in
skupaj nastopati na trgih Balkana, kon-
kretno pa že konec maja v sodelovanju
z italijanskimi podjetji v Makedoniji.

Pestro delovanje Zveze bank in
povezovanje z našimi organizacijami
je lahko za prihodnost odlična prilož-
nost za širjenje slovenskega gospo-
darskega vpliva v sosednjih državah.

EVROPSKA CENTRALNA BANKA
evro (povprečni tečaj)

valute

1 mesec 3 meseci 6 mesecev 12 mesecev

EVROTRŽNE OBRESTNE MERE

TEČAJNICA LJUBLJANSKE BORZE
vrednostni papir zaključni tečaj v € spr. v %

indeks zaključni tečaj sprememba %

delnica zaključni tečaj v € spr. v %

MILANSKI BORZNI TRG

IZBRANI BORZNI INDEKSI

FTSE MIB:

29. aprila 2010

29. aprila 2010

29. aprila 2010

29. aprila 2010

29. aprila 2010

29.4. 28.4.

+0,56

ameriški dolar 1,3256 1,3245
japonski jen 124,76 124,48
kitajski juan 9,0484 9,0401
ruski rubel 38,7577 38,8205
indijska rupija 59,0090 59,1320
danska krona 7,4421 7,4423
britanski funt 0,86785 0,87080
švedska krona 9,6267 9,6258
norveška krona 7,8430 7,8750
češka krona 25,540 25,570
švicarski frank 1,4348 1,4341
estonska krona 15,6466 15,6466
madžarski forint 268,28 269,90
poljski zlot 3,9153 3,9315
kanadski dolar 1,3292 1,3402
avstralski dolar 1,4272 1,4343
bolgarski lev 1,9558 1,9558
romunski lev 4,1370 4,1370
litovski litas 3,4528 3,4528
latvijski lats 0,7081 0,7080
braziljski real 2,3044 2,3308
islandska krona 290,00 290,00
turška lira 1,9673 1,9860
hrvaška kuna 7,2460 7,2510

BORZNA KOTACIJA - PRVA KOTACIJA
GORENJE 13,69 +0,66
INTEREUROPA 3,44 -4,44
KRKA 68,91 -1,01
LUKA KOPER 21,40 +0,42
MERCATOR 162,51 -0,21
PETROL 302,05 -0,18
TELEKOM SLOVENIJE 117,54 -0,54

BORZNA KOTACIJA - DELNICE
ABANKA - -
AERODROM LJUBLJANA 28,40 -0,60
DELO PRODAJA - -
ETOL - -
ISKRA AVTOELEKTRIKA - -
ISTRABENZ 7,60 -
NOVA KRE. BANKA MARIBOR 11,99 +0,08
MLINOTEST - -
KOMPAS MTS - -
NIKA - -
PIVOVARNA LAŠKO 24,19 -0,04
POZAVAROVALNICA SAVA 10,00 +0,70
PROBANKA - -
SALUS, LJUBLJANA 445,00 -1,11
SAVA 215,03 +0,01
TERME ČATEŽ 183,90 -0,05
ŽITO - -
ZAVAROVALNICA TRIGLAV 22,86 -2,35

A2A 1,277 +0,55
ALLIANZ 86,00 +0,88
ATLANTIA 16,29 +2,26
BANCO POPOLARE 4,8875 +0,21
BCA MPS 1,059 +0,28
BCA POP MILANO 4,2475 +0,30
EDISON 1,03 +1,18
ENEL 3,9575 +0,38
ENI 16,97 +0,71
FIAT 10,11 +1,30
FINMECCANICA 9,78 +1,35
GENERALI 16,11 +1,32
IFIL - -
INTESA SAN PAOLO 2,49 -0,60
LOTTOMATICA 13,74 +1,70
LUXOTTICA 21,05 -0,24
MEDIASET 6,125 +4,88
MEDIOBANCA 7,09 +0,78
PARMALAT 2,0225 +1,28
PIRELLI e C 0,4285 +1,90
PRYSMIAN 13,87 +2,44
SAIPEM 28,06 +1,59
SNAM RETE GAS 3,57 +0,99
STMICROELECTRONICS 7,065 +0,50
TELECOM ITALIA 1,054 +2,43
TENARIS 15,51 +0,71
TERNA 3,0375 +0,58
TISCALI 0,1619 +1,63
UBI BANCA 9,435 -0,68
UNICREDIT 2,01 +1,01

TRG JV EVROPE
CROBEX, Zagreb 2.177,96 -0,43
BIRS - -
FIRS, Banjaluka - -
Belex 15, Beograd - -
SRX, Beograd 315,34 -0,58
BIFX, Sarajevo 1.648,52 +0,47
NEX 20, Podgorica - -
MBI 10, Skopje 2.662,86 -0,62

DRUGI TRGI
Dow Jones, New York 11.167,32 +1,10
Nasdaq 100 2.511,92 +1,63
S&P 500, New York 1.206,77 +1,29
MSCI World, New York 1.194,22 -0,69
DAX 30, Frankfurt 6.144,91 +1,00
FTSE 100, London 5.617,84 +0,56
CAC 40, Pariz 3.840,62 +1,42
ATX, Dunaj 2.643,90 +0,49
PX, Praga 1.276,90 +0,51
EUROSTOXX 50 2.828,82 +1,44
Nikkei, Tokio 10.924,79 -
STI, Singapur 2.954,23 +0,75
Hang Seng, Hongkong 20.778,92 -0,81
Composite, Šanghaj 2.868,43 -1,10
Sensex, Mubaj 17.503,47 +0,71

LIBOR (USD) 0,27766 0,34438 0,52719 1,01438
LIBOR (EUR) 0,37313 0,60438 0,91088 1,21563
LIBOR (CHF) 0,08417 0,24583 0,32917 0,63
EURIBOR (EUR) 0,411 0,659 0,967 1,236

EVRO

1,3256 $ +0,1

ZLATO
(999,99 ‰) za kg

28.340,12 € +46,14

SOD NAFTE
(159 litrov)

85,43 $ +0,30

SLOVENIJA
SBI 20, Ljubljana 954,05 -0,65
SBITOP, Ljubljana 3.906,37 -0,48
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ŽARIŠČE

Knjige za vsak žep
ADRIJAN PAHOR

Tu pa tam se zgodi, da se tudi sam
udeležim neštetih očetovih srečanj z
bralci oziroma prireditev njemu v čast. Če
že niso to priložnostna priznanja in na-
grade, pa so najpogosteje omenjene po-
bude predstavitve novih knjig, ponatisov
in prevodov njegovih del. Te so največ-
krat priložnost za valorizacijo in doku-
mentacijo pisateljevega življenjskega de-
la, njegovega filozofskega kreda in pogleda
v prihodnost. Med zadnjimi takimi jav-
nimi srečanji je bilo izjemno prisrčno ti-
sto na avstrijskem veleposlaništvu v Lju-
bljani, kjer je Celovška Mohorjeva družba
predstavila pet prevodov očetovih del v
nemščino, slavnostna je bila tudi podeli-
tev državnega priznanja v dunajski pala-
či Starhemberg, doživeta je bila tudi po-
častitev v Korotanu, kjer so predstavili že
omenjeni prevod del v nemščino dunaj-
skim Slovencem.

Vse to v času, ko je Ljubljana po-
stala deseto mesto, ki je prejelo Unes-
cov prestižni naziv prestolnice knjige.
To zavidljivo vlogo glavnega mesta Slo-
venije je možno prepoznati že v zuna-
nji preobleki mestnega jedra: povsod
urejene stojnice s knjigami za vse oku-
se, lično urejena okolica, glasbena
podlaga, ki pričara skrivnostni svet li-
terarne umetnosti. Do 23. aprila 2011
se bo tu zvrstilo okoli petsto prireditev,
namenjenih spodbujanju branja. Ta gi-
gantski projekt kot tudi samo soočenje

z zamejskim avtorjem, ki je (pre)pozno
doživel svojo potrditev kot besedni
umetnik, sta odlični priložnosti tudi za
trženje knjige kot ekonomskega in ne
samo umetniškega produkta. Morda bo
zdaj napočil trenutek, ko bomo ven-
darle premostili že znano teorijo o ti-
skanju knjig z nizko naklado in zato te-
mu primerno visoko ceno.

Saj ni to edina ovira na poti k bral-
cem in verjetno pravemu ljubitelju knji-
ge njena cena sploh ne predstavlja neke-
ga problema, pa vendar je akcija Knjiga
za vsakogar posegla prav na delikatno
ekonomsko področje knjižnega marke-
tinga in nudi čitanke, ki jih je izdala Can-
karjeva založba, med katerimi je tudi Pa-
horjeva Zalivi, že za tri evre. Zaradi odli-
čnega marketinga (seveda ni vse samo ce-
na knjige) je menda nadvse uspel prodor
prevoda Bartolovega romana Alamut
med španskimi in francoskimi bralci: pred
samo odlično fabulo našega tržaškega
orientalista in aktualnostjo njegovega
dela torej predvsem marketing. Dostop-
nejša cena naj bi torej tudi prispevala k
zbližanju bralcev z leposlovjem, vendar bi
moralo isto veljati tudi, vsaj v določeni me-
ri, za strokovno literaturo: medtem ko so
na stojnicah ob Tromostovju prodajali le-
poslovje za nekaj evrov, sem moral odšteti
za dva skromna priročnika za literarno
teorijo in učbenik za slovensko književ-
nost preko petdeset evrov.

Slovenci se radi pohvalimo, da iz-
damo letno več kot šest tisoč knjižnih na-
slovov in smo v samem vrhu izdanih knjig
na število prebivalstva. To je nedvomno
hvalevreden podatek, a kaj, ko knjige naj-
večkrat ostajajo na knjižnih policah. Zdaj,
ko je Ljubljana svetovna prestolnica knji-
ge, se nam ponuja priložnost za dodatno
promoviranje bralne kulture, ki pa terja
še kaj več kot samo uspešen marketing.
Največji problem in izziv je pridobivanje
bralcev in odjemalcev knjig med mladi-
mi izobražujočimi, katerim je najtežje
privzgojiti bralne navade. Ob poplavi elek-
tronskih medijev, pripomočkov, filmov in
risank (ti so ravno tako odlično tržno bla-
go), ki sili mlade že v zasvojenost, se sod-
obni zahodni svet že sooča s pojavom na-
raščajoče bralne nepismenosti. Ta sega
danes že v gimnazijska leta, vzrok zanjo
pa je pomanjkanje predšolskega branja in
vzpostavljanja že zgodnjega pozitivnega
odnosa do branja, ki je navsezadnje
vrednota. Največkrat pa je prav razvita
bralna zmožnost predpogoj za uspešno
šolanje in kasnejši življenjski uspeh.

Uspešno trženje z literarno pro-
dukcijo lahko skratka uspeva samo s so-
lidno bralno kulturo posameznika in nje-
govo ljubeznijo do tiskane besede. Da pa
ni vse tako črnogledo, nam pričajo izsledki
raziskave socio-pedagoške službe in Slo-
ri-ja o sposobnostih branja šoloobveznih
otrok, ki so menda nadvse spodbudni.....

Rižota s škampovo kremo
Rižote so ponavadi zelo hvaležne

jedi. Vsakdo jih sicer dela po svoje, in so
tako raznolike, kot so testenine. Lahko jih
pripravimo z morskimi sadeži, z najra-
zličnejšimi ribami, morskimi in sladko-
vodnimi, z zelenjavo, sedaj je primeren
čas za rižoto s šparglji, divjimi in gojeni-
mi, s svežim grahom, okusne so z mesom,
s klobaso, ali samo s parmezanom. Riž se
sploh zelo dobro ujema z raznimi siri, če
hočemo močnejši okus, lahko pripravi-
mo rižoto z gorgonzolo ali roquefortom,
če nam je bolj všeč milejši okus, je tu na
pr. sir robiola. Če bi moral izbirati med
raznimi rižotami, bi bil v velikih težavah,
a najbrž bi za zadnjo večerjo izbral rižo-
to s škampi. Prav dobro se spomnim prve
rižote s škampi, ki sem jo kot otrok jedel
v Opatiji, ob Kvarnerskem zalivu. Škam-
pi so bili veliki kot mali jastogi, takrat jih
je bilo še mogoče najti, riž pa je v mojem
spominu bil nekoliko razkuhan in prav
nič podoben lepim, mehkim rižotam, ki
smo jih navajeni danes. A kljub vsemu,
bila je ljubezen na prvi pogled, ali bolje
na prvi zalogaj in traja vse do danes.

Ker pa navadno rižoto s škampi
znamo pripraviti najbrž prav vsi, vam
bom posredoval zanjo malo drugačen
recept, za katerega potrebujemo (6 jed-
cev) 500 g riža (arborio ali vialone na-
no), 800-900 g škampov, jogurtov ko-
zarček sladke smetane, 100 g paradiž-
nikove pasate, kozarček konjaka, strok
česna, malo peteršilja, eno čebulo, eno
steblo zelene, en korenček, eno limono,
sol, poper oljčno olje.

Škampe očistimo, odstranimo gla-
ve in oklep ter črno črevesce na hrbtni
strani. Z glavami, oklepi, kleščami in ju-

šno zelenjavo ter limoninim sokom
skuhamo 2-3 litre juhe, ne pozabimo so-
liti. Če se vam ne da kuhati juhe, lahko
skuhate juho z ribjo kocko. Ko je juha na-
red, odcedimo. Medtem smo prepraži-
li česen v 4 do 5 žlicah oljčnega olja in
ga zavrgli, v olje pa dali škampove rep-
ke: pustimo, da se pražijo nekaj trenu-
tkov, nakar dolijemo konjak in pustimo,
da izpari na močnem ognju. Sedaj lah-
ko prilijemo paradižnikovo pasato in pu-
stimo, da se kuha približno 6-7 minut.
Odstavimo, vzamemo ven nekaj repkov,
s katerimi bomo okrasili krožnike, v rep-
ke, ki so ostali, prilijemo smetano in s pa-
ličnim mešalnikom zmešamo tako, da
dobimo gladko, a gosto kremo. Po po-
trebi dosolimo. V drugi posodi prepra-
žimo 2 žlici drobno sesekljane čebule ali
še bolje šalotke: čebula mora postekle-
niti, nikakor pa ne sme porjaveti. Sedaj
lahko dodamo riž in ga prepražimo na
olju, dokler ne postekleni, nakar zniža-
mo ogenj in začnemo prilivati juho, ki
smo pripravili s škampovimi oklepi in
glavami. Deset minut pred koncem pri-
lijemo v riž škampovo kremo in ob stal-
nem mešanju počakamo, da se riž sku-
ha. Rižoto ponudimo okrašeno s sese-
kljanim peteršiljem in s škampi, ki smo
jih prihranili. Zraven seveda sodi koza-
rec mrzlega suhega belega vina.

Dober tek!
Ivan Fischer

KULINARIČNI KOTIČEK

ODPRTA TRIBUNA

Kje smo in kam gremo?
Danes nihče več ne dvomi, da razviti svet in njegovi sateliti do-

življajo najhujšo krizo v vsem povojnem obdobju. Kriza je še toliko
hujša in edinstvena (v zgodovini človeštva), ker je večslojna; doživljamo
krizo, ki je istočasno finančna, gospodarska in moralno-ideološka. Ana-
litiki in strokovnjaki razlagajo, da smo baje že dosegli dno, a z istim
glasom dodajajo, da ne izključujejo novega šoka v naslednjih mese-
cih. Kljub stvarnim ali samo namišljenim znakom blagega okrevanja
trdijo, da bo kriza dolgotrajna in ponovni razcvet (izhod iz krize) po-
časen in postopen. Kljub temu, da so si nekateri, posebno finančni
sistemi, opomogli zahvaljujoč zajetni državni pomoči iz davkoplače-
valske blagajne, izgleda, da so se iz nastale situacije naučili bore ma-
lo, saj večkrat opazimo, da se v »novi evforiji« obnašajo prav tako, kot
pred krizo; s to razliko, da so za sabo pustili goro dolgov na plečih
držav in davkoplačevalcev.

Kdor je mislil, da kriza ne bo tako ali drugače prizadela tudi na-
še skupnosti, je malodane naiven. Vsak dan lahko preberemo v me-
dijih o novih in ponavljajočih se kriznih stanjih v naših ustanovah in
društvih. V minulih mesecih smo skoraj vsak dan lahko prebirali o
»manjkajočem milijonu« in sedaj, ko izgleda, da se je prikazal, se že
začenja pisanje o »manjkajočih dveh milijonih in pol«. Žal le pisanje
in zgražanje ne bosta rešila objektivnih težav.

Dejstvo je, da nas je kriza pošteno prizadela in ogrozila nemo-
teno delovanje ustanov in društev. Pokazatelji pa najavljajo, da se bo
splošno stanje še poslabšalo. Izgleda, da se vsi še ne zavedamo res-
nosti nastalega stanja, saj slišimo in beremo o željah ali celo zahtevah
po reševanju težav »na star način«, ki danes ne obstaja več. Vztraja-
nje pri takih zahtevah nas bo pripeljalo le do vojne med reveži, kjer
si bomo eden drugemu očitali, kdo je prejel več in kdo manj in se bo-
mo prepričevali, zakaj bi moralo biti obratno. Kregali se bomo, kate-
ra ustanova je pomembnejša od druge itd... Res je! Vsaka ustanova je
pomembna, vsako društvo, dom, dejavnost so potrebni. a ne more-
mo nič, če si vsega tega danes ne moremo privoščiti.

Kdor od blizu sledi razvoju dogodkov ter ima vpogled in infor-
macije o celotni dejavnosti naše skupnosti, je lahko slutil prihajajoče
stanje že pred kakšnim letom. Prvi simptom je bila objektivna nez-
možnost skupnosti, da bi strukturno rešila problem delovanja SSG-
ja po zadnji sanaciji. Vedelo se je, da so bili dolgovi poravnani, a vzro-
ki za njih niso bili odstranjeni. Temu problemu so sledili še drugi, ki
jih na tem mestu ne bom omenjal, saj jih predobro poznamo.

SKGZ se je resnosti stanja zavedala že pred časom in zato kar
nekaj časa vztrajno ponavlja, da se je potrebno skupaj lotiti struktur-
ne prenove delovanja in posledično financiranja, ker nas bo sicer vztra-
janje na tej poti peljalo v izjemno hudo stanje, ki bi lahko povzročilo
razpad naše organiziranosti. Iz izjav v tisku izgleda, da je tudi SSO do-
jela resnost stanja, saj je kriza prizadela tudi nekatere organizacije iz
njene ožje sfere. Vprašanje pa je, če in kdaj se bodo tega zavedli tudi
drugi odločujoči dejavniki v naši skupnosti; mislim na izvoljene pred-
stavnike oziroma na politiko.

In kako dalje?
Smo že na koncu aprila, obdobju ko se odvijajo občni zbori družb,

ustanov in društev, na katerih se potrjujejo bilance, obračuni in pro-
računi za naslednje obdobje. Večino podatkov že imamo na razpo-
lago, v kratkem bomo imeli še manjkajoče. Potrebno je združiti vse
te podatke in imeli bomo dovolj jasno sliko današnjega stanja.

Kdor že več let sledi delovanju, lahko te podatke primerja s po-

datki iz preteklih let, recimo od 2007 dalje. Iz analize dosedanjih po-
datkov in iz analize proračunov ter predvidevanj si lahko izriše sliko
tega, kar lahko pričakujemo v tem in naslednjem letu.

S tako sliko lahko pripravimo plan dejavnosti in aktivnosti, ki
bodo potrebne, da na najboljši način prebrodimo trenutno stanje in
nastavimo program delovanja za naslednje obdobje.

Do tu ni nič posebno zahtevnega. Prave težave se bodo pojavi-
le, ko se bo program prestrukturiranja s papirja prenašal v prakso, v
naš vsakdan. Izvajanje takega programa zahteva najprej avtoriteto, ki
ima dovolj pooblastil in moči, da tudi s prisilo, če je potrebno, zago-
tovi izvajanje predvidenih aktivnosti. Taka avtoriteta je lahko samo
organ - recimo »Odbor za strateški razvoj« (v takih situacijah prak-
sa veleva, da se moramo v čim večji meri izogibati uporabi besede »kri-
za«), ki ima popolno in vsestransko podporo vseh odločujočih de-
javnikov v naši skupnosti; le tako bo lahko suvereno nastopal in zah-
teval izvajanje vseh načrtov in aktivnosti, ki bodo potrebne, da bomo
na novo nastavili temelje, na katerih se bo naše organizirano delova-
nje razvijalo v naslednjih letih.

Odbor za strateški razvoj bi moral biti sestavljen iz strokovnja-
kov, ki imajo dovolj izkušenj, da napišejo učinkovit program pre-
strukturiranja in iz izbranih predstavnikov civilne in politične sfere
naše skupnosti, ki bi nadzorovali in odločali, katere dejavnosti in aktiv-
nosti so še sprejemljive za skupnost.

Prva naloga odbora bi bila, da analizira zbrane podatke in se-
stavi poročilo o dejanskem stanju in projekcijo vsaj za tekoče in na-
slednje leto. Na podlagi tega bi napisal tudi program prestrukturira-
nja in aktivnosti, ki so potrebne za dosego zastavljenih ciljev.

Sestava programa prestrukturiranja in njegovo izvajanje ne po-
meni le ukinjanja, zapiranja, krčenja, odpuščanja itd. Dobro sestavljen
program predvideva najprej konsolidacijo obstoječih finančnih virov
in iskanje novih, ki bi v čim večji meri zapolnili trenutni primanjkljaj.
Sledi ocena možnosti razumnega in kontroliranega zadolževanja, ki
bi lahko krilo tekoče primanjkljaje v pričakovanju boljših časov. Šele
ko bi se izčrpalo zgornje možnosti, nastopijo neljubi drastični ukre-
pi, kot so odpuščanje, krčenje in v skrajni sili ukinjanje.

Kot sem že omenil, bi v te aktivnosti morali biti vključeni vsi po-
membni odločujoči dejavniki v manjšini, kjer bi moral vsak s svojimi
najboljšimi močmi in kompetencami podpirati in pomagati pri rea-
lizaciji programa. Iskanje sredstev in prepričevanje bi moralo biti uskla-
jeno. Tudi aktivnosti bi morale biti časovno usklajene, saj je pri jav-
nih ustanovah na primer, potrebno lobirati in pritiskati pred polet-
jem in takoj jeseni, še pred sprejetjem proračunov. Če sredstva niso
predvidena v proračunu, bo dežurni politik, kljub najboljši volji, le s
težavo kaj dosegel.

Naj bo ime operativnega organa tako ali drugačno, ne glede na
to, kakšna bo njegova sestava, ne glede na program, ki bo nastal, je
dejstvo, da bo le organ, ki bo imel izjemno avtoriteto, lahko dosegel
pomembne spremembe v naši skupnosti. Tako avtoriteto organu pa
lahko dajo le obe krovni organizaciji in naši politiki, vsi skupaj; zdru-
žba, ki jo danes imenujemo SKUPNO ZASTOPSTVO. Bojim se, da
če skupno zastopstvo takega organa ne bo sestavilo in ga z vso moč-
jo in avtoriteto brezpogojno podprlo, bo bodočnost, ki nas čaka, ze-
lo težka in bomo našim naslednikom prepustili mnogo manj od te-
ga, kar so naši očetje prepustili nam.

Igor Pahor

Integracija
Slovencev

Integracija Slovencev?
Meni se zdi, da se v Trstu od
vedno v dominantni politiki
skuša preprečiti ravno integra-
cija, tako Slovencev kot Italija-
nov. Slovencem se od vedno vsiljujeta asimilacija ali podrejenost in iz-
rinjenost (tudi izvajanje zaščitnega zakona je največkrat prav to). Ita-
lijanski someščani ... pa saj so ravno naši italijanski someščani malo
integrirani v svojem mestu! Njenega pomembnega dela ne poznajo,
tuj jim je in nerazumljiv, mimo njega gredo, ne da bi ga videli. La co-
munità sommersa, je zapisal Pavel Stranj. O kateri integraciji torej sploh
govorimo? Slovenci nismo le prispevali Trstu (tu prepoznavam pod-
meno »italijanskemu«, kot se to večkrat dogaja ), smo enostavno so-
bili Trst, smo ga so-gradili. Trieste je vedno bil tudi Trst. Dve imeni,
ena identiteta, je pred leti zapisal zgodovinar Boris M. Gombač. V Trstu
pa si mnogi naši italijanski someščani vse pogosteje resnično želijo pol-
ne integracije: učijo se slovenščine, zanimajo se za slovensko kulturo,
zgodovino, gredo v knjižnico in knjigarno, obiskujejo prireditve in kul-
turne znamenitosti Slovenije, obžalujejo, da jim v mladih letih to ni
bilo dano, ne doma ne v šoli. Povedo, da so bili prav v šoli največkrat
zastrupljeni s protislovenskim in protislovanskim duhom. Mnogi med
njimi povedo o svojih slovenskih ali hrvaških prednikih.

V Trstu je resnična integracija le, če je integracija v cel Trst, ki
še zdaleč, kljub nenehnim pritiskom, nikakor ni le tisti stari, a še de-
lujoči in vodilni italijanski liberalnacionalni Trst. Zakaj pa bi Sloven-
ce potiskali v »etnično«, ki je seveda, ne glede na etimologijo, bržko-
ne le podeželsko, kaj kmalu pa le folklorno. Jezikovno, nacionalno, kul-
turno (narodno ozemlje, enotni/skupni kulturni prostor, slovenski je-
zik), to so izrazi, s katerimi se definiramo. Zakaj nam morajo drugi
vsiljevati drugačne kategorije? Sprejmimo, da je pač za ene nacional-
no in državno-državljansko eno, za druge pa je to različno in dvoje (ob
vsej večplastnosti in raznolikosti identitet).

Tudi Trst pa danes ni več to, kar je bil (istrskim mestom bi raje
vzporejali najprej Trst, če že, ne pa le okoliške vasi): na začetku š.l. 1919-
1920 je bilo v tržaške slovenske osnovne šole vpisanih okrog 30% učen-
cev, leta 1945, po obnovi slovenskih javnih šol, 17%. Potem smo pri-
šli tudi do 6 ali 7% (v Gorici - tam so viri dostopni - je šolsko skrbni-
štvo po letu 1947 vsako leto pošiljalo v Rim rezervirana poročila o teh
statistikah, ki so pričale o uspešnem zbijanju deleža učencev sloven-
ski šol) in ko se je pred leti v Trstu odstotek dvignil na 10%, so že, pra-
vijo, zazvonili nekateri alarmi in so se sklicevali izredni sestanki.

Otresimo se vendar enkrat tega starega italijanskega liberalna-
cionalnega vzorca! Nadomestimo ga z drugimi, tudi drugačnimi li-
beralnimi, kdor je liberalec, ki bodo predvidevali enakopravno sreče-
vanje, ali tudi le neovirano soočanje in merjenje »v enakih možnostih«.
Ta star vzorec pa naše mesto potiska spet in spet v začarane kroge brez-
izhodnih razprav in v močvirje, v katerem se pogrezajo in dušijo vse
perspektive, ki nam jih vendar daje trenutek, in v katerega tonejo mno-
ge dobre pobude, ki jim nikakor ne uspe, da bi se v mestu spremeni-
lo vzdušje in da bi krenil na novo pot. Koliko bogatega in rodovitne-
ga se tako izgublja.

Tudi Trst bi vendar moral najti »svoj pravi obraz«. To bi bilo do-
bro tudi za Italijo. Nekatere razprave pa, tako kot mnoga drobna in
velika dejanja, pa se zdijo kakor nalašč za to, da bi se ob njih izčrpa-
vali. Kaj ima kdo od tega?

Marta Ivašič

M N E N J A ,  R U B R I K E

PISMA UREDNIŠTVU
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KALABRIJA - Polemične reakcije

Plod skoraj dva
dni preživel splav

ROSSANO CALABRO - V
krajevni in državni javnosti je mo-
čno odjeknila novica, da je 22 ted-
nov star plod, ki so ga zdravniki mi-
nuli ponedeljek po opravljenem
splavu v bolnišnici v Rossanu Cala-
bru pustili zavitega v rjuhe, preži-
vel skoraj dva dni. Našli so ga v to-
rek zjutraj, vendar je kljub zdravni-
ški oskrbi naslednjega dne umrl.

Nosečnica se je za splav odlo-
čila po nasvetu zdravnikov. Na ul-
trazvočnem pregledu so namreč
ugotovili, da bi bil otrok po rojstvu
invalid. Toda plod je prekinitev
nosečnosti preživel. To je 20 ur po
posegu odkril bolnišnični duhovnik
Antonio Martello, ki je prišel, da bi
molil ob trupelcu. Deček, ki je bil
skupaj s popkovnico zavit v rjuho,
se je namreč premikal. Duhovnik je
nemudoma poklical zdravnike, ki so
otročka premestili na intenzivni
oddelek bolnišnice, a je kasneje klub
zdravniški oskrbi preminil.

Javni tožilec iz Rossana Leo-
nardo Leone De Castris je med-
tem poslal sodna obvestila vple-
teni ekipi zdravnikov in bolničar-
jev zaradi suma namernega umo-
ra. Po zakonu namreč morajo
zdravniki plodu, ki preživi splav,
pomagati. Podtajnica na ministr-
stvu za zdravje Eugenia Roccella je
sporočila, da bodo v bolnišnici iz-
vedli inšpekcijski pregled. Posla-
nec Ljudstva svobode Aldo Di Bia-
gio pa je vložil parlamentarno
vprašanje, v katerem sprašuje mi-
nistra za zdravje, ali ne smatra za
potrebno, da bi ustrezno zapolni-
li zakonsko vrzel, ki je prišla na
dan s tem tragičnim primerom.

Oglasili so se tudi predstav-
niki Rimskokatoliške cerkve. Nad-
škof v Rossanu Santo Marcianò je
dejal, da smo priča pravemu bar-
barstvu. Sicer pa je Cerkev, kot
znano, sploh proti prekinitvi no-
sečnosti v vseh okoliščinah.

AFERA - Domnevni nakup hiše na črno diši po korupciji

Črni oblaki nad Scajolo
Minister za gospodarski razvoj zavrača napade, Di Pietro ga poziva k odstopu

RIM - Minister za gospodarski razvoj Claudio Scajola se je zna-
šel v vrtincu polemik, potem ko so nekateri časopisi objavili informa-
cije o njegovem spornem nakupu hiše v Rimu. Leta 2004 naj bi Scajo-
la, ki je bil tedaj minister za izvajanje vladnega programa, plačal na črno
900 tisoč evrov, denar pa naj bi mu priskrbel gradbenik Diego Anemone,
kar je državnemu tožilcu v Perugii potrdil arhitekt Angelo Zampolini,
posrednik v tedanjem nepremičninskem poslu. Sporno kupoprodajo
je že preiskala finančna straža, ki je gradivo posredovala tožilstvu. Die-
go Anemone je bil že pod drobnogledom preiskovalcev zaradi svojih
nečednih poslov z vodstvom civilne zaščite in Guidom Bertolasom.

Arhitekt Zampolini, ki je osumljen pranja denarja, je tožil-
stvu v Perugii priznal, da je leta 2004 prejel od Anemoneja 900
tisoč evrov in jih spremenil v 80 krožnih čekov, ki jih je ob pod-
pisu pogodbe predal osebam, ki so hišo prodale. Minister naj bi
poleg tega plačal še 600 tisoč evrov. Preiskovalci sumijo, da se za
denarnim darilom Anemoneja Scajoli skriva korupcija.

Minister zavrača očitke in govori o nezaslišanem napadu na
njegovo družino. »Napad je brez osnove, sploh nisem preiskovan
in vsak dan zastopam interese države,« se je izkašljal. Zgodbe vse-
kakor še ni razložil, afera pa zavzema vse večje razsežnosti, saj
so med glavnimi akterji iste osebe, ki so preiskovane zaradi za-
kupov za organizacijo vrha G8 na Sardiniji. Vodja Italije vrednot
Antonio Di Pietro je včeraj zahteval ministrov odstop. Scajola se
je v bližnji preteklosti že nekajkrat žalostno »proslavil«, najprej
z žaljivim komentarjem na račun pokojnega Marca Biagija, nato
z letalsko linijo »ad personam« iz Rima v Albengo. Minister za gospodarski razvoj Claudio Scajola ANSA

POLITIKA - Namestnik načelnika Ljudstva svobode v poslanski zbornici dokončno odstopil

Bocchino: Sem žrtev
Berlusconijeve čistke
Premier posvaril tudi Finija - Bersani: Fini odpira prava vprašanja v zgrešenem kontekstu

POSLANSKA ZBORNICA

Sporni zakon
o delu odobren

RIM - Poslanska zbornica je včeraj z 259 glasovi
za, 214 proti in 35 vzdržanimi odobrila zakonski os-
nutek o delu, ki ga je predsednik republike Giorgio Na-
politano na osnovi 74. člena ustave vrnil parlamentu,
naj ga ponovno preuči. Po njegovem je bilo namreč
prvotno besedilo ustavno sporno v dveh glavnih točkah,
in sicer v določilih, ki uvajajo arbitražo za razreševa-
nje delovnih sporov, in v določilih, ki govore o od-
škodnini izpostavljenim azbestu na delovnem mestu.

Kar zadeva to drugo točko, včeraj odobreno be-
sedilo zagotavlja, da bodo omenjenih odškodnin dele-
žni tudi mornarji, ki so delali na državnih ladjah, če-
sar poprej ni bilo. Kar zadeva razreševanje delovnih
sporov, pa je za zdaj obveljal popravek Demokratske
stranke, ki ga je v sredo odobrila poslanska zbornica s
preglasovanjem vlade. V skladu s tem popravkom naj
bi se delodajalec in delavec lahko odločila za arbitra-
žo (namesto za sodstvo) edinole za že obstoječe spo-
re, ne pa za bodoče, kot je predvidevalo prvotno be-
sedilo. Na tak način naj bi delavci ne tvegali izsiljeva-
nje ob vstopu v delovno razmerje.

Zakonski ukrep bo zdaj ponovno vzel v pretres se-
nat. Seveda ni izključeno, da bo vnesel nove poprav-
ke, kar bi zahtevalo, da bi se sporni zakon potem po-
novno vrnil v poslansko zbornico.

1. MAJ - Odločitev, ki buri duhove

V mnogih mestih
bodo trgovine odprte
Sindikati iz FJK proti odprtju trgovin v deželi

RIM - Nakupovanje ali shopping je, kot vemo, sesta-
vni del današnjega življenja. V času suhih krav in finančne
krize, ki pesti številne italijanske družine, pa so tudi naku-
pi manj priljubljeni.

Stanovske organizacije trgovcev so se zato odločile, da bo-
do trgovine v nekaterih mestih odprte tudi 1. maja, na med-
narodni praznik dela. Odločitev, ki bi bila še pred nekaj leti ne-
pojmljiva, je marsikje naletela na plodna tla: misel, da bi praz-
nični dan in vsaj simbolično polne denarnice, saj so zaposle-
ni pravkar prejeli plače, privabili trume kupcev, je bila marsi-
komu všeč. Tako bodo jutri trgovine odprte v Turinu, Geno-
vi, Neaplju, Palermu in še kje.

Včeraj pa je milanska županja Letizia Moratti sporočila,
da bodo v Milanu spoštovali praznik dela: protest sindikatov
in škofije je bil uspešen, k odločitvi pa je botrovala tudi skrb,
da ne bi odprtje trgovin povzročilo nerede. Vzdušje v mestu
je namreč, kot znano, precej napeto: 25. aprila je del udeležencev
vsakoletne manifestacije izžvižgalo županjo, svoje je prispeval
tudi napovedani shod skrajne desnice. Jutri bi moral namreč
potekati tudi shod v spomin na mladega umorjenega fašista,
a ga je odbor za javno varnost naposled prepovedal.

Odločitev, da bodo nekatere trgovine jutri odprte tudi v
Furlaniji-Julijski krajini, pa je razburila deželne sindikate CGIL,
CISL, UIL. Njihovi tajniki so včeraj v skupni noti zapisali, da
ostro nasprotujejo odločitvi, »ki razprodaja našo kulturo in zgo-
dovino ter zaposlenim onemogoča pravico do manifestiranja«.

SPLETNA ANKETA - Za večino sodelujočih

Razkol v desni sredini
naj ne bi povzročil krize

TRST - Bo razkol med Berlus-
conijem in Finijem povzročil vladno
krizo? Večina obiskovalcev naše
spletne izdaje je prepričana, da ne.
Tako vsaj izhaja iz rezultatov ankete,
ki smo jo objavili v minulih dneh. Na
omenjeno anketno vprašanje je na-
mreč negativno odgovorilo kar 88 ali
70 odstotkov sodelujočih, 36 ali 27
odstotkov sodelujočih jih je bilo na-
sprotnega mnenja, 5 ali 3 odstotki od
njih pa so se opredelili za previdni
»Ne vem«.

V resnici je Fini po razkolu iz-
bral zmerno linijo prav zato, da bi
preprečil volilni obračun, ki bi bil zanj
po vsej verjetnosti malo naklonjen.
Očitno potrebuje čas, da natančneje
opredeli svojo strategijo in da zbere
čim več sil okrog sebe. A Berlusconi
se dobro zadeva, da čas ne dela nje-
mu v prid, in sploh ne trpi, da bi ga
kdo »kuhal« na majhnem ognju, za-
radi česar ni mogoče niti povsem iz-
ključiti, da bi se odločil za predčasne
volitve.

RIM - »Mojo glavo je zahteval sam Berlus-
coni. Gre za pravo čistko.« Tako je povedal Fini-
jev privrženec Italo Bocchino, potem ko je včeraj
dokončno odstopil z mesta namestnika načelnika
skupine Ljudstva svobode v poslanski zbornici.

Bocchino je svoj odstop prvič napovedal v to-
rek, vendar v drugačnem kontekstu. Tedaj je v isti
sapi napovedal svojo kandidaturo za načelnika sku-
pine, in sicer z deklariranim namenom, da bi se Fi-
nijeva manjšina v stranki preštela. Včeraj pa je od-
stopil brezpogojno. Kot je sam pojasnil, je njegov
odstop zahteval sam premier, ki ga je v ta namen
poklical po telefonu, ko se je v torek odpravljal na
državno radiotelevizijo RAI, da bi sodeloval v te-
levizijski oddaji Ballarò.

»Če pojdeš, boš obračunal z menoj,« naj bi
dejal Berlusconi. Ko je Bocchino odvrnil, da ne ob-
staja nobena demokratična stranka na Zahodu, ki
bi prepovedala predstavniku manjšine, da pojasni
svoja stališča v javnosti, pa naj bi mu premier za-
brusil: »Kakšna stališča neki, tu je eno samo sta-
lišče! Nabodel te bom!«

Po Bocchinovem prepričanju je Berlusconi
zagrešil hudo napako. »To ne bo privedlo stran-
ke daleč,« je dejal in pristavil: »Lahko nam odv-
zamejo vse vodilne funkcije, a mi bomo nadalje-

vali s svojo borbo znotraj stranke.« Bocchinu je
izrazil solidarnost Finijev pristaš Carmelo Bri-
guglio, medtem ko je koordinator Ljudstva svo-
bode in nekdanji predstavnik Nacionalnega za-
vezništva Ignazio La Russa menil, da je Bocchi-
nova poteza »modra«.

Sicer pa se je včeraj razvedelo, da je v sre-
do zvečer Berlusconi označil Finija za »izdajalca«.
»Med nama ni več prijateljstva,« je zaupal sku-
pini parlamentarcev Ljudstva svobode. »Videli bo-
mo, če bo Fini vsaj lojalen do stranke in do vo-
livcev,« je svareče pristavil.

Medtem pa se je v polemiko s predsednikom
poslanske zbornice zapletel tudi voditelj Demo-
kratske stranke Pier Luigi Bersani. Odgovarjajoč
na Finijevo trditev, češ da je levica»obupana«, če
ga hoče potegniti na svojo stran s pobudo za skle-
nitev »pakta za republiko«, je Bersani dejal, da bi
moral biti Fini doslednejši. »On odpira prava vpra-
šanja v zvezi z ustavnimi reformami, pravosodjem
in še na drugih področjih, vendar v kontekstu, v
katerem jih ne bo mogel nikoli rešiti. V sedanji
vladni večini ne bo mogel najti pravih rešitev,« je
pristavil. Vidni predstavnik demokratske stranke
Massimo D’Alema pa je kljub temu ocenil, da Fi-
ni ostaja pomemben sogovornik za opozicijo. Italo Bocchino in Gianfranco Fini ANSA

VATIKAN - Obletnica

Napolitano
papežu 
izrazil 
bližino Italije

VATIKAN - Predsednik re-
publike Giorgio Napolitano je
včeraj v dvorani Pavla VI. v Vati-
kanu poklonil Benediktu XVI.
koncert ob 5. obletnici pontifika-
ta. V priložnostnem nagovoru je
državni poglavar dejal, da koncert
pomeni »darilo vedrine v nelahkih
in večkrat neprijetnih časih, v ka-
terih vsi živimo«. »Prepričan sem,
da v obzirnosti in spoštovanju, s
katerima sledimo Vašemu visoke-
mu poslanstvu, lahko začutite glo-
boko in prijazno bližino italijan-
skega naroda in mojo osebno,« je
pristavil. Benedikt XVI. se je Na-
politanu zahvalil za prijazno po-
zornost in zagotovil svojo molitev
za »ljubljeno italijansko nacijo«.

Pred koncertom sta se papež
in italijanski predsednik sešla na
polurnem pogovoru. Razpravlja-
la sta zlasti o mednarodnih raz-
merah. Napolitano je govoril o
vtisih, ki jih je odnesel z nedav-
nega potovanja po Siriji, papež pa
je napovedal, da bo oktobra v Va-
tikanu potekala škofovska sinoda
za Bližnji vzhod.

Mislite, da bo razkol med
Berlusconijem in Finijem
povzročil vladno krizo?

Da 
(36)

Ne 
(90)

Ne 
vem 

(5)

27 %

70 %

3 %
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OBČINA TRST - Na sinočnji občinski seji

Obračun 2009: (samo)pohvala
uprave, kritike opozicije
Omero (DS): Bo preostanek 20 milijonov evrov služil za »volilni« proračun 2011?

ROJAN - Opoldne je gorela hiša v Ulici delle Quercie

Pravočasno pogasili požar na strehi
Škodo sta omejili pozornost sosedov in hitrost gasilcev - Požari takoj po namestitvi katranske izolacije so dokaj pogosti

Gasilca na rojanski strehi KROMA

Posledice požara, ki se je včeraj
opoldne vnel na strehi hiše v Ulici delle
Quercie 6 v Rojanu, bi lahko bile zelo hu-
de, a pozorna soseda in pravočasen poseg
tržaških gasilcev so omejili škodo. Stano-
valci so naposled lahko ostali v hiši.

Opoldne je po rojanski soseski zače-
lo zaudarjati po dimu. Gospod Claudio
Sossi, ki stanuje v ulici Vicolo delle Rose,
je zavohal sumljiv smrad. Z ženo sta sprva
mislila, da prihaja neprijeten vonj z bliž-
njega gradbišča, nato pa sta s svojega vrta
opazila, da se iz sosedove strehe močno ka-
di. Glasno sta poklicala sosede, a očitno ni
bilo nikogar doma in nemudoma sta po-
klicala gasilce. Slednji so kmalu prihiteli, za-
radi ozke Ulice delle Quercie in težko do-
stopne hiše so se odločili, da posežejo z uli-
ce Vicolo delle Rose. Prek dvorišča Sossi-
jevih je bil dostop do goreče strehe eno-
staven, zadoščala je navadna lestev. Ogenj
se je širil z roba proti vrhu strehe. Najprej
so gasilci izolirali ognjene zublje (streho so
delno požagali), nakar so jih pogasili. »K
sreči so imeli s seboj dovolj vode, saj v bli-
žini niso našli nobenega priključka na vo-

dovod oz. hidrantov,« je povedal Sossi, či-
gar predniki so živeli na istem zemljišču v
Rojanu že pred tremi stoletji.

Načelnik gasilske ekipe Fabio Zorzet
je razložil, da so tramovi še celi, pregled s
termično kamero pa je pokazal, da škoda ni
velika. Spodnji stanovanji, v katerih stanu-
jejo najemniki, je med gašenjem zalila več-
ja količina vode. Medtem je na prizorišče
prispel lastnik hiše Dino Rovina, ki ne sta-
nuje v njej. Gasilcem je razložil, da je grad-
beno podjetje včeraj dopoldne obnavljalo
streho in podstrešje. Pri nameščanju ka-
transke izolacijske obloge so delavci kot obi-
čajno uporabljali plin. Na koncu so iz pre-
vidnosti počakali eno uro, šele po njihovem
odhodu pa se je vnel požar. Tehnik podje-
tja si je po gašenju ogledal pogorišče. Po Zor-
zetovih besedah so podobne nesreče dokaj
pogoste, še posebno spomladi, ko so po-
pravila podstrešij na dnevnem redu. »Še do-
bro, da smo takoj prihiteli, saj bi drugače
zgorela cela streha in še kaj,« je dejal. Me-
stni redarji so zaradi gasilskih vozil, ki sta
onemogočali prehod, zaprli za promet Vi-
colo delle Rose do približno 14.30. (af)

ZNANOST - 20 milijonov evrov za nov svetlobni generator

Evropski prispevek 
zajamčil razvoj sinhrotrona

Evropska investicijska banka (EIB)
je Sinhrotronu pri Bazovici z včerajšnjim
podpisom pogodbe zagotovila 20 milijo-
nov evrov sredstev. Namenjena bodo do-
končanju in odprtju novega svetlobnega
generatorja Fermi@Elettra. Pogodbo sta
podpisala predstavnik EIB Dario Scan-

napieco in predsednik Sinhrotrona Car-
lo Rizzuto. Svetlobni generator Fer-
mi@Elettra s prostoelektronskim laser-
jem, ki ga bodo odprli leta 2011 (pridru-
žil se bo že obstoječemu sinhrotronu Elet-
tra), bo namenjen proučevanju materia-
lov, odprt pa bo znanstvenim ustanovam

in podjetjem. Posojilo EIB zagotavlja kri-
tje polovice stroškov načrta. Na podpisu
je bila navzoča tudi deželna odbornica za
mednarodne odnose Federica Seganti, ki
je dejala, da načrt že zdaj dobro učinku-
je na deželno gospodarstvo, saj je vanj
vključenih 20 krajevnih podjetij.

POKRAJINA TRST

Obračun
pod
streho

Tržaški pokrajinski svet je sinoči s šti-
rinajstimi glasovi proti enajstim izglasoval
obračun Pokrajine Trst za leto 2009 in nje-
govo takojšnjo izvršljivost. Za obračun so
se izrazili vsi predstavniki levosredinske ve-
čine, kompaktno proti pa so bili svetniki
desnosredinske opozicije, do glasovanja pa
je prišlo v bistvu brez razprave (če izvza-
memo glasovalne izjave ter odgovore
predsednice Marie Terese Bassa Poropat in
odbornikov na vprašanja, postavljena že na
prejšnji seji). Slednji so se namreč opozi-
cijski svetniki odpovedali iz razloga, ker, kot
je dejal načelnik skupine občanskih list Di-
piazza-Scoccimarro Paolo De Gavardo, je
v zadnjih štirih letih levosredinske uprave
prevladoval monolog. Večina pravzaprav ni
naredila nič, ne dobrega ne slabega, je de-
jal De Gavardo, z njim pa se je strinjal tu-
di Marco Vascotto (Ljudstvo svobode-Na-
cionalno zavezništvo), ki je tudi opozoril na
po njegovih besedah neučinkovitost ma-
loštevilnih samostojnih pobud pokrajinske
uprave, do katerih je prišlo bolj zaradi oku-
sa odbornikov in svetnikov. Na enaki va-
lovni dolžini je bil Dario Grizon (Ljudstvo
svobode-Forza Italia), ki je menil, da v šti-
rih letih med večino in opozicijo ni bilo ne
političnih in niti človeških odnosov, zato je
molk najbolj primeren. Andrea Mariucci
(Mešana skupina) je večini očital, da upra-
vlja zato, da si zagotovi konsenz, obračun
pa je odraz nasprotij znotraj leve sredine,
medtem ko po besedah Fabia Scoccimar-
ra (Dom svoboščin) delovanje uprave da-
je vtis, da je Pokrajina nepotrebna.

Nasprotnega mnenja je bil Paolo Sa-
lucci (Demokratska stranka), za katerega je
Pokrajina spričo majhnosti skušala delati
čim bolje, predvsem v korist mladih in sta-
rejših občanov. Za Carlo Melli (Zeleni) pa
je večina kljub notranjim razlikam znala de-
lati skupaj, kar pomeni, da je delala v ime-
nu neke mnogoglasne in večkulturne
skupnosti. Za končno izjavo je poskrbela
Elena Legiša (Stranka komunistične pre-
nove), ki se je navezala na ponesrečeno iz-
javo Mariuccija o »zakoreninjeni levici«
(»sinistra radicata«, medtem ko je svetnik
Mešane skupine mislil na izraz »sinistra ra-
dicale« oz. »radikalna levica«) in dejala, da
je ta levica zakoreninjena med ljudmi in ne
v salonih, kar je povzročilo burno reakci-
jo opozicije. Po tem posegu so svetniki gla-
sovali, končni izid pa je bil štirinajst glasov
proti enajstim v korist obračuna. (iž)

Obračun 2009 je bil na dnevnem re-
du sinočnje seje tržaškega občinskega
sveta. Finančni dokument je predstavil ob-
činski odbornik za finance Giovanni Bat-
tista Ravidà, ki je pohvalil mestno upravo,
ker je znala - kljub splošni gospodarski kri-
zi - po njegovem mnenju zelo dobro in go-
spodarno izpeljati lansko poslovno leto.

O gospodarnosti priča podatek o pre-
ostanku v višini kar 20 milijonov evrov, to
je dobrih 9 milijonov več kot je znašal pre-
ostanek leta 2008. Odbornik je izpostavil
nekaj pomenljivih izdatkov. Stroški za po-
sege na socialnem področju so znašali 86
milijonov 700 tisoč evrov, to je skoraj 4 mi-
lijone več kot leto prej, kar kaže na pozor-
nost, ki jo je mestna uprava posvetila naj-
bolj prizadetim slojem tržaške družbe.

Ravidà je poudaril, da je občina tudi
preteklo leto spoštovala norme o paktu sta-
bilnosti, iznesel pa je še celo vrsto podatkov.
Tako je uprava uresničila 81,82 odstotka
vseh zastavljenih del, to je odstotek več kot
leto prej. Strošek za osebje je znašal nekaj
več kot 37 odstotkov vseh izdatkov in je bil
v primerjavi z letom 2008 celo nekoliko niž-
ji. Med stroški za javna dela je največji de-
lež odpadel na cestna dela s popravili in
ureditvami cest in ulic (nekaj več kot 17 mi-
lijonov evrov), sledijo popravila, obnove in
preureditve šolskih gradenj (več kot 10 mi-
lijonov evrov). Občina ima 224 milijonov
evrov dolgov, povprečno obdobje za iz-
plačilo znaša sedem let in pol s povprečno
obrestno mero 3,8 odstotka. Obremenitev
ni zaskrbljujoča, saj je bonitetna agencija
Fitch Ratings zelo dobro ocenila možnost
občine za izplačilo dolgov.

Odbornik Ravidà je ob koncu opo-
zoril na prihodnja leta. Kriza se bo sicer
omilila, še vedno pa bodo potrebni zelo
previdni ukrepi.

Odbornikovo poročilo je spodbu-
dilo široko razpravo. Po vsesplošni po-
hvali svetnika Ljudstva svobode-Nacio-
nalnega zavezništva Antonia Lippolisa,
je svetnik Občanov Roberto Decarli
ugriznil v nekatere kisle aspekte občin-
skega upravljanja. Davčni pritisk je ved-
no večji, storitve pa vse bolj vprašljive
(omenil je predvsem delovanje Acega-
sAps in Est Energy, ki ciljata le na lastni
dobiček, ne da bi se zmenila za usluge
občanom). Decarli se je obregnil še na
odprta vprašanja škedenjske železarne,
na javno zelenje (občina namerava poseči

450 dreves, posaditi pa le 250 novih z ne-
gativnim saldom minus 200 dreves ...), na
neobstoječi prometni načrt in načrt an-
ten, pa tudi na delovanje samega občin-
skega sveta, saj še vedno čaka na odgo-
vor na resolucije, predložene leta 2006.

Tudi načelnik Demokratske stran-
ke Fabio Omero je iznesel celo vrsto kri-
tik. Namignil je, da naj bi preostanek 20
milijonov evrov lahko bil izraz »neo-
pravljenih del«. Mestna uprava naj bi ga

»shranila«, da bi ga »volilno« uporabi-
la prihodnje leto (pred volitvami naj bi
imela več sredstev na razpolago ...).

Tudi Omero se je zaustavil pri vse
večjem davčnem pritisku. Podkrepil ga
je s številkami. Leta 2001 (prvo leto Di-
piazzovega županovanja) je znašal 367
evrov na občana, leta 2007 se je povz-
pel na 518 evrov, leto kasneje se je zni-
žal, a le zato, ker je Berlusconi ukinil
davek na nepremičnine ICI, lani pa se

je spet povečal za več kot odstotek.
Podobno se je večal občinski dolg

na posameznega občana zaradi najetih
posojil. Leta 2007 je znašal 936 evrov, le-
ta 2008 947, lani pa je poskočil na 997,64
evra. Pomeni, da je vsak tržaški občan,
od komaj rojenega do najstarejšega, za-
dolžen za skoraj tisoč evrov (!).

Razprava se je nadaljevala pozno v
noč.

M.K.

DOLINA-ZGONIK

Poklon
padlim
v NOB

Dolinska in zgoniška ob-
činska uprava se bosta danes
poklonili padlim v narodnoos-
vobodilnem boju. Uprava Obči-
ne Dolina bo polagala vence ob
spomenike padlim po vseh vaseh
dolinske občine, ob 14.45 se bo-
do upravitelji in udeleženi obča-
ni zbrali pred županstvom, od
koder bodo krenili do bližnjega
občinskega spomeniškega parka,
kjer bo govorila županja Fulvia
Premolin, zapel pa bo moški
pevski zbor Upokojencev iz Bre-
ga pod vodstvom Manuela Pur-
gerja. Tudi Zgoniška občinska
uprava bo ob 65. obletnici osvo-
boditve danes polagala vence
spomina ob pomnike zgodovine
na občinskem ozemlju, in sicer
dopoldne in popoldne. Pri spo-
menikih bo zapel moški pevski
zbor Rdeča zvezda. Svečanosti
bodo danes tudi pri Sv. Ivanu in
na Komenščini.
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Praznika SKP-EL
na Opčinah in
v Podlonjerju
Tudi letos prireja Stranka komuni-
stične prenove - Evropska levica tra-
dicionalna prvomajska praznika. Prvi
bo jutri v ljudskem domu Canciani v
Podlonjerju (Ulica Masaccio 24), z od-
prtjem kioskov ob 13. uri. Ob 17. uri
bo navzoče pozdravil član pokrajin-
skega tajništva SKP-EL Piero Da-
pretto, nakar bo nastopila skupina
Maxmaber Orkestar. Na dvorišču
Prosvetnega doma na Opčinah pa bo
tradicionalni prvomajski praznik pod
šotorom trajal dva dni. Jutri ob 14. uri
bodo odprli kioske, ob 17. uri bo spre-
govoril pokrajinski tajnik SKP-EL Iz-
tok Furlanič, nato bo zaigrala godba
Viktor Parma. Ob 18. uri bo v dvora-
ni v 1. nadstropju razprava o ženski
problematiki v organizaciji skupine
Ženske se soočajo (Federacija za levi-
co), pod šotorm bo za ples in zabavo
poskrbela skupina Alter Ego. V dvo-
rani Prosvetnega doma bo ob 20.30 na
ogled film iz leta 2009 Quando com-
battono gli elefanti. Film obravnava
delavce, ki nočejo pasivno sprejema-
ti poslabšanja delovnih razmer, a je tu-
di zgodba o drugih težavah, ki tarejo
ljudi v vsakdanjem življenju. V nede-
ljo bodo kioski odprti od 16. ure, ob
17. uri bodo skupaj nastopili pevci in
pevke TPPZ Pinko Tomažič in Kom-
binat. Koncert je posvečen prazniku
dela, 65. obletnici osvoboditve in 30-
letnici Titove smrti. Zvečer bo igral
ansambel Alter Ego. Ob 20.30 bodo
v dvorani predvajali češki film iz leta
2007 Vratné lahve (Vuoti a rendere).
Oglede filmov prireja krožek Lumie-
re. V Prosvetnem domu bo na ogled
tudi razstava y naslovom »Ljudje 1.
maja: 30 let praznika dela v Trstu«, v
organizaciji SKD Tabor, SPI CGIL
Kraško območje in NCCdL Trst. Pri-
sotni bosta tudi organizaciji VZPI-
ANPI in Emergency, na prazniku pa
bodo zbirali podpise za referendum
proti privatizaciji vode.

Delno prekinjene
povezave s Samatorco
Zgoniška občinska uprava sporoča, da
bo danes in v ponedeljek, 3. maja ter
verjetno tudi v torek, 4. maja javni pre-
voz za Samatorco delno prekinjen
med 8. in 17. uro, in sicer zaradi as-
faltiranja občinske ceste, ki povezuje
pokrajinsko cesto za Komen in re-
kreacijsko središče v Samatorci.

RDB opozarja: »Kratijo
pravice delavcev«
Sindikat RDB ostro kritizira sindikal-
ni dogovor, ki so ga 15. aprila podpi-
sali avtobusni podjetji Trieste Tra-
sporti in SAF ter sindikalni predstav-
niki CGIL, CISL, UIL, FAISA in
UGL iz Trsta in Vidma. RDB trdi, da
predvideva dogovor takojšnji odpust
11 dolgoletnih uslužbencev podjetja
SAF, ki naj bi jih nato zaposlili pri pod-
jetju Trieste Trasporti, ne da bi jim
priznali pravice (in plače), ki si jih za-
služijo po dolgoletnem (tudi 23-let-
nem) delu. Gre za voznike avtobusov
SAF, ki so delali na ukinjenih čez-
mejnih progah med Slovenijo in
Trstom. »V novi službi bodo naza-
dovali v najnižji razred, na raven mla-
dih, ki jih prvič zaposlijo v podjetju, kar
bo vplivalo tudi na njihovo pokojni-
no,« trdi sindikat RDB, ki ugotavlja,
da bodo italijansko-slovenske avto-
busne povezave še naprej obstajale, saj
jih upravlja slovensko podjetje Veo-
lia.

Ulica Andrea Pollitzer
Cesto, ki povezuje ulici Cologna (pri
hišni št. 73) in Fabio Severo, bodo da-
nes poimenovali po podjetniku An-
drei Pollitzerju (1892-1972), ki je po-
dedoval in vodil tovarno mil ADRIA.
Tovarna, ustanovljena leta 1782, se je
nahajala v Ulici Cologna, več kot sto
delavcev pa je vsak dan proizvajalo 15
ton mila. Pollitzer pa je bil tudi foto-
graf, športnik in ljubitelj gora. Slo-
vesnost ob 11. uri bo vodil tržaški pod-
župan Paris Lippi.

OKOLIŠKE OBČINE - Na včerajšnji občinski seji

Zgonik: občinski svet
proti strelišču na Krasu
Streljanje in metanje bomb na Krasu podprla le svetnika Ljudstva svobode-UDC

Zgoniška občina nasprotuje stre-
lišču na Krasu. Občinska skupščina je na
včerajšnji seji izrekla svoj »ne« poslov-
niku o uporabi strelišča na P’ču nad Rep-
nom, ki se deloma, pri Zagradcu, razte-
za tudi na ozemlje zgoniške občine. Pro-
ti strelišču so glasovali svetniki levosre-
dinske večine, Slovenske skupnosti in Se-
verne lige; edinole svetnika Ljudstva svo-
bode-UDC Denis Zigante in Pietro Ge-
remia sta se zavzela za poligon.

Zgoniški župan Mirko Sardoč je v
svoje posegu sporočil, da je občinska
uprava že pisno izrazila deželni upravi
mnenje o neskladnosti strelišča s tam pri-
sotnim zaščitenim območjem Natura
2000. Pristojnim uradom je tudi posre-
dovala vso dokumentacija o prisotni flo-
ri in favni na obravnavanem zaščitenem
območju, z namenom, da bi oblasti ven-
darle sprevidele očitno protislovje: tam,
kjer so domačim kmetovalcem onemo-
gočene kmetijske dejavnosti, ne more bi-
ti dovoljeno streljanje in metanje bomb.
Poleg tega je tisti del območja tudi
vključen v naravni rezervat Volnik. Sar-
doč je opozoril, da je območje zaščiteno
z deželnim zakonom in dvema evrop-
skima direktivama o varstvu in zaščiti ži-
valstva in rastlinstva.

Deželna uprava se ni zmenila za do-
kumentirano občinsko mnenje in mar-
ca podpisala z deželnim vojaškim po-
veljstvom poslovnik o uporabi strelišča
na P’ču nad Repnom ter dokument po-
slala zgoniški občini, da bi ga »potrdila«.
A to se ni zgodilo. Občinska uprava je
predlagala zavrnitev poslovnika, kar je
načelnik Slovenske skupnosti Dimitri
Žbogar takoj podprl. Strelišče se nahaja
v bližini vasi, kar je povsem neprimerno.
Tudi vojaške razmere so se po širitvi Ev-
ropske unije spremenile, zato poligon na
Krasu nima nobenega smisla, je ugoto-
vil in opozoril na očitno krivico: doma-
či prebivalci so na tem območju podvr-
ženi omejitvam, medtem ko lahko vojska
strelja in meče bombe, kot se ji zljubi.

Edini razglašeni glas v razpravi je
»prispeval« načelnik Ljudstva svobode-
UDC Denis Zigante. Zagovarjal je tezo,
da je poligon obstajal že pred uvedbo za-
ščitenih območij in pred naravnim re-
zervatom Volnika. Na strelišču vadi
majhno število vojakov z orožjem krat-
kega dometa in z omejeno močjo bomb.
Strelske vaje julija in avgusta ne poteka-
jo, letno je predvidenih največ 42 dni stre-
ljanja, to je manj kot štiri dni mesečno.
Po Zigantejevem mnenju »streljanje ni
škodljivo z naravnega vidika, pa niti za-
to, ker se strelišče nahaja v bližini Rep-

na. Predstavnik desne sredine se je de-
jansko zavzel za streljanje na Krasu.

Župan Sardoč ga je opozoril, da je
Evropska unija s svojimi normami dolo-
čila, da kmetijske dejavnosti škodijo za-
ščitenim območjem, Zigante pa svoje-
glavo zagovarja tezo, da streljanje in me-
tanje bomb na istem območju ni škod-
ljivo. Vprašal se je tudi, zakaj morajo
kmetje za vsak tudi minimalen poseg v
zaščitenem območju predložiti študijo o
vplivu posameznih dejavnosti na okolje,
medtem ko vojski kaj takega ni potrebno.
»Mar streljanje ne škodi pticam, ko
gnezdijo?« se je retorično vprašal, in me-
nil, da bi morala za vojsko veljati enaka
pravila kot veljajo za kmete.

Svetnik Slovenske skupnosti Tomaž
Špacapan se ni strinjal z Zigantejevim iz-
vajanjem. Tudi zanj je poligon povsem
neumesten, ne odgovarja zaščitnim nor-
mam. Enkrat letno se na tem območju
prikaže medved. S streljanjem bodo
medvedi in tudi druge živali zbežali s te-
ga naravoslovno edinstvenega območja,
je opozoril.

Pri glasovanju sta svetnika Slo-
venske skupnosti skupno s svetnikom
Severne lige Gianfrancom Melillom
podprla sklep občinske uprave o na-
sprotovanju strelskega poligona na
P’ču, medtem ko sta Zigante in Gere-
mia potrdila potrebo po strelišču, in s

tem po streljanju na Krasu.
Občinska skupščina je tudi odobrila

obračun za poslovno leto 2009. Upra-
vljanje se je zaključilo s preostankom ne-
kaj več kot 400 tisoč evrov. Župan Sar-
doč je poudaril, da je bilo opravljenega
skoraj 84 odstotkov zastavljenega dela,
pri investicijah pa kar 91 odstotkov, kar
potrjuje resno upravljanje občine. Obra-
čun 2009 se izniči pri 2 milijonih 955 ti-
soč evrov, v javna dela je bilo investira-
nih 804 tisoč evrov, v občinsko premo-
ženje pa je bil s prevzemom nekdanje vo-
jašnice Dardi pri Briščikih vknjižen mi-
lijon 125 tisoč evrov.

Obračun 2009 je bil odobren z gla-
sovi levosredinske večine in svetnika Se-
verne lige Melilla, medtem ko so se svet-
niki Slovenske skupnosti in Ljudstva svo-
bode-UDC vzdržali.

Na seji so odobrili še rebalans pro-
računa ter razpravljali o morebitnem po-
bratenju z občino Pantelleria in o Zi-
gantejevem vprašanju o delovanju ura-
da za ozemlje, o čemer bomo še poročali.

M.K.

Mirko Sardoč KROMA

FERNETIČI - Nočna kontrola mejne policije

Voznik kombija osumljen
nezakonitega prometa z odpadki

V sredo ponoči je italijanska
mejna policija nadzorovala promet
pri nekdanjem mejnem prehodu
Fernetiči. Ustavila je tudi kombi-
nirano vozilo fiat ducato s franco-
sko registracijo, za volanom kate-
rega je sedel 34-letni romunski
državljan z začetnicama G. B. Ob
njem so potovali še trije rojaki.
Mejni policisti so v zadnjem delu
vozila našli več rabljenih avtomo-
bilskih delov in elektronskih kom-
ponent, med drugim tudi komple-
ten menjalnik, večjo količino odra-
bljenih baterij in pomožnih pnev-
matik (na sliki).

Voznik je zatrjeval, da je bla-
go v celoti njegovo, saj naj bi neka-
tere rezervne dele kupil v Rovigu in
Ferrari, ostale pa naj bi mu podari-
li znanci. Ni pa imel s seboj veljav-
nih dovoljenj za prevoz omenjene-
ga blaga, pa tudi potrdil o nakupu
le-teh ne. Glede na to, da so bili vsi
predmeti v zelo slabem stanju, so

policisti vse skupaj zasegli, vključno
z vozilom. Voznika so prijavili sod-
stvu zaradi suma nezakonitega pro-
meta z odpadki. Mejna policija še

ugotavlja, ali je sumljiv tovor mor-
da povezan s krajami avtomobilov
in rezervnih delov na območju
srednje in severne Italije.

ŠOLSTVO - Dijaki »Kugyjevega razreda« slovenske gimnazije iz Celovca na izletu pri nas

Spoznavali Trst in deželno stvarnost
Obisk sinagoge, Rižarne in Kraške hiše - Srečanje s predsednikom deželnega sveta FJK Ballamanom in svetnikom Gabrovcem

Po štiridnevnem obisku v Trstu se
je včeraj popoldne domov vrnilo 21 dija-
kov zadnjega letnika Zvezne gimnazije in
zvezne realne gimnazije za Slovence iz
Celovca, ki so se v našem mestu mudili
v okviru zadnjega skupnega izleta pred
zaključkom šolanja. Dijaki - v glavnem gre
za pripadnike slovenske manjšine na av-
strijskem Koroškem, pa tudi za dijaka iz
Italije oz. Slovenije - obiskujejo t.i. Kugyjev
razred, kjer se predmeti že deset let po-
učujejo v slovenščini, nemščini, italijan-
ščini in angleščini, na izletu na Tržaškem
pa sta jih spremljala profesorja Olga Gal-
lob in Franc Krištof. V preteklih dneh so
si ogledali tržaške znamenitosti, med ka-
terimi velja omeniti judovsko sinagogo in
Rižarno, svoj izlet pa so včeraj dopoldne
zaključili z obiskom Kraške hiše v Rep-
nu, kjer jim je značilnosti kraškega ži-
vljenja v preteklosti in sedanjosti orisala
Vesna Guštin, in Jame pri Briščikih.

Koroški gostje pa so imeli tudi pri-
ložnost spoznati stvarnost slovenske na-
rodne skupnosti v Italiji in delovanje de-
želnih inštitucij v Furlaniji-Julijski kra-

jini. To je prišlo do izraza zlasti v sredo,
ko so se mudili na sedežu deželnega sve-
ta FJK, kjer sta jih sprejela predsednik
deželnega sveta Edouard Ballaman in
deželni svetnik Slovenske skupnosti

Igor Gabrovec (na sliki), za katerega po-
znavanje jezikov, zlasti tistih, ki jih go-
vorijo sosedje, mora postati pravica
vseh in ne le pripadnikov manjšin,
medtem ko je Ballaman izrazil prizna-

nje koroškim dijakom: take mlade, kot
so oni, je dejal, potrebuje medsebojno
povezana Evropa, ki sloni na trdnih te-
meljih, saj so se naučili živeti in sobiva-
ti v številnih različnih jezikih.
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ZAVOD ZDRUŽENEGA SVETA - Zanimiva in dobro obiskana konferenca

Izobraževanje naj združi 
narode ob Jadranskem morju
Poziv dijakov iz različnih držav in obalnih italijanskih dežel - Med organizatorji tudi Mitja Tretjak

Udeležba na
včerajšnji

konferenci je bila
res množična 

(KROMA)

Mobilnost dijakov lahko koreni-
to pripomore k sooblikovanju nove ev-
ropske identitete, predvsem pa tako
imenovanega aktivnega državljanstva.
Zato naj po zgledu evropskega pro-
grama Erazem nastane tudi program,
ki spodbuja izmenjave med višješol-
skimi dijaki z območja Jadrana, tu-
kajšnji šolski sistemi pa naj »izobra-
žujejo dijake v načelne, poštene, sočut-
ne in kreativne posameznike tako, da
jim omogočijo učenje iz različnih virov
in izkušenj iz resničnega sveta«.

Tako se je glasil del poziva, ki so
ga sprejeli ob koncu včerajšnjega celo-
dnevnega zasedanja, ki ga je v mest-
nem hotelu priredil Jadranski zavod
združenega sveta. V organizacijski
ekipi je ob Valentini Bach, ki koordi-
nira vse mednarodne projekte devin-
skega zavoda, bil tudi Mitja Tretjak,
večletni sodelavec kolidža in vodja sku-
pine za medije pri Študentski organi-
zaciji Univerze na Primorskem (part-
nerice projekta). »Leta 2008 se je za-
ključil čezmejni evropski projekt PACE,
ki je spodbujal izmenjavo višješolskih
profesorjev s tako imenovanega ob-
močja IPA Adriatic, to je Slovenije,
Hrvaške, Bosne in Hercegovine, Srbije,
Črne gore, Albanije in vseh italijanskih
dežel na obalah Jadranskega morja.«
Projekt je bil uspešen, zato so se v de-
vinskem zavodu odločili, da ga posku-
sijo nadgraditi s projektom ASAP. »Če
ga bo Evropska unija odobrila, bo z nje-
govo pomočjo nastala Platforma ja-
dranskih šolskih oblasti, ki naj bi spod-
bujala poenotenje šolskih učnih načr-
tov, predvsem pa mobilnost višješolskih
dijakov po zgledu univerzitetnega pro-
grama Erazem, ki je nedvomno odlo-
čilno pripomogel k sooblikovanju skup-
ne evropske identitete.«

Včerajšnjega posveta so se udele-
žili predstavniki šolskih ministrstev
številnih držav, deželni šolski uradi, pro-
fesorji in dijaki. Med njimi sta bila tu-
di rektorja devinskega zavoda in »brat-
skega« zavoda iz Mostarja, saj so prav
zavodi združenega sveta, ki so nastali
na podlagi posrečene intuicije nem-
škega vzgojitelja Kurta Hahna, prvi po-
nudili večkulturno dijaško okolje. V de-
vinskem zavodu je zastopano triind-
vajset različnih narodnosti, prava Or-
ganizacija združenih narodov v malem.
V Mostarju jih je nekaj manj, a poziti-
vni učinki so kljub temu na dlani: hrva-
ški in muslimanski dijaki se danes po-
govarjajo in živijo ramo ob rami. Pred
nekaj leti to ni bilo samoumevno ... (pd)

PO VOLILNEM OBČNEM ZBORU

V Slorijevih odborih
brez večjih sprememb

V sredo se je v tržaškem Narod-
nem domu vršil 34. občni zbor Sloven-
skega raziskovalnega inštituta, o kate-
rem smo že poročali v včerajšnji izdaji.
Skupščina je bila volilnega značaja, za-
to so člani (z dvigom rok in skoraj so-
glasno) izvolili nove organe; njihova se-
stava je doživela le rahle spremembe.

V upravnem svetu bodo sedeli Mi-
lan Bufon, Emidio Sussi, Adriana Jane-
žič, Kristina Valenčič, Rudi Bartaloth in
Sara Bevilacqua. Nadzorni odbor bodo
sestavljali Sergio Lipovec, Viljem Čer-
no, Carlo Bresciani in namestnika Jana
Miot ter Ivo Jevnikar, znanstveni svet pa
Aleksander Panjek, Emidio Sussi, Su-
sanna Pertot, Majda Kaučič Baša, Ma-
tejka Grgič, Roberto Dapit, Mitja Žagar
in Nataša Komac.

Ravnateljica Maja Mezgec je po-
dala podroben obračun opravljenega de-
la, številne ankete, ki so bile opravljene
po naročilu (na primer tista med bral-
ci Primorskega dnevnika ali za eviden-
tiranje potreb prebivalcev okoliških ob-

čin). A tudi raziskave med obmejno mla-
dino (izšla je tudi dvojezična publikaci-
ja Mladina na prehodu), čezmejni pro-
jekti o manjšinski zakonodaji, mreženju
raziskovalnih institucij, vzgoji k razli-
čnosti. Začeli so tudi z monitoražo vpi-
sov v slovenske šole.

Med tistimi projekti, ki so Sloriju
»ušli«, je Aleksander Panjek omenil stra-
teški projekt Jezik in izrazil upanje, da
bo lahko inštitut prispeval k njegovi
uresničitvi s svojimi jezikoslovnimi in
družboslovnimi izkušnjami.

Iz finančnega poročila doseda-
njega blagajnika Mitje Ozbiča je raz-
vidno, da se pomoč javnih uprav kon-
stantno manjša, po mnenju predsedni-
ka Bufona pa je razmerje med sredstvi
iz Italije in Slovenije neustrezno (prva
so lani znašala 230.000€, druga pa
50.000€). Inštitutu pa je tudi po zaslugi
sredstev, ki jih je pridobil na podlagi pri-
javljenih projektov, uspelo imeti 41.000€
dobička. Kar je glede na vsesplošni trend
nedvomno razveseljiva novica. (pd)

Drevi dviganje
ricmanjskega maja
Ricmanjska mladina bo, kot obi-
čajno, tudi letos poskrbela, da bo
ob priliki praznovanj 1. maja vaški
trg nad pokopališčem krasil maj. V
preteklih dneh so dekleta in fan-
tje skrbno vezali pomaranče in li-
mone, na borove veje obesili ži-
vordeče zastave ter poskrbeli za
slastne kolače, ki bodo še dodatno
olepšali visokega orjaka. Ricmanj-
ski maj bodo dvignili drevi, zbira-
lišče bo na vaškem trgu nad po-
kopališčem ob 21.30. Težko pri-
čakovani majski praznik bo sprem-
ljal nastop Pihalnega orkestra Ri-
cmanje, prisotni pa se bodo lahko
zadržali ob tradicionalni okusni te-
stenini in žlahtni kapljici. Ri-
cmanjska mladina bo obenem po-
skrbela, da bo v noči na prvi maj
vas zaživela v soju rdečih zastav.
Maj bodo podrli v ponedeljek, 3.
maja (zbiranje ob 18.30). Druženje
bo popestril Pihalni orkester Ri-
cmanje, pa tudi tradicionalni pri-
grizek in bogata loterija.

V Bazovici ogled filma
in prvomajske pobude
Bazovske vaške organizacije va-
bijo na sklop pobud ob prazno-
vanju prvega maja. Drevi ob 19.45
bo v prostorih Gospodarske za-
druge predvajanje dokumentar-
nega igranega filma režiserja Ja-
drana Sterleta Šola pod fašiz-
mom, ki ga je pripravil za RTV
Slovenija. Film obravnava izobra-
ževanje in vzgojo v času fašizma,
kar so na svoji koži okusili tudi
Bazovci. Sežančan Jadran Sterle je
že ustvaril mnogo dokumentarnih
filmov, zadnje čase pa posveča
največ pozornosti zgodovinskim
zapisom o etnični in kulturni za-
puščini kraškega območja. Okt-
obra lani so prav v Bazovici pred-
vajali njegov dokumentarec o pa-
stirskih hišicah na Krasu.
Uro pozneje bo pri spomeniku tra-
dicionalna spominska svečanost.
V Bazovci vsako leto počastijo svo-
je padle prav na ta dan, saj so na
ta datum ponoči potekali boji za
njeno osvoboditev. Letošnji go-
vornik bo domačin Saša Kralj. Za
krajšo slovesnost bodo poskrbeli
vaški pevski zbori. Sledil bo ta-
borni ogenj pri Kalu in nočni po-
hod na Kokoš (ob 22. uri).
Jutri pa bo ob 7.uri tradicionalna
prvomajska budnica ob zvokih
godbe Viktor Parma iz Trebč in
poklon padlim v NOB na vaškem
pokopališču.

Prvomajski kres
v parku na Cereju
Tudi letos bodo 1. maj s kresova-
njem obeležili tudi na Cereju nad
Miljami. V Parku prijateljstva in
sožitja, ob nekdanjem mejnem
prehodu tretje kategorije, se bodo
začeli zbirati okrog 19.30, prijetno
druženje pa se bo seveda nadalje-
valo najmanj do polnoči.

AD FORMANDUM - V ponedeljek na sedežu socialnega podjetja

Obisk iz Radencev
Prišli so profesorji tamkajšnje Srednje šole za gostinstvo in turizem - Prihodnji ponedeljek tečaj o pripravi kave

Gostje iz Radencev
so prisluhnili
pooblaščeni
upraviteljici
podjetja Ad
formandum
Matejki Grgič 

KROMA

Socialno podjetje Ad formandum
je v ponedeljek gostilo 25 profesorjev
Srednje šole za gostinstvo in turizem iz
Radencev na čelu z ravnateljico Janjo
Prašnikar Neuvirt, ki so na obisk v Trst
prišli v okviru pobude, ki je nastala v so-
delovanju s spletnim portalom Slome-
dia.it, kjer so se seznanili tako z delova-

njem podjetja Ad formandum (zlasti na
področju usposabljanja gostinskih ope-
raterjev) kot z značilnostmi in kulinari-
čnimi posebnosti Trsta.

Goste iz Radencev je na sedežu
podjetja pričakala pooblaščena upravi-
teljica slednjega Matejka Grgič, ki jim je
predstavila splošno delovanje podjetja, še
posebej pa se je zaustavila pri predsta-
vitvi triletnega programa za usposablja-
nje operaterjev v gostinstvu, ki je name-
njen mladim od 14. do 18. leta starosti,
ki se tako izučijo za poklic kuharja ali na-
takarja. Radenski profesorji so se zani-
mali tudi za tukajšnji šolski sistem in na
splošno za položaj slovenske narodne
skupnosti v Italiji, zanima jih tudi mož-
nost izmenjave učnega kadra in drugih
oblik sodelovanja.

Ob robu ponedeljkovega obiska je
pooblaščena upraviteljica Socialnega
podjetja Ad Formandum Matejka Grgič
izrazila tudi veliko zadovoljstvo ob le-
tošnjem predvpisu za prihodnje šolsko
leto: vpisov je namreč že dvajset, kar od-
govorne pri podjetju navdaja z optimiz-
mom in jim nalaga »prijetno dolžnost, da
mladim bodočim kuharjem in natakar-
jem pripravimo najboljše pogoje za nji-
hov študij na naši šoli.«

Omeniti velja, da se ponudba go-
stinskega učnega centra Ad formandum
z letošnjim letom stalno dopolnjuje, saj
so pričeli z organizacijo tečajev po me-
ri v kuhinjji za širšo in strokovno javnost.
Tako bo že prihodnji ponedeljek, 3. ma-
ja, stekel tečaj z naslovom Od zelenega
zrna do skodelice kave, ki je posvečen iz-
popolnjevanju priprave kave v sodelo-
vanju s Slovenskim deželnim gospodar-
skim združenjem in pražarno Vidiz &
Kessler pri Proseški postaji 5/b v zgoni-
ški občini, v prostorih katere bo tudi po-
tekal med 14. in 18. uro. Predaval bo iz-

vedenec Vittorio Agosti, ki se že vrsto let
ukvarja s svetovanjem na področju pri-
prave kave, poleg teoretičnega dela o ka-
vi, postopkih pridelave, nabiranja in
značilnostih surove kave, bodo udele-
ženci tečaja, ki bo potekal v italijanšči-
ni, spoznali, katera je prava ekspresna ka-
va (espresso) in katere so tehnike oz. na-
sveti za pripravo odlične kave. Tečaj je
namenjen vsem, ki se poklicno ukvarja-
jo z gostinstvom, se pravi lastnikom in
zaposlenim v gostinskih obratih, nata-
karjem in ostalim operaterjem v gostin-
skem sektorju. Za vpisovanje je mogoče
poklicati v urade podjetja Ad forman-
dum v Trstu (telefonska številka 040-
566360, e-mail info@adformandum.eu).
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Smo v času pomembnih obletnic. Za
tiste, ki smo sodelovali v boju proti naci-
fašizmu, so te obletnice še posebno po-
membne.

Sama sem bila v tistem času še red-
ni član osvobodilne vojske in sem kot ta-
ka dobila tudi čin podoficirja prekomor-
ske obalne komande, ki je imela svoj se-
dež v Portorožu. Tako sem dočakala tudi
prihod osvobodilnih enot v Trst. Spomi-
njam se, da sem se takrat z Mariem Ma-
gajno, priznanim in priljubljenim fotore-
porterjem iz Trsta, srečala prav v veliki po-
vorki, ki je šla skozi središče mesta. Sama
ga nisem še osebno poznala, pa tudi on
mene ne. Ko je urejal zbirko slik povorke
iz Trsta, me je na neki fotografiji opazil, ka-
ko sem se veselila v množici in pozdravljala
prihod junaških čet.

To so bili lepi in pomembni trenut-
ki, ki pa sem jih sama doživljala z mešani-

mi občutki. Bilo je komaj nekaj dni, kar sem
izvedela za grozno smrt mojega brata Er-
vina - ilegalno ime mu je bilo Tugomer (na
sliki), ki so ga, komaj devetnajstletnega, na-
cisti živega zažgali v koncentracijskem ta-
borišču Gusen, podružnici taborišča
Mauthausen. Skupaj z njim so takrat za-
žgali še šest židovskih otrok, ki jim je prav
moj brat želel pomagati, jih spodbujal in
jih za roko vodil, dokler je zmogel. Židov-
ska skupnost v Trstu je po vojni izvedela
za ta dogodek. Njeni predstavniki so me
od takrat večkrat obiskali in mi izrazili za-
hvalo za vse, kar je storil moj ubogi brat.

Pa še drug dogodek me spominja na
tiste prve dni ob konca vojne. Tedaj so se
začeli vračati v naše kraje mnogi, ki so jih
ob začetku vojne nacisti odpeljali, takrat še
neznano kam. Med njimi sta bila moj oče
in mama, ki so ju odpeljali v Srbijo, v kraj
Čuprijo, kjer sta preživela kar štiri leta tež-

kega življenja. Mi nismo vedeli za njihovo
usodo, oni pa ne za našo. Ko je bilo konec
vojne, se je moja mama prva odločila za
prihod v Trst, za njo je prišel še moj oče.
To ni bilo veselo snidenje, čeprav smo bi-
li zadovoljni, da smo se vsaj mi ponovno

videli. Oče je takrat močno zbolel, tako ga
je prizadela vest o izgubi sina Ervina.

Sama sem ostala zvesta gibanju, v
katerem se delala in dočakala tudi konec
vojne. Tem idealom sem ostala zvesta še
naprej, ker si mislim, da je prav, da sle-
dimo zamislim in idejam tistih, ki se ni-
so obotavljali in so darovali svoja življe-
nja, da bi bil svet boljši in bi ljudje žive-
li v miru in svobodi.

Moji starši so umrli in so pokopa-
ni v domači zemlji, za mojim bratom pa
je ostal le napis na tablici v taborišču smrti.
Sama nisem pozabila njegove žrtve. Že-
lim si in upam, da bi sedanji rodovi ne-
kaj takega ne doživeli in tudi, da ne bi po-
zabili, kaj se je nekoč dogajalo. To bi bil
tudi najlepši izraz hvaležnosti vsem tistim,
ki so dali svoja življenja za našo boljšo se-
danjost in prihodnost.

Neva Lukeš

Mavrica ob 25. aprilu
Vzgojiteljice obeh sekcij državnega

otroškega vrtca Mavrica smo sklenile, da
bomo z otroki proslavili dan osvoboditve,
ker je ta dan pomemben za našo zgodo-
vino. To je tudi priložnost, da se otroci uči-
jo biti aktivni državljani že od otroštva.

V petek, 23. aprila, so otroci prine-
sli v vrtec veliko cvetja in se v jutranjih urah
v sončnem vremenu podali do spomeni-
ka padlim za svobodo v 2. svetovni vojni
v Miljah. Položili smo cvetje pred spo-
menikom ter tako se poklonili spominu
padlim ob dnevu osvoboditve.

Otrokom smo postavljali temelje
vrednot današnjih narodov demokratičnih
pravic do uporabe našega, slovenskega je-
zika in svobodnega izražanja.

Adriana Margon

Danes, PETEK, 30. aprila 2010 
KATARINA 

Sonce vzide ob 5.55 in zatone ob 20.10 -
Dolžina dneva 14.15 - Luna vzide 22.56 in
zatone ob 6.38.

Jutri, SOBOTA, 1. maja 2010 
PRAZNIK DELA 

VREME VČERAJ: temperatura zraka 16,8
stopinje C, zračni tlak 1023,3 mb ustaljen,
veter 7 km na uro, severozahodnik, vlaga
74-odstotna, nebo jasno, morje skoraj mir-
no, temperatura morja 16 stopinj C.

Sobota, 1. maja 2010
Lekarne odprte od 8.30 do 13.00

Ul. Cavana 11, Oširek Osoppo 1, Ul. Set-
tefontane 39, Boljunec.
Lekarne odprte tudi od 13.00 do 16.00 
Ul. Cavana 11 - 040/302303, Oširek
Osoppo 1 - 040/410515, Boljunec -
040/228124 - samo s predhodnim tele-
fonskim pozivom in nujnim receptom.

Lekarne odprte od 16.00 do 20.30 
Ul. Cavana 11, Oširek Osoppo 1, Ul. Set-
tefontane 39, Boljunec - 040/228124 - sa-
mo s predhodnim telefonskim pozivom in
nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Ul. Settefontane 39 - 040/390898.
Petek, 30. aprila 2010

Običajni urnik lekarn: od 8.30 do 13.00 
in od 16.00 do 19.30

Lekarne odprte 
tudi od 13.00 do 16.00 

Ul. Cavana 11 - 040/302303, Oširek
Osoppo 11 - 040/410515, Boljunec -
040/228124 - samo s predhodnim tele-
fonskim pozivom in nujnim receptom.

Lekarne odprte 
tudi od 19.30 do 20.30 

Ul. Cavana 11, Oširek Osoppo 11, Ul. Set-
tefontane 39, Boljunec - 040/228124 - sa-
mo s predhodnim telefonskim pozivom in
nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Ul. Settefontane 39 - 040/390898.
www.farmacistitrieste.it 

118: hitra pomoč in dežurna zdravstvena
služba (od 20. do 8. ure, predpraznična od
14. do 20. ure in praznična od 8. do 20. ure)
Za dostavljanje nujnih zdravil na dom, tel.
040 350505 - Televita.
Telefonska centrala Zdravstvenega pod-
jetja in bolnišnic: 040 399-1111.
Informacije KZE, bolnišnic in otroške bol-
nišnice, tel. (zelena številka) 800 - 991170,
od ponedeljka do petka od 8. do 18. ure,
ob sobotah od 8. do 14. ure. Nudi infor-
macije o zdravstvenih storitvah, o zdru-
ženih tržaških bolnišnicah in o otroški bol-
nišnici Burlo Garofolo.

AMBASCIATORI -  16.00, 18.05, 20.10,
22.15 »Iron man 2«.

ARISTON -  17.00, 18.45, 21.00 »Gli amo-
ri folli«.

CINECITY - 16.00, 17.15, 18.30, 19.45,
21.15, 22.05 »Iron man 2«; 16.15, 18.10,
20.05, 22.00 »Oceani 3D«; 16.30, 19.50,
22.05 »Cosa voglio di più«; 15.50, 17.55
»The last song«; 15.50, 22.00 »La città
verrà distrutta all'alba; 18.00, 20.00
»Matrimoni e altri disastri«; 19.55, 22.15
»Agorà«; 15.50, 17.55, 20.00, 22.05
»Scontro tra titani 3D«.

FELLINI - 16.00, 20.00 »Departures«;
18.10, 22.10 »Oltre le regole«.

GIOTTO MULTISALA 1 -  (Ulica Giotto 8)
16.00, 18.05, 20.10, 22.15 »Cosa voglio
di più«.

GIOTTO MULTISALA 2 -  16.30, 18.20,
20.15, 22.10 »Matrimoni e altri disastri«.

GIOTTO MULTISALA 3 - 18.15 »Basilica-
ta coast to coast«; 16.10, 20.00, 22.15
»L'uomo nell'ombra«.

KOPER - KOLOSEJ - 15.50, 17.40, 19.30, 21.20,
23.10 »Romanca v Rimu«; 19.00, 21.10,
23.20 »Spopad titanov 3D«; 15.00, 17.00
»Kako izuriti svojega zmaja 3D«; 14.30,
16.50, 19.10, 21.30, 23.50 »Zelena cona«.

KOPER - PLANET TUŠ 15.10, 17.20 »Ka-
ko izuriti svojega zmaja 3D«; 19.30 »Ali-

ca v čudežni deželi 3D«; 16.50, 18.50,
20.50, 22.50 »Romanca v Rimu«; 15.00,
19.20 »Predobra zame«; 17.00 »Spopad
titanov«; 16.35, 18.55, 21.15, 23.35 »Spo-
pad titanov 3D«; 21.50 »Avatar 3D«;
15.40, 18.20, 21.00, 23.30 »Iron man 2«;
16.05, 18.45, 21.20, 23.55 »Ne pozabi
me«; 21.30 »Seks v mestu«.

NAZIONALE - Dvorana 1: 16.00, 18.05,
20.10, 22.15 »Agorà«; Dvorana 2: 16.30,
18.00, 19.30, 21.00, 22.30 »Oceani 3D«;
Dvorana 3: 16.30, 18.20, 20.15, 22.15
»The last song«; Dvorana 4: 16.30,
18.20, 20.15, 22.15 »Vendicami«.

SUPER - Film prepovedan mladim izpod
18. leta starosti.

TRŽIČ - KINEMAX - Dvorana 1: 17.50,
20.10, 22.20 »Iron man 2«; Dvorana 2:
16.45, 18.15, 19.45, 21.30 »Oceani«; Dvo-
rana 3: 17.30, 20.00, 22.10 »Cosa voglio
di più«; Dvorana 4: 17.45, 20.10, 22.00
»The last song«; Dvorana 5: 17.30, 20.15
»Matrimoni e altri disastri«; 22.15 »La
città verrà distrutta all'alba«.

Točno teden pred menoj v Brišči-
kih ALJOŠA okroglih 40 ima pred seboj.
Mnogo sreče in zdravja mu želi prijatelj
Mitja in Kantetovi vsi.

NIŽJA SREDNJA ŠOLA S. KOSOVELA  na
Opčinah in na Proseku vabi starše na
predavanje: dr. Daniele Quarello »Nasi-
lje na šolah in pasti interneta« v sredo,
5. maja, ob 17.30 na sedežu na Opčinah.

DRUŠTVENA PRODAJALNA NA OPČI-
NAH - ZADRUGA prireja v nedeljo, 13.
junija, avtobusni izlet za člane v Ar-
boretum z ogledom razstave vrtnic in
v Komendo z ogledom izdelave lon-
čarstva. Na razpolago je še nekaj mest.
Zadnji termin za vpis zapade danes,

30. aprila. Info v uradu Zadruge v ju-
tranjih urah.

KRUT obvešča, da je še nekaj prostih mest
za skupinsko letovanje na Malem Loši-
nju od 26. junija do 4. julija. Vse dodat-
ne informacije in vpisovanje na sedežu,
Ul. Cicerone 8/B, tel. 040-360072.

SKD IGO GRUDEN  vabi na krožni pohod
»Kje so tiste nabrežinske stezice« v ne-
deljo, 9. maja. Zbirališče na trgu v Na-
brežini ob 8.45, odhod ob 9.00. Obiskali
bomo: jamo Pod kalom, Slivenski gradec,
frnažo pri Šempolaju, Ostri vrh, Lišček -
največjo dolino na Tržaškem Krasu - in
vojaško pokopališče iz 1. svetovne vojne.
Pohod je primeren za vsakogar, traja pribl.
4 ure; vodil bo Paolo Sossi. Informacije na
tel. št. 040-200924 (Zulejka).

SŠKD TIMAVA MEDJA VAS - ŠTIVAN or-
ganizira dvodnevni izlet v San Mari-
no, Rimini in Italia in miniatura v so-
boto, 15. in nedeljo, 16. maja. Za vpis-
nine in informacije poklicati na tel. št.
339-8488355 (Clara) ali 338-3415382
(Elisabetta).

IZLET NA GOLICO  (1835 m) - SPDT pri-
redi v nedeljo, 16. maja, avtobusni izlet
na Golico med »cvetoče kukovce« (nar-
cize). Do koče na Golici je približno dve
uri zmerne hoje, do vrha pa še pol ure.
Odhod avtobusa: trg Oberdan ob 7.00,
Opčine hotel Daneu ob 7.15. Za prijave
in informacije tel. 040-220155 (Livio).

SKD IGO GRUDEN prireja krožni pohod
»Spoznajmo našo Učno pot Nabrežina«
v nedeljo, 16. maja. Zbirališče na parki-
rišču pri Srednji šoli Igo Gruden ob 8.45,
odhod ob 9.00. Pohod je primeren za vse
in traja pribl. 3 ure. Vodi Zvonko Legi-
ša. Za info 040-200924 (Zulejka).

SPDT  obvešča, da zaradi tehničnih ra-
zlogov odpade izlet na Sv. Urh nad Kam-
niško Bistrico, ki je bil napovedan za ne-
deljo, 16. maja.

50-LETNIKI IZ BREGA, TRSTA IN KRASA
zbudite se! V soboto, 19. junija, organi-
ziramo celodnevni izlet v Savinjsko do-
lino. Za informacije in vpisovanje po-
kličite na tel. št. 040-226517 (Nives) ali
040-226687 (Marinka) najkasneje do če-
trtka, 20. maja.

AGENCIJA 58  organizira v soboto, 22. ma-
ja, celodnevni izlet na Gorenjsko. Po-
skrbljeno je za zdravo počutje, zabavo in
ples. Za informacije in prijave na 347-
9604775 (Igor) in 347-0396371 (Nadja)
ali po e-pošti igor.majalon@gmail.com
in nadjasossi@gmail.com. Soletniki, ne
zamudite priložnosti.

KRUT  prireja 7-dnevno potovanje od 24.
septembra do 1. oktobra v Uzbekistan po
Poti svile v spoznavanju starodavnih tra-
dicij ter zgodovinskih in arhitekturnih
zanimivosti v Khivi, Buhari in Samar-
kandu. Program, dodatne informacije in
vpisovanje na društvenem sedežu, Ul.
Cicerone 8/b, tel. št. 040-360072.

DRUŽINA FRANDOLI  je odprla osmico,
Slivno št. 25. Toči belo in črno vino ter
nudi domač prigrizek. Tel. št.: 040-
200750.

FRANC IN TOMAŽ FABEC sta v Mavhi-
njah odprla osmico. Poleg dobrega vi-
na nudita tudi domač prigrizek. Va-
bljeni. Tel. 040-299442.

IVAN PERNARČIČ ima odprto osmico v
Vižovljah. Tel. 040-291498.

KMETIJA KOMAR ima v Logu osmico.
Poleg točenega in stekleničenega vi-
na nudi domač prašičji prigrizek. Va-
bljeni!

NA KONTOVELU »KAMENCE« je odpr-
ta osmica. Vabljeni!

OSMICA  je odprta pri Škerku v Prapro-
tu. Tel. št.: 040-200156.

OSMICA  je odprta v Šempolaju v olj-
čnem gaju. Vabljeni.

OSMICO  ima odprto Berto Škerk, Trnov-
ca št.4. Vabljeni. Tel. št.: 040-200937.

OSMICO  je odprla družina Laurica v Do-
lini, 445. Tel. št.: 040-228511.

OSMICO  je odprla družina Pertot (Špj'lni)
Nabrežina center št.10.

OSMICO  je v Lonjerju odprl Damjan Gla-
vina. Tel.: 348-8435444.

OSMICO V BAZOVICI sta odprla Nada in
Boris. Tel. 040-226382.

OSMICO je odprl v Zgoniku Stanko Mi-
lič. Tel. 040-229164.

OSMICO so odprli pri Batkovih, Repen
32. Nudimo domač prigrizek. Tel. 040-
327240.

OSMICO so odprli pri Cesarjevih, Sa-
lež 24. Nudimo domačo kapljico in
prigrizek. Toplo vabljeni! Tel. 040-
2296058.

OSMICO sta odprla Igor in Roberta, Ga-
brovec 27. Tel. 040-229281.

OSMICO sta odprla Paolo in Robi Ferfo-
glia, Medjavas 6. Točita belo in črno vi-
no ter nudita domač prigrizek. Tel. 040-
208726.

V KLETI PAROVEL v Boljuncu je odprta
pomladanska osmica. Tel. 346-7590953.

V SAMATORCI sta odprla osmico Cvet-
ko in Zmaga Colja. Toplo vabljeni. Tel.
040-229224.

ŠUBER  ima na Opčinah odprto osmico.
Toplo vabljeni.

OSMICA ABRAMŽERJAL,  Sve-
to pri Komnu 69 (Slovenija), od-
prta od 23.4. do 2.5.2010

SPOMINI NA LETO 1945

Veselje
s primesjo žalosti

�več fotografij na www.primorski.eu

Bari 11 40 68 44 1
Cagliari 44 58 21 60 3
Firence 22 13 9 64 47
Genova 45 8 86 23 67
Milan 35 45 19 10 1
Neapelj 5 60 2 14 3
Palermo 52 26 66 42 55
Rim 20 79 61 85 80
Turin 55 48 35 41 87
Benetke 50 58 1 35 7
Nazionale 64 27 47 17 41

31 38 49 54 62 76 jolly 60
Nagradni sklad 3.230.877,84 €
Brez dobitnika s 6 točkami Jackpot 66.210.111,20 €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
8 dobitnikov s 5 točkami 60.578,96 €
967 dobitnikov s 4 točkami 501,17 €
41.016 dobitnikov s 3 točkami 23,63 €

Brez dobitnika s 6 točkami -- €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
Brez dobitnika s 5 točkami -- €
4 dobitniki s 4 točkami 50.117,00 €
205 dobitnikov s 3 točkami 2.363,00 €
3.030 dobitnikov z 2 točkama 100,00 €
22.174 dobitnikov z 1 točko 10,00 €
54.157 dobitnikov z 0 točkami 5,00 €

Superstar

Super Enalotto

Loterija 29. aprila 2010
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KOLEDARSKA STRAN

SK DEVIN  sporoča, da je možno na-
meniti 5 tisočink davka Irpef društvu
iz  davčne prijave obrazca 730 ali Uni-
co. V posebno okence vpišite davčno
številko SK Devin: C.F. 80019300328.
Vsem tistim, ki bodo to storili, naša
iskrena zahvala.

SLOVENSKO PLANINSKO DRUŠTVO
TRST  obvešča svoje člane in prijatelje,
da lahko tudi letos ob izpolnjevanju
davčnih obveznosti (prijave obr. 730 ali
Unico za fizične osebe) namenijo pet
promilov davka Irpef društvu, s tem,
da v prilogi B obrazca 730 ali v prilo-
gi C obrazca Unico v temu namenjen
oddelek vpišejo davčno številko SPDT
(C.F. 80022480323). V naprej se za-
hvaljujemo vsem za zavezanost dru-
štvu in za pomoč.

BAZOVSKE VAŠKE ORGANIZACIJE  va-
bijo na sklop pobud ob praznovanju
prvega maja: danes, 30. aprila, ob 19.45
v prostorih Gospodarske zadruge v Ba-
zovici  predvajanje filma Jadrana Ster-
leta »Šola pod fašizmom«. Ob 21. uri
spominska svečanost pri vaškem spo-
meniku. Ob 21.30 taborni ogenj pri Ka-
lu in ob 22. uri nočni pohod na Kokoš.
V soboto, 1. maja, ob 7. uri budnica z
godbo Viktor Parma iz Trebč in poklon
padlim v NOB na vaškem pokopališču.

DRUŽINSKO SVETOVANJE IN STRO-
KOVNA TERAPEVTSKA POMOČ  za
odpravljanje morebitnih konfliktov in
za vzgojo in razvoj otrok vsak petek
popoldne pri Skladu Mitja Čuk. In-
formacije na Skladu Mitja Čuk, Pro-
seška 131, Opčine, tel. 040-212289, in-
fo@skladmc.org.

KULTURNI DRUŠTVI SLOVAN S PA-
DRIČ IN SKALA IZ GROPADE ter VZPI
vabijo Gropajce in Padričarje, da se da-
nes, 30. aprila, ob 20. uri na Padričah
in ob 20.30 v Gropadi, poklonijo svo-
jim padlim s polaganjem vencev pred
vaškima spomenika NOB. Na Padričah
zbirališče ob 19.45 na vaškem trgu. Na-
stopil bo združeni mešani pevski zbor
Skala-Slovan.

KŠD ROJANSKI KRPAN  bo počastil
padle na Trsteniku danes, 30. aprila, ob
18.30 pri spomeniku na Komenščini.
Govornik Boris Pangerc.

MAJ V LONJERJU -  Danes, 30. aprila, bo-
mo ob 19. uri polagali cvetje na spo-
menik padlim v Lonjerju, sledilo bo slo-
vesno dviganje maja. V soboto, 1. ma-
ja, nas bo med 8. in 9. uro obiskala god-
ba na pihala Breg in nam zaigrala bud-
nico. Toplo vabljeni!

OB 65. OBLETNICI OSVOBODITVE  bo
občinska uprava danes, 30. aprila, po-
lagala vence na spomenike in obelež-
ja postavljena v spomin Padlim na ob-
močju občine in sicer po sledečem raz-
poredu: Proseško pokopališče ob
10.00, Proseška Postaja ob 10.15, Zgo-
nik (zbirališče) ob 18.00, Repnič ob
18.15, Briščiki ob 18.25, Gabrovec ob
18.40, Samatorca ob 18.50, Salež ob
19.00, Zgonik ob 19.15. Pri spomeni-
kih bo nastopil moški pevski zbor Rde-
ča zvezda.

ODBOR ZA POČASTITEV PADLIH V OS-
VOBODILNEM BOJU  Sv. Ivana in Ko-
lonje ter KD Slavko Škamperle prireja-
jo počastitev padlih za svobodo. Danes,
30. aprila, polaganje cvetja s sledečim re-
dom: ob 17.00 Ul. dello Scoglio 197 (bi-
vše društvo Hass); ob 17.15 v Ul. Orse-
nigo 7 - Kolonja; ob 17.45 pri spomeniku
Franca Azzara (monte Valerio); ob
18.15 v društvu Pecar v Ul. Fleming.

Proslava bo potekala tudi v slučaju sla-
bega vremena.

RICMANJSKA MLADINA vabi danes, 30.
aprila, ob 21.30 na vaški trg nad poko-
pališčem v Ricmanjih na tradicionalno
dviganje maja. Druženje ob prigrizku in
žlahtni kapljici bo popestril nastop Pi-
halnega orkestra Ricmanje. Maj bodo
podrli v ponedeljek, 3. maja, ob 18.30.
Prisotni bodo ob prigrizku in bogati lo-
teriji lahko prisluhnili nastopu Pihalne-
ga orkestra Ricmanje. Toplo vabljeni.

UPRAVA OBČINE DOLINA  bo kot vsako
leto polagala vence na spomenike pad-
lim po vaseh dolinske občine danes, 30.
aprila, po sledečem vrstnem redu in s
sledečim urnikom: 14.45 - zbirališče
pred županstvom; 15.00 - Spomeniški
park v Dolini. Ob priložnostni misli žu-
panje Fulvie Premolin bo zapel MPZ
Upokojencev iz Brega pod vodstvom
Manuela Purgerja; 15.30 - Dolina: spo-
menik padlim »Na Taborju« in poko-
pališče (5 kurirk); 15.45 - Prebeneg: spo-
menik padlim; 16.15 - Mačkolje: spo-
menik padlim; 16.30 - Domjo: spome-
nik padlim; 16.40 - Ricmanje: spomenik
padlim na pokopališču; 17.00 - Boršt:
bunker in spomenik padlim na poko-
pališču; 17.15 - Gročana: spomenik pad-
lim; 17.30 - Boljunec: spomenik padlim.
Za dodatne informacije obrnite se na
občinski Urad za upravljanje kulturnih
in športnih prireditev na tel. št. 040-
8329281/230.

ZALOŽNIŠTVO TRŽAŠKEGA TISKA ob-
vešča, da bo danes, 30. aprila, v Domu
Alberta Sirka v Križu potekalo fotogra-
firanje del Alberta Sirka. Prijazno pro-
sim vse lastnike, da se oglasijo v domu
od 10. do 13. ure. Za vse informacije me
lahko pokličete na 040-368892 ali na
339-156 4147 (Alina Carli).

ZGONIK -  Občinska uprava sporoča ob-
čanom, da bo danes, 30. aprila, v pone-
deljek, 3. maja in domnevno tudi v to-
rek, 4. maja javni prevoz za Samatorco
delno prekinjen med 8.00 in 17.00 za-
radi asfaltiranja občinske ceste, ki po-
vezuje pokrajinsko cesto za Komen in
rekreacijsko središče v Samatorci.

ŠC MELANIE KLEIN  v sodelovanju z Ob-
čino Trst, Naravoslovnim muzejem in
knjigarno La Fenice, vabi na dvodnevno
pobudo z naslovom »Dan v muzeju«. V
novem sedežu Naravoslovnega muzeja
v Ul. Tominz 4 v Trstu bodo organiza-
torji pospremili otroke v svet dinoza-
vrov. Jutra so namenjena osnovnim šo-
lam, popoldnevi pa so odprti širši pu-
bliki. Zgodbo o dinozavrih bodo poda-
li animatorji centra Klein, uslužbenci
muzeja pa bodo vodili paleontološko de-
lavnico. Na ogled bodo tudi knjige o di-
nozavrih iz knjigarne La Fenice. Pobu-
da, ki bo zaživela danes, 30. aprila, od
16. do 18. ure, je namenjena otrokom od
5. leta starosti.

DEVINSKO-NABREŽINSKA OBČINSKA
UPRAVA bo ob Prazniku dela, v sobo-
to, 1. maja, ob 9.30 položila venec pred
spominsko obeležje padlim na delu, in
sicer na stranskem zidu stavbe občin-
ske knjižnice in nekaterih občinskih
uradov v Nabrežini.

GODBENO DRUŠTVO PROSEK  prireja
prvomajsko budnico po vaseh zgoni-
ške občine s sledečim urnikom: Bri-
ščiki 9.30, Repnič 10.45, Zgonik 11.15,
Salež 11.45, Samatorca 12.30 in Ga-
brovec 13.15.

MLADINSKI KROŽEK PROSEK-KONTO-
VEL in VZPI-ANPI Prosek- Kontovel
prirejata tradicionalno budnico. Zbira-
lišče v soboto, 1. maja, ob 8.30 pred Soš-
čevo hišo na Proseku. Sprevod bo kre-
nil do vaških spomenikov. 

POLETNI CENTER PIKAPOLONICA  v
priredbi Šc Melanie Klein, bo potekal
v prostorih otroškega vrtca A. Čok na
Opčinah od 5. julija do 27. avgusta.
Center je namenjen otrokom od 2. do
10. leta starosti. Vpisovanje se bo za-
čelo 1. maja po spletu, od 8. maja pa
bo urad odprt vsako soboto med 10. in
12. uro v Ul. Cicerone št. 8. Vse po-
drobne informacije na www.melanie-
klein.org, tel. 328-4559414.

PRVOMAJSKA BUDNICA -  Bivši sode-
lavci Radia Opčine, Agrososič, Pizzeria
Rino, Hotel restavracija Valeria, Bar Ta-
bor Kristjan, restavracija Max, Sladole-
darna Arnoldo, Bar sladoledarna Vatta,
vabijo na tradicionalno prvomajsko
budnico s spremljavo godbe na pihala
Viktor Parma iz Trebč, zbirališče ob 9.15
pri spomeniku padlim na Opčinah.

STRANKA KOMUNISTIČNE PRENOVE
Krožek 1. maj vabi v Ljudski dom v Pod-
lonjerju v soboto, 1. maja, na praznik: ob
13. uri kosilo in odprtje kioskov, ob 17. uri
prvomajski pozdrav, od 19. ure koncert
in ples s skupino Maxmaber Orkestar.

TPPZ P. TOMAŽIČ sporoča, da bo odhod
avtobusa za nastop na prazniku v Šte-
verjanu v soboto, 1. maja, ob 16. uri. V
nedeljo, 2. maja, ob 17. uri na Opčinah
pa bo skupen koncert s pevskim zborom
»Kombinat«.

GURENCI - DULENCI  tradicionalna tek-
ma v nedeljo, 2. maja, ob 20. uri na no-
gometnem igrišču v Križu.

KULTURNA DRUŠTVA VZHODNEGA
KRASA  v sodelovanju z VZPI-ANPI
prirejajo ob 65-letnici osvoboditve Po-
hod po pečinah, zakloniščih in bun-
kerjih v nedeljo, 2. maja. Ob 13. uri zbi-
rališče na vaškem trgu v Repnu, sledi
ogled pečine v »Pjetnem vrhu«. Ob 15.
uri zbirališče na parkirišču pri Poli-
sportivi, nad Merčedolom na Opčinah.
Sledi ogled zaklonišča »Kalič« ter pohod
proti Obelisku do bunkerjev in drugih
postojank. Obvezna oprema: svetilka.

SKD SLOVENEC, SRENJA BORŠT IN
FANTOVSKA-DEKLIŠKA  Boršt - Za-
brežec vabijo v nedeljo, 2. maja, na po-
hod po poteh »Borštanske Srenje«.
Zbirno mesto ob 10.30 v Hribenci v Za-
brežcu, ob 11.00 odhod v smeri doline
Glinščice do Mohovega grada in nato po
kolesarski stezi do križišča za Botač. Sle-
di vzpon na Jezero, kjer bo prib. ob 13.00
poskrbljeno za okrepčilo. Okoli 14.00
bomo šli proti Bazovici do gozda Baz-
zoni in do jame »Pečina nad Borštom«,
sledil bo voden ogled jame. Pot bo kre-
nila nato skozi kamnolom Scoria nazaj
proti Jezeru in nato skozi Hervate in
Sojk nazaj v Hribenco, kjer bo poskr-
bljeno za družabnost pod majem.

TEČAJ RESTAVRIRANJA STAREGA KRA-
ŠKEGA POHIŠTVA za začetnike orga-
nizira Društvo Noe'. Info: noeinfo-
noe@yahoo.it ali na tel. št. 349-8419497.

AŠD SK BRDINA  prireja informativni se-
stanek s starši in otroci za smučarsko in
tekmovalno sezono 2010/2011, ki bo na
sedežu društva, Repentabrska ul. 38 v
ponedeljek, 3. maja, ob 18.30. Vabljeni!

DRUŠTVO SLOVENSKIH IZOBRAŽEN-
CEV IN KNJIŽNICA DUŠANA ČERNETA
vabita v ponedeljek, 3. maja, v Peterli-
novo dvorano v Ul. Donizetti 3 v Trstu
na predstavitev »Dnevniških zapisov
1943-1945« msgr. Rudolfa Klinca. Spre-
govorili bodo trije mlajši zgodovinarji:
urednika knjige prof. Peter Černic in
mag. Renato Podbersič ml. ter prof. To-
maž Simčič. Okroglo mizo bo vodil čas-
nikar Ivo Jevnikar. Začetek ob 20.30.

MALA GLEDALIŠKA ŠOLA MATEJKE
PETERLIN  obvešča, da bo gledališki te-
den v Finžgarjevem domu na Opčinah
od 14. do 18. junija. Vpise sprejema urad
Slovenske prosvete od 5. maja na tel.št.
040-370846 od 9. do 13. ure.

SLOVENSKI FILATELISTIČNI KLUB »L.
KOŠIR« vabi svoje člane na redno sejo,
ki bo v četrtek, 6. maja, ob 19. uri v Gre-
gorčičevi dvorani v Ul. sv. Frančiška 20.

OBČINA DOLINA razpisuje postopek pri-
merjalnega ocenjevanja na podlagi na-
slovov in pogovora za podelitev naloga
usklajenega in neprekinjenega sodelo-
vanja za dejavnosti odprtja in upravlja-
nja sprejemnega centra deželnega na-
ravnega rezervata doline Glinščice. In-
teresenti morajo predložiti prošnjo za
kandidaturo in življenjepis v eni sami
kuverti najkasneje do petka, 7. maja, do
13.00 ure. Razpis je na razpolago pri
operativni enoti za investicije in
www.sandorligo-dolina.it in je izobešen
na občinski oglasni deski.

SKD IGO GRUDEN  prireja v maju tečaj
Nordijske hoje. Srečanja bodo potekala
ob petkih (7., 14., 21. in 28. maja) od
18.30 do 19.45. Zbirališče pred dru-
štvom v Nabrežini. Na prvem srečanju,
ki bo 7. maja, bodo na razpolago tudi
palice. Tečaj bo vodila Jasmina Zvokelj.
V primeru dežja je tečaj prenesen na
soboto ob 9.00 ali na naslednji teden.
Za info in vpis 040-200620 ali 349-
6483822 (Mileva).

SK DEVIN  sklicuje 36. redni letni občni
zbor v  nedeljo, 9. maja, v prostorih
Gostilne Bita v Križu ob 15. uri v
prvem in ob 16. uri  v drugem sklica-
nju s sledečim dnevnim redom: pred-
sedniško poročilo; blagajniško poro-
čilo; poročilo nadzornega odbora; raz-
prava; odobritev obračuna za leto
2009  in proračuna za leto 2010; ra-
zrešnica prejšnjemu odboru; volitve
novega upravnega odbora; razno. Ob-
čnemu zboru bo sledilo društveno na-
grajevanje kolesarjev, tečajnikov smu-
čarske šole in članov, ki so sodelovali
na društveni tekmi ter družabnost.

KRUT obvešča, da bo naslednje srečanje
bralnega krožka v ponedeljek, 10. ma-
ja, ob 17.30 na društvenem sedežu, Ul.
Cicerone 8/B, Trst.

SKD BARKOVLJE - Ul. Bonafata 6, prire-

ja večer skritih talentov »Pokaži, kar
znaš«. Vabimo k sodelovanju izključno
nepoznane pevce, glasbenike, soliste, re-
citatorje, glumače, posnemovalce-imi-
tatorje, pesnike, plesalce itd., ki bi se ra-
di, morda prvič, predstavili občinstvu.
Podrobnejše informacije in prijave do
14. maja, na tel. št. 040-415797 ob uri
obedov ali po elektronski pošti: cla-
ra.bevi@alice.it.

ZADRUGA NAŠ KRAS  sklicuje volilni ob-
čni zbor zadruge v petek, 14. maja, ob
19.30 v prostorih Kraške hiše v Repnu.
Vabljeni vsi člani!

O.N.A.V. -  Tržaška sekcija italijanskega
združenja pokuševalcev vina organizi-
ra v soboto, 15. maja, ob 18. uri, obisk
kleti Santomas v Šmarjah pri Kopru. Va-
bljeni vsi člani in prijatelji. Informacije
in prijave na spletni strani www.onav.it
ali na tel. 334-7786980 (Luciano) ali 340-
6294863 (Elio).

KRUT  vabi v Šmarješke toplice od 6. do
16. junija na skupinsko počitnikovanje
z vključenim paketom za zdravje in do-
bro počutje. Vse podrobnejše informa-
cije in vpisovanje na sedežu krožka, Ul.
Cicerone 8/b, tel. št. 040-360072.

SLOVENSKI DIJAŠKI DOM S. KOSOVEL
organizira: 1. Poletni center za otroke od
1. do 3. in od 3. do 6. leta starosti, ki bo
v prostorih Dijaškega doma od 5. julija
do 6. avgusta; 2. Poletni center za otro-
ke od 6. do 12. leta starosti, ki bo v pro-
storih Dijaškega doma od 14. junija do
30. julija. Zainteresirani si lahko polju-
bno izberejo teden bivanja v centru; 3.
Kolonijo pri morju - Špadiči, ki bo od
24. do 31. julija. Za informacije in vpis
se lahko javite v pisarni Doma od 8.30
do 16.30 od ponedeljka do petka ali tel.
040-573141. Pobuda, izvedena s pri-
spevkom Pokrajine Trst na podlagi De-
želnega zakona št. 10/88, ki ureja pred-
vpise na področju posegov v korist mla-
doletnih brez primerne oskrbe.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRU-
ŠTEV razpisuje Mednarodni natečaj po-
ezije »Sledi-Tracce« 2010, namenjen
vrednotenju regionalnih, manjšinskih in
večinskih jezikov ter spodbujanju sode-
lovanja med raznimi regionalnimi skup-
nostmi. Tema natečaja je prosta. Dela
morajo dospeti do 31. avgusta 2010. Raz-
pis je na razpolago na spletni strani
www.zskd.org ali na uradih ZSKD.

MLADINSKI KROŽEK PROSEK KONTO-
VEL in VZPI-ANPI Prosek-Kontovel
prirejata v sodelovanju z vaškimi dru-
štvi in OŠ A. Černigoj »Prvomajski
predvečer« danes, 30. aprila, ob 20. uri
na Proseku (B'lanc). Sledil bo kres. To-
plo vabljeni!

SEKCIJA VZPI EVALD ANTONČIČ - STO-
JAN IN SKD VESNA vabita na proslavo
ob Dnevu osvoboditve, ki bo danes, 30.
aprila, ob 20. uri v Kulturnem domu Al-
berta Sirka v Križu. Sodelujejo: OŠ Al-
berta Sirka, ŽePZ Kombinat in MoPZ
Vesna. Slavnostni govornik Jože Šušmelj.
Sledita baklada do spomenika in kres.

GLAS HARMONIKE - KD F. Venturini va-
bi godce na diatonično harmoniko in vse
prijatelje domače glasbe na tradicional-
no revijo »Glas harmonike« v soboto, 1.
maja, od 14. ure dalje v centru A. Uk-
mar - Miro pri Domju. Delovali bodo
dobro založeni kioski.

PRVOMAJSKI PRAZNIK NA OPČINAH
pod Šotorom. V soboto, 1. maja: ob
14.00 odprtje kioskov; ob 17.00 prvo-
majski pozdrav in koncert godbenega
društva Viktor Parma; ob 18.00 v dvo-
rani v 1. nadstropju razprava v organi-
zaciji skupine Ženske se soočajo (Fede-
racija za levico); od 19.00 ples s skupi-
no Alter Ego; ob 20.30 v dvorani film
»Quando combattono gli elefanti«. V
nedeljo, 2. maja: ob 17.00 koncert zbo-
rov TPPZ P. Tomažič in Kombinat; ob
19.30 ples z ansamblom Alter Ego; ob
20.30 v dvorani film »Vuoti a rendere«.
Praznik je v organizaciji Stranke ko-
munistične prenove. V dvorani Pro-
svetnega doma je na ogled razstava
»Ljudje 1. maja«: 30 let praznika dela v
Trstu v organizaciji SKD Tabor, SPI
CGIL Kraško območje in NCCdL Trst.

SKD TABOR IN KRAJEVNA SEKCIJA
VZPI-ANPI  vabita v ponedeljek, 3. ma-
ja, ob 20. uri v Prosvetni dom na Opči-
nah, od koder bomo v povorki šli do
osrednjega vaškega spomenika. Slo-
vesnost ob 65.obletnici osvoboditve
bodo oblikovali učenci osnovne šole
F.Bevka, dijaki srednje šole S.Kosovel in
MoPZ Tabor. Priložnostna misel Matej
Iscra. Ob slabem vremenu bo slovesnost
v dvorani Prosvetnega doma.

ZALOŽBA ALTROMONDO EDITORE  va-
bi v torek 4. maja, ob 18. uri v knjigar-
no Minerva, ul. San Nicolò, 20 v Trstu,
na predstavitev druge knjige trilogije o
zmagovalcih druge svetovne vojne: »Il
ruolo dell'Armata Rossa nel secondo
conflitto mondiale - (Vloga Rdeče Ar-
made v drugi svetovni vojni)«.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRU-
ŠTEV IN NARODNA IN ŠTUDIJSKA
KNJIŽNICA  v sodelovanju s partner-
skimi organizacijami vabijo na okroglo
mizo »Tina, Toio in Ivan, umetnost in
ilegala sredi plamenov XX. stoletja« v
petek, 14. maja, ob 16.30 v Veliko dvo-
rano Narodnega doma v Trstu (sedež
Visoke šole za prevajalce in tolmače, ul.
Filzi 14). Ob priložnosti bo v Galeriji Na-
rodnega doma ob 18.30 odprtje razsta-
ve fotografij Tine Modotti in doku-
mentarnega gradiva.

PRODAM  hišo v Bazovici. Vse informa-
cije na tel. št.: 340-0728428.

PRODAM fiat stilo, station wagon, letnik
avgust 2006, 1.900 TD, bele barve, full
optional, kot nova. Cena: 7.800 evrov.
Tel. 348-4462664.

PRODAM hišo v Krogljah. Vse informa-
cije na tel. št. 335-5749609.

PRODAM novo stanovanje na Hrvaškem
v kraju Novi Vinodolski, 40 kv.m. s te-
raso in dvoriščem, v bližini morja s ču-
dovitim razgledom na otok Krk. Cena:
79.000 evrov. Tel. 346-9520796.

V spomin na Silvano Carli - Foraus da-
rujejo Renato Kneip 20,00 evrov, Cve-
to Carli 10,00 evrov in Anica Malalan
25,00 evrov za vzdrževanje spomenika
padlim v NOB v Trebčah.

V spomin na Silvano Carli - Foraus da-
ruje Anica Malalan 25,00 evrov za
TPPZ P. Tomažič.

V spomin na Nevenko Pirc daruje Anita
50,00 evrov za Sklad Mitja Čuk.

V spomin na Ludvika Pirca daruje dru-
žina 100,00 evrov za Center za rakasta
obolenja.

V spomin na starše in brata daruje hči in
sestra Milka z družino 50,00 evrov za
KD Slovan s Padrič.

Claudio in Lili darujeta 100,00 evrov za
SKD Tabor, za obnovo uničene elektri-
čne napeljave v lanskem neurju.

V spomin na ženo Olgo daruje mož Al-
bin 100,00 evrov za MoPZ Rdeča zvez-
da.

Namesto cvetja na grob Olge Štolfa da-
rujeta Dora in Milan 20,00 evrov za
vzdrževanje spomenika padlim v NOB
v Gabrovcu.

V spomin na Olgo Štolfa por. Kralj daru-
jejo Gaby, Mirko, Dario, Dunja in Gian-
ni 100,00 evrov za vzdrževanje spome-
nika padlim v NOB v Gabrovcu.

V spomin na Olgo Štolfa por. Kralj daru-
je Karlo Černjava z družinama 50,00
evrov za vzdrževanje spomenika padlim
v NOB v Gabrovcu.

ZAHVALA

Edvin Bernetič
Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki ste z
nami sočustvovali ob prerani izgubi
našega dragega.
Posebna zahvala župnikoma Škrlju in
Simčiču, pevcem in vsem, ki ste ga
pospremili k večnemu počitku.

Svojci
Gročana, 30. aprila 2010

SLOVENSKI DIJAŠKI DOM S.
KOSOVEL  v Trstu išče sodelav-
ca/ko z ustrezno izobrazbo za
upravljanje vzgojno-varstvene-
ga dela v jaslih v poletnem času.
Zainteresirani naj pošljejo svoj CV
na mail

info@sddsk.org

TRGOVINA ČEVLJEV  išče izku-
šeno prodajalko/ca.

Tel. 335-6780957
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TRST - Posvet v muzeju Revoltella

Psihoanaliza in kultura v Trstu
Problematika meja osvetljena iz raznih zornih kotov - Predstavljena sta bila tudi življenje in delo pomembnih osebnosti različnih narodnosti

Preteklo soboto je v tržaškem muzeju Revoltella
potekal zanimiv posvet z naslovom Psihoanaliza in
kultura v Trstu: življenje in umetnost ob meji. Do-
godek je bil bogato zasnovan, saj so se na njem vrsti-
la zanimiva predavanja strokovnjakov, ne izključno
iz psihoanalitičnega kulturnega okolja, ki so obrav-
navali problematiko meja iz različnih zornih kotov.

V jutranjem delu posveta je kot prva sprego-
vorila tržaška zgodovinarka Luisa Accati, ki se je osre-
dotočila na tista potencialna območja, kjer se zgo-
dovina in psihoanaliza prepletata in učinkovito do-
polnjujeta. Pri tem je omenila Freudovo seganje po
zgodovinskih podatkih pri iskanju sugestij in pri-
spodob, da bi opisal delovanje človeške psihe. Freu-
dov paralelizem med individualnim nelagodjem in ne-
lagodjem civilizacije predpostavlja namreč, da dolo-
čeni aspekti nevroze izhajajo iz zgodovinsko-social-
nih okoliščin v katerih posameznik živi. Ravno tako
je zgodba kralja Ojdipa za Freuda mojstrsko botro-
vala razlagi določene univerzalne intrapsihične pro-
blematike. Iz svojega zornega kota je Accatijeva ugo-
tavljala, kako je krščanska religija tesno povezana z
ojdipsko tematiko, saj zasedata v krščanskem imagi-
nariju privilegirano mesto mati in sin (Jokasta in Oj-
dip), ne pa mati in oče, kot se dogaja v židovski reli-
giji.

V naslednjem predavanju je Rita Corsa opisa-
la delovanje tržaškega psihiatra Edoarda Weissa, ki
je po prvi svetovni vojni služboval v tržaški umobol-
nišnici pri Sv. Ivanu in se je prvi začel zanimati za psi-
hoanalizo. Corsijeva je izhajala iz pregleda Weisso-
vih kliničnih kartel, kjer so bili zabeleženi diagnosti-
čni podatki njegovih pacientov, kateri so v velikem šte-
vilu zboleli na fronti za hudimi oblikami psihoze. S
tem v zvezi je bil zelo zanimiv in pretresljiv arhivski
posnetek teh bolnikov znotraj tržaške umobolnice,
ki se je odvijal v ozadju. Corsijeva je ugotavljala, da
čeprav je tretjina Weissovih pacientov nosila hude psi-
hične posledice zaradi vojne in je tudi sam služboval
nekaj časa na vojnem prizorišču, se ni slednji nikoli
dotaknil vojne tematike. Verjetno zato, je menila go-
vornica, ker se je na tak način skušal zaščititi pred ob-
čutkom dezorientiranosti, saj se ni mogel opreti na
nobeno solidno psihološko teorijo, ki bi takrat lahko
razlagala tak katastrofalen in uničujoč dogodek.

Nato sta Marco La Scala in Simona Argentieri
razvila tematiko osebnostne meje – v smislu fiziolo-
škega strukturiranja osebnosti - v odnosu s prosto-
rom. Pri analizi fobije do odprtega prostora (agora-
fobije), je Argentierijeva poglobila nekatere značilne
elemente pri nastanku te simptomatologije, medtem
ko je La Scala spregovoril o motnjah pri strukturira-

nju psihičnih meja (v smislu prevelike rigidnosti ali
propustnosti), ki lahko postanejo povod za razna psi-
hična obolenja.

Popoldanski del sporeda je bil posvečen odnosu
med psihoanalizo in umetnostjo. V okviru likovne
ustvarjalnosti je direktorica muzeja Revoltella, Ma-
ria Masau Dan, predstavila likovno produkcijo ne-
komformistične slikarke Leonor Fini, o kateri je na-
to podala poglobljeno psihološko analizo psihote-
rapevtka Giuliana Marin.

Ob zaključku je Vlasta Polojaz predstavila lik
pisatelja Vladimira Bartola in njegovo zanimanje za
psihoanalizo, zanimanje, ki se je konkretiziralo s po-
skusom samoanalize in tudi direktne uporabe te teh-
nike, kot je opisano v avtobiografskem romanu Ču-
dež na vasi. V nadaljevanju se je Polojačeva spusti-
la v psihoanalitično interpretacijo nekaterih vsebin
njegovega znamenitega romana Alamut, kjer je po-
udarila še vedno zelo aktualno sporočilo o labilno-
sti in krhkosti človeškega uma, ki se v določenih emo-
tivnih okoliščinah zlahka prepusti mentalni nadvla-
di ter izgubi sposobnost razmišljanja in presoje (ala-
mutovi fedajini, hitlerjevi in stalinijevi privrženci). Vsa
predavanja so pozorno spremljali in povezovali Pa-
vel Fonda, Maria Tallandini, Franca Amione in Hek-
tor Jogan. Predavala je vrsta strokovnjakov KROMA

TRST - Gledališče La Contrada 

Sezono sklenil
Teo Teocoli
z novim showom

Tržaško gledališče La Contrada je
letošnjo abonmajsko sezono sklenilo
prejšnji konec tedna s tremi nastopi
Tea Teocolija, enega najbolj popular-
nih in priljubljenih italijanskih komi-
kov, ki se je tokrat predstavil s showom
La Compagnia dei Giovani, v katerem
se prisrčno spominja svoje dolge uspe-
šne kariere in še zlasti težavnih, a ve-
selih prvih let. Pri tem mu kot poseb-
ni gost na raznih nastopih dela druž-
bo eden njegovih dolgoletnih prijate-
ljev; sogovornik ni vedno isti, saj se na
postojankah dolge turneje prijatelji
izmenjujejo: med temi so, denimo,
igralec Armando Celso z vzdevkom
Ossario, ali pevec Tony Dallara. V
Trstu je Teocolija spremljal Mario La-
vezzi, pevec in avtor številnih italijan-
skih uspešnic, predvsem pa pomem-
ben in vpliven glasbeni producent.

Teo Teocoli, ki je sicer množično
zaslovel s televizijskimi nastopi, je
zadnja leta televizijo nekoliko opustil
in od leta 2003 raje gostuje z osebni-
mi gledališkimi showi, grajenimi na ko-

mičnih likih, ki jih je ustvaril v dolgo-
letni karieri, in na duhovitih in posre-
čenih ironičnih imitacijah. Letošnji
show je veliko osebnejši od dosedanjih,
saj je v nekem smislu gledališka avto-
biografija, posuta z anekdotami iz
mladosti, ki po svoje prikazujejo tudi
italijansko resničnost šestdesetih in
zgodnjih osemdesetih let, kakršna je
odsevala v svetu lahke glasbe in kaba-
reta: Teo Teocoli, ki se je hotel najprej
uveljaviti kot pevec, je v tisti dobi sre-
čal veliko sedaj slavnih osebnosti, ki so
enako kot on ubirale prve korake k
uspehu; marsikdaj so bila to le bežna,
nepoglobljena srečanja, kot denimo z
Luciom Battistijem, ki mu je nekega
dne pomagal nalagati na kombi glas-
beno opremo, ali pa večmesečno skup-
no življenje, kot denimo z Loredano
Berte in Renatom Zerom, s katerima
je nastopal v prvi italijanski postavitvi
musicala Hair. Posebno poglavje je se-
veda delovanje v okrilju klana Adria-
na Celentana, ki je bil takrat že slavna
osebnost. Teo Teocoli ga še vedno rad
imitira, kar je po svoje tudi poklon pev-
cu, ki je s svojimi pesmimi zaznamo-
val razvoj italijanske družbe.

Zanimivi in duhovito predsta-
vljeni spomini, ki jih je Teo Teocoli
obujal skupaj s prijateljem Mariom La-
vezzijem ob spremljavi ansambla Doc-
tor Beat, in seveda Lavezzijeve uspeš-
nice so pritegnili tudi tržaške gledalce,
da so zbrano prisluhnili in se s kancem
nostalgije zamislili nad minulimi časi.
Morda je zadnja Teocolijeva predsta-
va resda bolj namenjena starejšim gle-
dalcem, ki z njim delijo spomine, vse-
kakor pa je nadvse prijetna. (bov)

SSG - Na obisku Pupkin Kabarett

Tingeltanz ali ironično
o današnji Italiji
Trpke in smešne ugotovitve o politiki, televiziji in družini

Stefano Dongetti
in Alessandro Mizzi
sta s kabaretom
nekoliko razgibala
tržaško gledališko
sceno

KROMA

Trenutno je v Italiji najboljši
komik Berlusconi, pa vendar ... na-
stopajo tudi ostali. Člani priljubljeni
tržaške skupine Pupkin Kabarett, ki
domuje in redno nastopa v malem
gledališču Miela, so v to trdno pre-
pričani, saj so »pesmico« odpeli tudi
v sredo zvečer v tržaškem Kulturnem
domu, kamor jih je povabilo Sloven-
sko stalno gledališče. Tokrat se je sku-
pina predstavila s predstavo Tingel-
tanz, ki ga »opredeljuje« podnaslov:
Biti vsestransko blesavi v času uživa-
nja izrazite idiotskosti. Namigi so več
kot očitni: današnja Italija je kultur-
no plitka, najbolj izrazito se to kaže v
televizijskih programih, v politiki pa
sploh prevladujejo ozki interesi, v
splošnem se ljudje ne znajo, nekateri
se sploh nočejo pogovarjati, vsak po-
navlja svoje, tako v javnem kot v za-
sebnem življenju. Tako dokazujejo
člani kabaretne skupine, tokrat sta z
»ustanovnima« članoma, Stefanom
Dongettijem in Alessandrom Mizzi-
jem, nastopila mlajša Laura Bussani in
Ivan Zerbinati, spremljal pa jih je glas-
beni trio. V stilu kabaretne predsta-
ve so bili prizori nanizani, nekateri so
bili posebej posrečeni, kot npr. nova-
čenje za vstop v novo stranko nič hu-
dega slutečega moškega, ki je na
klopci bral časopis,razmišljanje klo-
šarja ali avtopromocija umetne dekli-
ce, »stupid sillicon girl«.

GORICA - Snovanja

Romantično brez romantike
Koncert si je zamislil celjski pianist Tilen Draksler - »Peneča klasika« prijetna, vendar ...

Večer najbolj priljubljenih klasičnih
skladb si je zamislil celjski pianist Tilen
Draksler in s svojo idejo osvojil najprej čla-
ne godalnega orkestra Arseia iz Škofje Lo-
ke z dirigentom Arminom Seškom, kasne-
je pa tudi člane zbora goriškega Arsatelie-
ra in seveda organizatorje goriških Snovanj,
ki so v tem projektu zaslutili še eno lepo pri-
ložnost sodelovanja in povezovanja s so-
rodnimi glasbenimi ustanovami in sestavi.
Tilen Draksler, trenutno absolvent v razre-
du prof. Tatjane Ognjanovič na Akademi-
ji za glasbo v Ljubljani, ki je bil letos spre-
jet tudi na Hochschule für Musik Franz
Liszt Weimar v Budimpešti, je zagotovo
brezpogojno zapisan glasbi, in prepričan je,
da z dobrimi izvedbami in domiselnim iz-
borom skladb t.im. klasične (resne) glasbe
lahko osvojiš tudi tiste poslušalce, ki sicer
le ob izbranem kozarčku (penine) posluša-
jo glasbo Vivaldija ali pa na koncerte zaha-
jajo zgolj zaradi relaksacije. Priljubljeni
Mali nočni glasbi (Eine klein Nachtmusik)
je dodal še Koncert za klavir in orkester v
A-duru, KV 414, in vedno očarljivi glasbi
klasicističnega genija dodal še Koncert za

klavir in godalni orkester v d-molu, BWV
1052 velikana baročne ere J. S. Bacha. Že ne-
štetokrat preverjeno glasbeno govorico
obeh mojstrov so oplemenitila tehtna, do-
padljiva in izčiščena kompozicijska snova-
nja Bele Bartoka v njegovih Romunskih ple-
sih. Ker pa je želel projekt »Peneče klasike«
zaživeti kot tranzit glasbe med Slovenci in
Slovenci po svetu« (T. Draksler), se je go-
riško doživetje bleščečih glasbenih biserov
obogatilo še z skladbo manj znanega baro-
čnega skladatelja Nicolausa Bruhnsa, sod-
obnika J. S. Bacha, učenca Buxtehudeja,
enega največjih organistov vseh časov. V iz-
vedbi njegove skladbe (uvodnega dela kan-
tate) Ich liege und schlafe se je namreč škof-
jeloškemu trinajstčlanskemu orkestru in
celjskemu pianistu (tu sicer nastopil kot
čembalist) pridružil še komorni zbor Ar-
satelier, ki ga je za to priložnost pripravil
Mirko Ferlan. Izvrstni glasovi goriškega pev-
skega sestava (nastopili tudi v izvedbi
skladbe Ave verum corpus v D-duru, KV
618 W.A. Mozarta) so se prefinjeno in spret-
no zlili s korektno in predvsem doživeto, in-
tenzivno igro orkestra Arseia. Večer je zve-

nel prikupno, simpatično in sproščeno. Ti-
len Draksler pa je v izvedbi Mozartovega
Koncerta v A-duru poskrbel tudi za pose-
bno »sladico«, s pomočjo katere bi lahko
obiskovalci »okusili« hudomušnost, naga-
jivost, odprtost in zabavnost Amadeusa oz.
se lahko popolnoma vživeli v njegov stavek:
»note so kot kakci muh na papirju«. Tilen
si je v kadenci preprosto dovolil spremeni-
ti originalni Mozartov zapis oz. mu doda-
ti svojo živobarvno in precej sodobno hi-
tro utripajočo improvizacijo.

Goriška »Peneča klasika« nas je vse-
kakor razveselila, sprostila, omilila in ob-
darila z neštetimi barvnimi mehurčki, nas
soočila z mladostno predanostjo glasbi in
s še enim ambicioznim poskusom pribli-
ževanja klasičnih zimzelenih skladb širo-
kemu avditoriju. V izrazito dobronamernih
stremljenjih pa je glavnemu protagonistu
morebiti le malce zmanjkalo energije za bolj
poglobljene interpretacije, predvsem v smi-
slu tonskega razkošja, ki nam ga sicer po-
nujajo glasbene umetnine Mozarta, Bacha
in Bartoka.

Tatjana Gregorič
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FINANČNA KRIZA - Borze včeraj spet v zelenem

Razmere na trgih se umirjajo,
grški klobčič se počasi odvija 
Evropski komisar Olli Rehn: Pogajanja o finančni pomoči se končujejo

ATENE/BRUSELJ - Razmere na fi-
nančnih trgih so se po dveh dneh padcev
včeraj nekoliko umirile. Obresti na grške
državne obveznice so zdrsnile z rekordnih
vrednosti, borze pa so znova v zelenem ob-
močju. Podrobnosti glede dodatnih grških
varčevalnih ukrepov naj bi bile znane ko-
nec tedna, za sprožitev pomoči Grčiji pa
bo ključnih naslednjih deset dni. Evropski
komisar za denarne in gospodarske zade-
ve Olli Rehn je včeraj zatrdil, da se poga-
janja o finančni pomoči Grčiji pri spopa-
danju z dolžniško krizo končujejo, ni pa že-
lel razkriti nikakršnih podrobnosti.

Evropska komisija, Evropska cen-
tralna banka (ECB) in Mednarodni de-
narni sklad (IMF) se v Atenah z grškimi
oblastmi pogajajo o triletnem programu
pomoči za Grčijo. Gre za program uskla-
jenih bilateralnih posojil držav v območ-
ju evra in posojil IMF. Prepričanje v po-
zitiven zaključek pogajanj med grškimi
oblastmi, Evropsko komisijo, ECB in
IMF je včeraj izrazil tudi predsednik ECB
Jean-Claude Trichet, pri tem pa javnost
opomnil, da bo imel mehanizem pomo-
či Grčiji svojo ceno, ki bo vidna tako v
obrestni meri posojil kot v spremljajočih
drastičnih varčevalnih ukrepih.

Predstavniki grškega sindikata ADE-
DY so že sporočili, da komisija, ECB in
IMF od grške vlade zahtevata zmanjšanje
javnofinančnega primanjkljaja za deset od-
stotnih točk do leta 2011, zmanjšanje plač
zaposlenih v javnem sektorju in pokojnin
ter povečanje davkov. Splošno sprejeto
mnenje je, da bo prilagoditev grških jav-
nih financ in gospodarstva boleča in bo le-
tos povzročila vnovično krčenje gospo-
darstva ter za nekaj časa prizadela ži-
vljenjski standard Grkov.

Rehn je ponovil, da bo Grčija pod
drobnogledom Evropske komisije na
vsakem koraku uresničevanj proračun-
skih in strukturnih reform, ter da bo
ustrezno uresničevanje teh reform pogoj
za finančno pomoč od držav v območ-
ju evra. Te naj bi ji v prvem letu zagoto-
vile do 30 milijard evrov, IMF pa od 15
do 25 milijard evrov.

IMF naj bi v pogajanjih obenem
vztrajal pri določitvi vsote posojil za vsa tri
leta in vodja IMF Dominique Strauss-Kahn
naj bi po navedbah nekaterih nemških par-
lamentarcev v sredo v Berlinu nakazal, da
bi utegnila Grčija v treh letih potrebovati
od 100 do 120 milijard evrov posojil.

Vendar območje evra za zdaj še ni
uradno sporočilo, koliko naj bi bilo pri-
pravljeno prispevati v treh letih. Vse čla-
nice evrskega območja naj triletni opre-
delitvi vsote tudi ne bi bile naklonjene.
Nemški finančni minister Wolfgang
Schäuble je sicer ocenil, da bo Grčija ob
uspešnem izvajanju varčevalnih ukrepov
v prihodnjih dveh letih potrebovala
manj denarja.

Prav verodostojen načrt z nadaljnji-
mi korenitimi varčevalni ukrepi od tistih,
ki jih je Grčija že sprejela, in z daljnosež-
nimi gospodarskimi reformami je pogoj, ki
ga Nemčija kot fiskalno najmočnejša drža-
va območja evra postavlja za odobritev po-
sojil južnoevropski državi.

Nemška kanclerka Angela Merkel
je dala jasno vedeti, da bo Nemčija pri-
spevala svoj delež za pomoč Grčiji in sta-
bilizacijo območja evra, vendar pa mo-
ra svoj delež prispevati tudi Grčija.
Nemčija naj bi sicer k 30 milijardni vso-
ti prispevala 8,4 milijarde evrov. Jasno je
hitro ukrepanje napovedal tudi franco-
ski predsednik Nicolas Sarkozy.

Če se bodo pogajanja v Atenah res
končala ta konec tedna, naj bi nemški par-
lament o zakonodajnih podlagah za iz-
vedbo mehanizma pomoči Grčiji odločal
že naslednji teden. Tako Trichet kot prvi
mož IMF Dominique Strauss-Kahn sta vse
strani pozvala k hitremu ukrepanju, pozi-
vi k hitri stabilizaciji razmer pa so prišli ce-
lo iz Bele hiše. V Bruslju se sicer ugiba o
morebitnem srečanju evroskupine ta ko-
nec tedna, pripravlja pa se tudi vrh držav
z evrom, ki naj bi bil 10. maja.

Značilnost zadnjih dni je tudi krepi-
tev strahu pred nevarnostjo širitve grške
dolžniške krize na druge članice evrskega

območja, kot so npr. Španija, Portugalska
in Irska. To je v torek in tudi v sredo pov-
zročilo vsesplošni padec tečajev na ev-
ropskih borzah, ki je bil še posebej izpo-
stavljen v Madridu, Lizboni in Atenah. Raz-
mere so se danes umirile in borze spet ra-
stejo, čeprav padcev še niso nadoknadile.

Močno so se zaostrile tudi razmere
na trgu državnega dolga, kjer so se obre-
stne mere na grški kratkoročni in dolgo-
ročni dolg povzpele na rekordno visoke ra-
vni in narasle na raven držav v razvoju, dvi-
gnila pa se je tudi cena zadolževanja Špa-
nije, Portugalske in Irske. Tudi na teh trgih
so se razmere danes umirile.

Evro je zaradi grške krize in zaskr-
bljenosti glede njene širitve v sredo v pri-
merjavi z dolarjem padel na najnižjo raven
v zadnjem letu, a se je včeraj precej po-
pravil. K paniki na finančnih trgih je pri-
pomogla tudi vodilna bonitetna agencija
Standard&Poor's (S&P), ki je bonitetno
oceno grškega dolga znižala na raven nič-
vrednosti, za eno stopnjo pa je zaradi šib-
ke gospodarske rasti znižala tudi oceni za
Španijo in Portugalsko. (STA)

Evropski komisar
za denarne in
gospodarske

zadeve Olli Rehn

ANSA

ZDA - Katastrofa v Mehiškem zalivu po eksploziji naftne ploščadi

V Louisiani zaradi vse obsežnejšega
naftnega madeža razglasili izredne razmere

WASHINGTON - Razmere v ame-
riški zvezni državi Louisiana, ki ji po ek-
sploziji na naftni ploščadi v Mehiškem za-
livu grozi okoljska katastrofa, se zaostruje-
jo. Zaradi vse večjega naftnega madeža, ki
se približuje obali, je guverner Louisiane
razglasil izredne razmere, ameriški pred-
sednik Barack Obama pa je dal na razpo-
lago "vse razpoložljive vire".

Odlok o razglasitvi izrednih razmer, ki
ga je izdal urad guvernerja Louisiane Bob-
byja Jindala, daje uradnikom pravico, da v bo-
ju proti naftnemu madežu uporabijo drža-
vne vire ter zaprosijo za zvezno pomoč. Jin-
dala je k razglasitvi izrednih razmer, ki bo-
do v veljavi najmanj mesec dni, med drugim
vzpodbudila napoved ameriških meteoro-
logov, da bo madež dele obale verjetno do-
segel še danes. V odloku guverner med dru-
gim navaja najmanj deset naravnih rezerva-
tov v Louisiani in sosednjem Mississippiju,
ki naj bi jih madež neposredno prizadel.

Že doslej je bilo v boju proti madežu
porabljenih ogromno sredstev in človeških
virov, ki pa niso uspeli upočasniti širjenja naf-
te, ki sega že prek 1500 kvadratnih kilome-

trov in je od obale Louisiane oddaljen le še
približno 19 kilometrov, je opozoril Jindal.

Ameriška obalna straža je sicer spo-
ročila, da je v svojem odzivu na razlitje
nafte "zelo agresivna", a da se hkrati že
pripravlja tudi na najslabši možni sce-
narij, po katerem bo madež dosegel kop-
no. Po ocenah obalne straže naj bi se to
sicer zgodilo danes.

Z dogajanjem v Louisiani se že ukvar-
jajo tudi v Beli hiši, kjer je predsednik Oba-
ma takoj na začetku včerajšnjega posebne-
ga 20-minutnega pogovora z novinarji za-
trdil, da so v boju proti morebitni naravni
katastrofi na voljo "vsi razpoložljivi viri",
vključno z vojsko. Ministrica za domovin-
sko varnost Janet Napolitano pa je med dru-
gim poudarila, da so madežu, ki narašča
petkrat hitreje, kot so domnevali na začet-
ku, pripisali "nacionalni pomen", kar po-
meni, da se lahko pri njegovem odstranje-
vanju uporabijo viri iz celotnih ZDA. Pred
tem je namreč prišlo do odkritja novega
uhajanja nafte v morje, ki pomeni petkrat
večjo izlitje, kot so ga predvidevali, in sicer
na kar 5000 sodov dnevno. (STA)

AZIJA - Na srečanju ob robu vrha SAARC

Premierja Indije in Pakistana
za normalizacijo odnosov

THIMPHU - Premierja Indije in
Pakistana, Manmohan Singh in Jusuf Re-
za Gilani, ste se včeraj ob robu regio-
nalnega srečanja držav Jugovzhodne
Azije v Butanu zavzela za normalizaci-
jo odnosov med obema azijskima silama.
Srečanje daje upanje, da bosta obe jedr-
ski sili, ki sta se v vojno zapletli že trikrat,
vendarle zakrpali medsebojne odnose.

Pogovori med obema premieroma
so potekali več kot eno uro na štiri oči,
nato pa so se nadaljevali še ob prisotnosti
zunanjih ministrov obeh držav. Kot je na-
to povedala indijska državna sekretarka
na ministrstvu za zunanje zadeve Niru-
pama Rao, sta se Singh in Gilani dogo-
vorila za normalizacijo odnosov med
državama, poudarila pa sta tudi, da je so-
delovanje med njima ključnega pomena
za vse narode Jugovzhodne Azije.

Zunanjima ministroma sta Singh in
Gilani tudi naložila, da poskušata kon-
kretno okrepiti medsebojno zaupanje, ki
je po njunem mnenju glavna ovira v nor-
malizaciji odnosov med Indijo in Paki-
stanom. Najprej naj bi obe zunanji mi-

nistrstvi ocenili razloge za nizko stopnjo
zaupanja, nato pa določili tudi ukrepe, da
bi zaupanje okrepili in tako tlakovali pot
za vsebinski dialog na vseh področjih, je
še pojasnila Nirupama Rao.

Ena ključnih točk, kjer bi moralo
biti narejenega več, je sicer predvsem te-
rorizem, je še dodala Raova. Indija je na-
mreč še posebej zaskrbljena, ker priha-
ja do porasta infiltracij skrajnežev pre-
ko meje z Indijo, pa tudi zaradi počas-
nega napredka na sojenju odgovornim za
teroristični napad v Mumbaiju leta 2008.
Zaradi tega napada, za katerega naj bi bi-
la odgovorna teroristična skupina s se-
dežem v Pakistanu, je Indija tudi preki-
nila dialog s Pakistanom.

Raova je nato pojasnila, da je Gi-
lani obljubil večji napredek na sojenju
odgovornim za omenjeni teroristični
napad. Po njenih besedah pa je zago-
tovil tudi, da Pakistan ne bo dovolil zlo-
rabe svojega ozemlja za teroristične
aktivnosti proti Indiji.

Tokratno srečanje med Singhom
in Gilanijem naj bi bilo tako bolj plod-

no, kot je bilo februarsko srečanje v
New Delhiju med Raovo in njenim pa-
kistanskim kolegom Salmanom Bašir-
jem. To je bilo sicer prvo srečanje po
prekinitvi stikov zaradi napada v Mum-
baiju novembra 2008, a večjega na-
predka ni prineslo.

Zdaj naj bi se normalizacija odno-
sov med državama začela odvijati hitre-
je. Tudi zaradi pritiska ZDA, ki poudar-
jajo, da brez pomiritve med New Delhi-
jem in Islamabadom ne bo zmage nad te-
roristi v Pakistanu, poleg tega pa ta spor
vpliva tudi na boje v Afganistanu. Paki-
stan in Indija sta se sicer od neodvisno-
sti zapletla že v tri vojne, dve zaradi spor-
ne mejne pokrajine Kašmir.

Singh in Gilani sta se sestala ob
robu vrha Združenja držav Jugovz-
hodne Azije za regionalno sodelovanje
(SAARC), v katerem so še Afganistan,
Nepal, Butan, Šrilanka, Bangladeš in
Maldivi. Srečanje je potekalo v Thimp-
huju, prestolnici himalajske državice
Butana, ki ji vlada kralj Jigme Khesar
Namgyel Wangchuck. (STA)

HAAG

Šešelj: Sodijo
mi Hitlerjevi
privrženci

HAAG - Vodja srbskih radi-
kalcev Vojislav Šešelj se včeraj ni že-
lel izreči o krivdi po obtožnici ne-
spoštovanja Mednarodnega sodiš-
ča za vojne zločine na območju ne-
kdanje Jugoslavije v Haagu zaradi
razkritja identitete zaščitenih prič.
Olje na ogenj je še prilil z izjavo, da
so nekateri predstavniki sodišča
privrženci nacističnega voditelja
Adolfa Hitlerja.

Včerajšnja obravnava je bila
sprva predvidena za 20. april, ven-
dar so jo v Haagu preložili na vče-
rajšnji datum. Šešelj je takoj po pri-
hodu pred sodnika poudaril, da na
sodišču očitno še vedno obstajajo
ljudje, ki želijo praznovati 20. april
kot Hitlerjev rojstni dan. "Na so-
dišču so še zmeraj prisotni ljudje,
ki Hitlerja vidijo kot svojega ideo-
loškega vodjo," je dejal Šešelj. Ob
tem se ni želel izreči o krivdi po ob-
tožnici zaradi razkritja identitete 11
zaščitenih prič v postopku. (STA)

NAJVPLIVNEJŠI

Lady Gaga,
Bill Clinton
in Lula da Silva

NEW YORK - Ekstravagant-
na pevka Lady Gaga, nekdanji ame-
riški predsednik Bill Clinton in se-
danji brazilski predsednik Luiz Ina-
cio Lula da Silva so najvplivnejši lju-
dje na svetu, je objavila ameriška re-
vija Time v svojem novem letnem
seznamu stotih najvplivnejših Zem-
ljanov. Ne gre sicer za "vplivnost
moči, ampak za moč vpliva", po-
jasnjujejo pri reviji.

Lady Gaga je vodilna na se-
znamu najbolj vplivnih umetnikov.
Premagala je vodilnega ameriškega
večernega televizijskega voditelja
Conana O'Briena, z oskarjem na-
grajeno režiserko Kathryn Bigelow
in televizijsko voditeljico Oprah
Winfrey. Clinton, ki je po odhodu
iz Bele hiše postal eden največjih
borcev proti revščini, vodi na se-
znamu "herojev". Na drugo mesto
se je uvrstila južnokorejska umet-
nostna drsalka Kim Yu Na, na tre-
tje pa iranski opozicijski voditelj Mir
Hosein Musavi. Brazilski predsed-
nik Lula da Silva pa je vodilni na se-
znamu "voditeljev". Prvo mesto si je
prislužil zaradi prizadevanj za pra-
vičnejši socialni sistem in zmanjša-
nje velikih neenakosti v Braziliji.
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DOBERDOB - Varčevanje z energijo in varovanje okolja

Fotovoltaične naprave
na treh občinskih stavbah
Pred koncem leta 145.000 evrov vredni fotovoltaični paneli na Gradini, na županstvu in nad poslopjem vrtca

Sprejemni center
Gradina
bodo opremili
s fotovoltaično
napravo

BUMBACA

Doberdobska občina bo odločno stopila na pot varčeva-
nja z energijo in varovanja okolja. Občinski svet je na zadnjem
zasedanju sprejel varianto k občinskemu proračunu, s katero vla-
ga 145.000 evrov v nakup treh fotovoltaičnih naprav. S temi bo
oskrbovala z električno energijo tri poslopja v občinski lasti. S
fotovoltaičnimi panoji, ki jih bodo namestili že v teku letošnje-
ga leta, nameravajo opremiti županstvo, sprejemni center Gra-
dina in stavbo otroškega vrtca v Doberdobu, ki imajo najpri-
mernejšo lokacijo.

»Tri naprave moramo namestiti pred koncem leta 2010,
saj želimo izkoristiti državne prispevke oz. akcijo "Conto ener-
gia", s katero država spodbuja nakup in instalacijo fotovoltai-
čnih naprav. Mudi se nam, saj bi se lahko pravila za pridobiva-
nje prispevkov s prihodnjim letom spremenila. Napovedano je
namreč 30-odstotno znižanje le-teh. Zato bomo v kratkem raz-
pisali dražbo za izbiro podjetja, ki bo izdelalo projekt in name-
stilo fotovoltaične panoje. Za nakup naprav bomo najeli poso-
jilo, ki ga bomo izplačali v 15 ali 20 letih,« je povedal občinski
odbornik Daniel Jarc in dodal: »Na strehi občinske stavbe bo-
mo namestili napravo z močjo 8 kW, center Gradina in vrtec
pa bomo opremili s panoji z močjo 20 kW.«

Doberdobski občinski odbornik za prostorsko načrtova-
nje, kmetijstvo, evropske načrte, promet in prevoze je pojasnil,
da sedeža županstva, doberdobskega vrtca in sprejemnega cen-
tra Gradina niso izbrali naključno. »To so namreč občinska po-
slopja, ki so najbolj primerna za postavitev fotovoltaičnih pa-
nojev. Strehe morajo biti orientirane proti jugu in morajo biti
izpostavljene sončnim žarkom,« je povedal odbornik. Jarc je še
poudaril, da bo občina Doberdob z namestitvijo fotovoltaičnih
naprav zelo veliko prihranila na električni energiji, saj bo spre-
jemni center Gradina na primer postal energetsko samozado-
sten. »Na županstvu nam bo uspelo celo ustvariti presežek,« je
podčrtal Jarc. »Ob prihranku je cilj občinske uprave tudi ome-
jevanje onesnaževanja oz. zmanjševanje emisij toplogrednih pli-
nov,« je zaključil doberdobski odbornik Daniel Jarc. (Ale)

GORICA - Irisacqua

Varčevalni
ukrepi in za
80 milijonov
evrov naložb

Goriško podjetje Irisacqua, ki mu je
vodni okoliš AATO zaupal nalogo 30-let-
nega upravljanja celotnega vodovodnega
omrežja v goriški pokrajini - z letošnjim de-
cembrom tudi gradeškega -, je lansko po-
slovno leto zaključilo z rahlim dobičkom.
Obračun za leto 2009, ki ga je upravni svet
odobril 22. aprila, je po mnenju predsed-
nika in generalnega direktorja družbe Iri-
sacqua, Sergia Bianchina in Paola Lanari-
ja, pozitiven: če ne upoštevamo davkov, je
bil lanski dobiček 373.847 evrov, po po-
ravnavi davkov pa bo znašal 19.908 evrov.

»To je odličen rezultat. Naloga naše
družbe, ki je stoodstotno v javni lasti, na-
mreč ni ustvarjanje dobička,« je povedal
Lanari, po katerem je »goriški model«
upravljanja vode in vodovodnega omrež-
ja zelo učinkovit, kar je včeraj potrdil tu-
di predsednik AATO in pokrajine Enrico

Gherghetta. Tudi s pomočjo projektnega
financiranja bodo v tridesetletnem ob-
dobju v greznično omrežje, sistem čistil-
nih naprav in vodovod goriške pokrajine
vložili 235 milijonov evrov, v zadnjih treh
letih pa so jih po Lanarijevih besedah v ra-
zne projekte vložili že 80. Med lani za-
ključenimi ali načrtovanimi projekti so po-
vezava ronške industrijske cone na čistil-
no napravo v Štarancanu, gradnja kanali-
zacije v Štandrežu in drugih območjih go-
riške občine, rezervoar na Kalvariji,
vzdrževanje goriške čistilne naprave, ure-
ditev kanalizacije v Tržiču, potenciranje
vodovodnega omrežja v Doberdobu, grad-
nja kanalizacije v občini Sovodnje in fo-
tovoltaična naprava za črpalko v Fari, ki bo
omogočila omejevanje stroškov za elek-
trično energijo.

»Naš način delovanja že "izvažamo".
Morda smo prvo stoodstotno javno pod-
jetje v Italiji, ki je izkoristilo "project fi-
nancing" za izvedbo načrta območja po-
selitve, ki ga vodimo po navodilih vodne-
ga okoliša AATO. "Goriški model" teme-
lji na treh stebrih, in sicer rednem upra-
vljanju omrežja, naložbah in prihodkih. In
ravno pri slednjih smo v zadnjih dveh le-
tih zabeležili upad, saj se je poraba vode v
pokrajini zmanjšala za en milijon kubičnih
metrov. To je odvisno od varčevanja dru-
žin, predvsem pa od gospodarske krize in
manjše porabe podjetij. Izgubo smo kom-
penzirali z raznimi varčevalnimi ukrepi:
manj smo se na primer posluževali zuna-
njih podjetji za načrtovanje in izvajanje del,
zmanjšali pa smo tudi stroške za porabo
električne energije. Okoliš AATO nam je
priskočil na pomoč s tem, da je od nas zah-
teval manj dajatev,« je pojasnil Lanari.

Prihranek bo v nekaj letih zagotovi-
la tudi gradnja novega sedeža družbe Iri-
sacqua, ki jo bodo uredili v kraju Mocc-
hetta na Majnicah. Načrt bo izdelal studio
3R iz Trevisa, naložba pa bo znašala
1.800.000 evrov. Okenc za uporabnike, ki
delujejo v Gradišču, Gorici in Ronkah, ne
bodo selili. »Če pomislimo, da za sedanje
sedeže plačujemo 150.000 evrov letno
družbi Iris, se investicija še kako izplača,«
so povedali Lanari, Bianchin in direktor
družbe Augusto Burtulo.

»Irisacqua zgledno izvršuje nalogo,
ki ji jo je zaupal okoliš AATO. Po "goriškem
modelu" upravljanja vodovodnega sistema
in vode se bo morda zgledovala tudi de-
žela FJK pri pripravi novega zakona, saj
sem pravilnik posredoval tudi odborniku
De Anni,« je povedal Gherghetta. (Ale)

PAOLO LANARI
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GORICA - Občina, ATER in FJK

Okolju prijazne
in poceni gradnje
Eksperimentiranje bo steklo na Goriškem

Goriško podjetje za neprofitne gradnje ATER in obči-
na Gorica želita skupaj z deželo Furlanijo-Julijsko krajino ek-
sperimentirati inovativni projekt na področju gradbeništva, ki
ga bodo zaznamovali okoljska in socialna vzdržljivost, visoki
stanovanjski standardi, omejevanje stroškov in zelo kratek čas
gradnje. O projektu je tekla beseda na srečanju, ki je poteka-
lo včeraj na goriškem županstvu in na katerem so sodelovali
župan Ettore Romoli, deželni odbornik za javna dela Elio De
Anna, predsednika goriškega in tržaškega podjetja ATER Ro-
berto Grion in Perla Lusa ter nekateri tehniki in gradbeniki.

Zasebna družba, ki si je zamislila nov sistem gradenj,
ki je primeren predvsem za ljudska stanovanja, je predsta-
vila projekt tudi operaterjem gradbenega sektorja. Sistem
predvideva uporabo prefabriciranih lesenih in betonskih ele-
mentov, ki omogočajo zelo hitro izgradnjo hiš, znižanje stro-
škov in, kljub temu, fleksibilnost pri načrtovanju poslopij.
Vsi gradbeni materiali so "ekokompatibilni" ter omogočajo
dobro akustično izolacijo in varčevanje z energijo. »V okvi-
ru programov za nakup "prve hiše" gleda deželna uprava z
velikim zanimanjem na nove pobude, ki odgovarjajo re-
kvizitom okoljskega in energetskega Protokola VEA. Go-
riška občina in podjetje ATER sta pripravljena eksperi-
mentirati nove oblike trajnostnih gradenj, ki omogočajo tu-
di omejevanje stroškov,« je povedal De Anna in dodal, da
dežela bo lahko tudi finančno podprla pobudo.

DOBERDOB - Zasedal občinski svet

Poseg na nogometnem igrišču
»Sklic seje skregan s pametjo«

Na doberdobskem nogometnem igrišču bo-
do utrdili dotrajani zid, ki objekt omejuje, in uredi-
li tribune. Na sredini seji občinskega sveta je bila na-
mreč odobrena varianta k proračunu, ki predvide-
va naložbo 89.000 evrov. Večji del posega, ki bo iz-
boljšal varnostne pogoje, bo financirala pokrajina,
ki bo temu namenila 80.000 evrov, 9.000 evrov pa
bo občina dodala iz svojega proračuna.

Občinski svet je na sredini seji sprejel tudi na-
črt, ki določa območja občine, ki sodijo v podne-
bno cono E oz. niso še vključene v plinsko omre-
žje. »V cono E spadajo vsa naselja razen Doberdoba,
do katerega je bilo plinsko omrežje speljano. Sta-
novalci v coni E imajo pravico do olajšav pri nakupu
plina za gospodinjstva in goriva,« je povedal župan
Paolo Vizintin. Občinski svet je odobril tudi lan-
ski obračun, spremembo triletnega načrta javnih
del, odprodajo in dovoljenje za obnovitvene pose-
ge na nekaterih zemljiščih ter dokončni načrt za
ureditev pokrajinske ceste št. 15 od križišča z drža-
vno cesto št. 55 pri Devetakih do točke, kjer so pred
dvema letoma zaključili obnovitvena dela. »V ob-
novo razsvetljave, izgradnjo nosilnega zidu, razši-
ritev cestišča in druge posege bo vloženih okrog
400.000 evrov,« je navedel župan.

Protestno pismo pa je na občinski svet v Do-
berdobu naslovil načelnik svetniške skupine stranke
Slovenske skupnosti Dario Bertinazzi. »Obžalujemo
način upravljanja in še posebej sklicevanja občinske-
ga sveta ob urah naših delovnih urnikov,« kritično ugo-
tavlja Bertinazzi: »Res je, da ima vsak od nas pravico,
da si lahko od delovnega urnika odtrže čas za prisot-
nost na občinskem svetu in da so te ure opravičene.
Menimo pa, da ima vsak od nas tudi svojo vest ter sku-
ša na delovnem mestu dati čim več in ne obremenje-
vati kolegov. Sklicevanje sej občinskega sveta ob uri
največjega dela je v bistvu način, da se onemogoča de-
mokratično delovanje te skupščine, h kateri smo po-
klicani tako večina kot opozicija ... Takšno ravnanje
občinske uprave oz. župana nima nobenega opravi-
čila, saj je za sredino dopoldansko sejo naložil dnevni
red z devetimi zahtevnimi točkami. Ko bi se občin-
ski svet redno sestajal vsak drugi mesec, tega ne bi bi-
lo treba, poleg tega se ne bi znašli, kot se pogosto do-
gaja, tik pred zapadlostjo z "vodo v grlu". Zato se nam
poraja misel, da je to nalašč prirejena seja, zato da ne
bi opozicija opravila svoje demokratične vloge v ob-
činskem svetu s pomembnimi točkami na dnevnem
redu. Po oceni naše svetniške skupine je bila sredina
seja sklicana proti vsaki zdravi pameti. (Ale)

DOBERDOB - Zaradi odmetavanja odpadkov

Kmalu prve kazni
Občinska uprava skupaj s karabinjerji okrepila nadzor nad teritorijem

Doberdobska občina je v sodelovanju z vaško ka-
rabinjersko postajo okrepila nadzor nad teritorijem, da
bi zalotila pri dejanju in nato kaznovala objestneže, ki
odmetavajo vreče odpadkov v naravnem okolju. V zad-
njih časih se je namreč povečala količina smeti, ki jih ne-
znanci puščajo ob robu cest namesto, da bi jih sortirali
in jih nato namenili recikliranju. Zato so doberdobski ka-
rabinjerji povečali število obhodov po občini, pri čemer
so posebno pozornost namenili nekaterim točkam, kjer
je odpadkov navadno največ. Delo karabinjerjev je že bi-
lo uspešno, saj so že zbrali indice o nekaterih posamez-
nikih, ki so odmetavali odpadke v naravnem okolju, za-
to pa jih bodo v kratkem tudi primerno kaznovali z glo-
bami. Na doberdobski občini hkrati pripravljajo pravil-
nik, na podlagi katerega bo stopila v veljavo nova drža-
vna zakonodaja s tega področja. Doberdobska občinska
uprava vsekakor poziva k pomoči domačine, ki naj ta-
koj obvestijo pristojne organe, v kolikor opazijo kogar-
koli, ki pušča svoje odpadke v naravnem okolju. Poleg
tega je za preprečevanje pojava izredno pomembna
okoljska vzgoja otrok, ki morajo že v mladih letih spo-
znati pomen ločenega zbiranja odpadkov in recikliranja.

V kratkem bo doberdobska občina priredila tu-
di čistilno akcijo, saj so bile v preteklih letih pod-
obne pobude zelo uspešne, saj so vsakič nabrali ve-
like količine odpadkov.

Ulica Garibaldi 9

tel. 0481 533382 

fax 0481 532958

gorica@primorski.eu
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»Poslovanje družb skupine KB1909 je
bilo v lanskem letu v povprečju pozitivno.
Nekatera podjetja so bila sicer uspešnejša,
druga manj, vsekakor pa smo vse svoje druž-
be okrepili z dvigom kapitala, kar se bo ned-
vomno obrestovalo v prihodnjih letih. Naše
družbe bodo tako zaradi dokapitalizacije sa-
mostojnejše in bodo lahko naprej uspešno
poslovale, saj ne bodo imele težav pri iska-
nju sredstev v bančnem sistemu.« Tako je po-
udaril predsednik finančne delniške družbe
KB1909 Boris Peric med včerajšnjim občnim
zborom, ki je potekal v goriškem Kulturnem
domu. Po Peričevih besedah je lansko leto za-
znamovala gospodarska in finančna kriza,
kljub temu pa je družba KB1909 poslovala
uspešno, sploh pa so veliko sredstev vložili
tudi v dokapitalizacijo odvisnih družb, kar jim
bo zagotovilo uspešno poslovanje tudi v pri-
hodnjih letih.

Med svojim poročilom je Peric pojas-
nil, da strategija holdinga KB1909 predvideva
sestavo raznovrstne mednarodne skupine, ki
ima kot glavni cilj ustvarjanje trajnostne vred-
nosti z večanjem donosnosti in z uravnote-
ženim upravljanjem družb skupine. »Podat-
ki konsolidiranih računovodskih izkazov z
dne 31. decembra 2009 dokazujejo, da je bil
cilj dosežen tudi lani, ko smo največ energij
vložili v stabilnost družbe, kar izhaja tudi iz
razmerja med finančnimi obveznostmi in
sredstvi. Poslovno leto 2009 smo tako za-
ključili s čistim dobičkom skupine v vrednosti
5.406.000 evrov in s prometom 96.418.000
evrov,« je poudaril Peric in nadaljeval: »Ra-
čunovodski izkaz družbe KB1909 prikazu-
je izid lanskega poslovnega leta po obdavči-
tvi v vrednosti 3.843.000 evrov. Doseženi izid
med lanskim poslovnim letom in kapitalska
trdnost skupine nam omogočata, da lahko
ponudimo skupščini delničarjev razdelitev
dividende za prednostne delnice v višini
0,197445 evrov za delnico.« Peric je v nada-
ljevanju razložil, da je čisti izid poslovnega
leta 2008 znašal 5.788.000 evrov, odvisen pa
je bil predvsem od prodaje podjetja Quality
food. »Pred dvema letoma je kapital družbe
znašal 32.340.213 evrov, ob zaključku lan-
skega poslovnega leta pa kar 36.451.000
evrov. Poleg tega so lanska sredstva znašala
83.918.000 evrov, leta 2008 pa 72.923.000
evrov,« je povedal Peric. Lani se je zvišalo tu-
di število družb v skupini KB1909, saj jih je
bilo 33, leta 2008 pa 32. Ob tem se je lani -
zaradi prodaje podjetja Neonseven - neko-
liko znižalo število zaposlenih v skupini
KB1909; lani jih je bilo 344, leta 2008 pa 359.
V nadaljevanju je Peric pojasnil, da je med
lanskim letom družba KB1909 s podjetni-
škim pristopom in trdno finančno discipli-
no izvedla razne naložbe na mednarodni ra-
vni, predvsem na trgih srednje in jugovz-

hodne Evrope; pri tem je redno sodelovala
z upravami udeleženih družb ob upošteva-
nju njihove operativne neodvisnosti. »V pre-
teklih letih se je začelo prestrukturiranje
družb skupine z namenom, da bi ločili gla-
vna področja dejavnosti; na ta način name-
ravamo nameniti vsako področje enemu spe-
cifičnemu trgu ter posledično hočemo okre-
piti in razviti dejavnosti vsake družbe v svo-
jem sektorju,« je pojasnil Peric in v nadalje-
vanju svojega poročila opisal dejavnost glav-

nih odvisnih in povezanih družb skupine
KB1909, ki delujejo v različnih sektorjih. Po
Peričevih besedah so bila med lanskim letom
najuspešnejša podjetja Mark, Deplano, Au-
remiana, Samed in Trevis Medical, ki po-
slujejo na področju zdravstva in ki največ svo-
jega blaga prodajo v Sloveniji in v drugih
državah bivše Jugoslavije. V svojem poroči-
lu je Peric omenil tudi nekaj pomembnejših
dogodkov iz začetka letošnjega leta. »21. ja-
nuarja 2010 so bile obveznice KBG2 uvrš-

čene v trgovanje na organiziranem trgu Lju-
bljanske borze. Poleg tega smo februarja vsto-
pili z 9,9-odstotnim deležem v KDD d.d. -
Centralna klirinška depotna družba s sede-
žem v Ljubljani, ki je edina depotna družba
v Sloveniji,« je povedal Peric in poudaril, da
upravni odbor družbe KB1909 je 30. no-
vembra lani sprejel organizacijski model in
etični kodeks, ki ga predvideva zakonski
odlok št. 231/2001.

V nadaljevanju je posegel predsednik
sklada Ivan Trinko Igor Pahor, ki je pohva-
lil vodstvo družbe KB1909, saj je po njego-
vem mnenju znalo sprejeti prave strateške
izbire za uspešno vodenje skupine. Nato je
svoje poročilo prebrala predsednica nad-
zornega sveta Maria Marc, zatem pa je ob-
čni zbor delničarjev odobril bilanco za lan-
sko leto in izglasoval razdelitev dobička po-
slovnega leta. Delničarji so nato izvolili nov
upravni svet, ki ga sestavljajo predsednik Bo-
ris Peric, podpredsednica Lučka Tomsič, da-
lje Mitja Bauzon, Andrej Bratož, Valentino
Cossutta, Jurij Detiček, Karlo Devetak, Bar-
bara Lokar, Livio Semolič in Robert Tabaj.
V bistvu so bili potrjeni vsi dosedanji člani,
edino novost predstavlja Barbara Lokar, ki
je v upravnem svetu nasledila očeta Vanjo.
Potrjeni so bili tudi dosedanji člani nadzor-
nega sveta, in sicer Maria Marc, Paolo Ma-
horčič in Diego Marvin; njihova namestni-
ka sta Lorenzo Devetak in Martina Malalan.
Pred zaključkom občnega zbora so delničarji
potrdili še sklep o odkupu lastnih delnic, na-
to pa so dodeli devetletni mandat družbi De-
litte & Touche za revidiranje letnega in kon-
solidiranega poročila.

Danjel Radetič

GORICA - V Kulturnem domu potekal občni zbor KB1909

V stabilnost družbe
vloženih največ energij
Lanski dobiček znašal 3.843.000 evrov - V 33 podjetjih je bilo 344 zaposlenih

GORICA - Občina

EZTS bo
spodbudil
slovenščino
v javnosti

Goriška občina bo vložila na deželo
FJK prošnjo za pridobitev prispevkov, s ka-
terimi namerava financirati pet projektov za
uporabo slovenskega jezika v odnosih z ja-
vno upravo. V prošnji se sklicuje na zašči-
tni zakon 38/2001, okrepitev rabe sloven-
skega jezika pa je povezana z ustanavljanjem
Evropskega združenja za teritorialno sode-
lovanje (EZTS). Občinski odbor je včeraj
sprejel tozadevni sklep, v prihodnjih dneh
pa bodo funkcionarji posredovali deželi vso
potrebno dokumentacijo.

Na podlagi prvega projekta želi obči-
na zaposliti za določen čas in s polnim de-
lovnim urnikom prevajalca oz. uslužbenca,
ki bo skrbel za okence za slovensko narod-
no skupnost. Pripadnikom slovenske na-
rodne skupnosti bo zagotavljal pravico do
uporabe slovenščine v odnosih z javno upra-
vo v pisani in ustni obliki. Za zaposlitev pre-
vajalca oz. uslužbenca bo goriška občina za-
prosila deželo za 38.000 evrov prispevka.

Drugi projekt se nanaša na delovanje

EZTS-ja, ki ga ustanavljajo občine Gorica,
Nova Gorica in Šempeter-Vrtojba, in pred-
videva podpis konvencije za zunanje sode-
lovanje z dvema prevajalcema; le-ta bi pre-
vajala posege na zasedanjih EZTS-ja in bi
tako dejansko omogočila njegovo delovanje;
za uresničitev projekta je občina zaprosila
17.500 evrov. Tudi tretji projekt predvide-
va podpis konvencije za zunanje sodelova-
nje s prevajalcem, ki bi skrbel za prevajanje
aktov in dokumentov EZTS-ja. Projekt je
vreden 12.000 evrov. Na EZTS je vezan tu-
di četrti projekt, za realizacijo katerega ob-
čina prosi deželo 29.000 evrov. V tem pri-
meru bi denar uporabili za izdelavo dvoje-
zične spletne strani EZTS-ja. Zadnji projekt,
za katerega je občina zaprosila deželo
19.500 evrov prispevka, zadeva objavo
uradnih sporočil goriške občine na Pri-
morskem dnevniku in Novem glasu. Obči-
na želi na straneh slovenskega dnevnika in
tednika objavljati institucionalne oglase, re-
klamo za dogodke v okviru sezone mest-
nega gledališča Verdi, obvestila o raznih po-
budah in prireditvah.

»S projekti želimo spodbuditi upo-
rabo slovenščine v stiku z javnimi uprava-
mi, pri čemer ima zlasti slovensko okence
pomembno vlogo,« pravi občinski odbor-
nik Stefano Ceretta in pojasnjuje, da gori-
ška občina je lahko zgled drugim upravam,
kar se tiče izvajanja zaščitnih določil. »Če
se primerjamo z ostalimi občinami ob me-
ji, smo nedvomno tisti, ki smo naredili naj-
več za slovensko narodno skupnost,« pra-
vi Ceretta in poudarja, da so pri pripravi
prošenj za finančno pomoč veliko pozor-
nost namenili EZTS-ju. »Delovanje nove-
ga združenja treh občin bo zahtevalo veli-
ko truda na področju prevajanja, saj bomo
potrebovali več specializiranih prevajalcev,
ki bodo prevajali dokumente in posege na
zasedanjih. Poleg tega bo treba na časopi-
sih objavljati obvestila v zvezi z EZTS-jem,
tako da bo javnost seznanjena z njegovim
delovanjem,« pravi Ceretta in pojasnjuje,
da je zelo pomemben tudi prevod spletne
strani, saj bodo tudi na ta način približali
delovanje EZTS ljudem.

Slovensko okence na goriški občini
deluje že vrsto let. »Zanj trenutno skrbi en
uslužbenec, vendar je že sedaj dela toliko,
da bi s težavo shajal z dodatno obremenit-
vijo, ki jo bo prinesel EZTS,« ugotavlja Ce-
retta, ki upa, da bo dežela ugodila zahtevam
goriške občine. V minulih letih je dežela -
po odbornikovih besedah - večkrat podpr-
la projekte goriške občine, saj so bili kako-
vostni in dobro pripravljeni. Zato Ceretta
pričakuje, da bo za spodbujanje uporabe slo-
venščine v javnosti občina prišla do prepo-
trebnega deželnega denarja. (dr)

Udeleženci
občnega zbora

(zgoraj); Peric in
Bauzon (desno) 
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Jutri osrednji
delavski shod
v pokrajini

V Gradišču bo jutri potekal
osrednji prvomajski shod v goriški
pokrajini, ki bo posvečen spoštova-
nju pravic in dostojanstva delavcev,
prizadevanju za večjo varnost in
skrbi za varovanje naravnega okolja.
Sprevod kot običajno prirejajo sin-
dikalne organizacije CGIL, CISL in
UIL, pričel pa se bo ob 9.30 na Dre-
voredu Trieste, ob hišni številki 153.
Udeleženci se bodo odpravili na ob-
hod mestnih ulic ob 10. uri, ob 10.30
pa bo na Trgu Unità tradicionalni
shod z nagovori sindikalistov, župa-
na iz Gradišča Franca Tommasini-
ja, predsednika pokrajine Enrica
Gherghette in drugih predstavnikov
krajevnih uprav. Osrednji govornik
bo državni tajnik sindikata Filcem-
CGFIL Alberto Morselli; posebno
pozornost bo namenil gospodarski
krizi in ukrepom, ki so potrebni za
ponoven zagon gospodarstva. Prvo-
majski shod se bo po predvidevanjih
zaključil okrog poldne.

OB PRVEM MAJU - Drevi v številnih krajih in vaseh

Dvignili bodo mlaje
Jutrišnja budnica v Doberdobu krstni nastop za štiri mlade godbenike pihalnega orkestra Kras

V številnih krajih na Goriškem bodo drevi obudili staroda-
vni običaj dvigovanja mlajev. Fantje se bodo popoldne oz. pod ve-
čer odpravili v gozd po najvišje drevo, nato pa ga bodo okrasili in
sredi vasi dvignili visoko v nebo. V večini krajev bo potekalo dvi-
govanje ročno, ponekod pa si bodo pomagali tudi s traktorji. V
Trnovski gozd se bodo po visoki smreki odpravili Rumitarji in Ru-
penci, v večernih urah pa bodo zatem mlaja skupaj dvignili najprej
na Jeremitišču in nato v Rupi.

V Jamljah bo pred dvigovanjem mlaja potekalo 6. tekmova-
nje v pripravi najboljše torte in piškotov. Gospodinje lahko predstavijo
le eno vrsto torte ali piškotov; prinesejo naj jih na sedež društva od
20. do 20.45. Komisija bo sladice ocenila, po končanem nagrajeva-
nju organizatorji vabijo udeležence, da poprimejo za vrv in z njimi
dvignejo mlaj.

V Doberdobu bo jutri za prvomajsko budnico poskrbel pihal-
ni orkester Kras. Z igranjem Internacionale in drugih delavskih pe-
smi bodo godbeniki pričeli ob 5.45, sprehodili pa se bodo po osred-
njih vaških ulicah. Letošnja budnica bo nedvomno ostala v spominu
štirim desetletnim godbenikom, ki bodo prvič korakali in igrali sku-
paj z orkestrom. Na svoj klarinet oz. na trobento bodo tako prvič sku-
paj z ostalimi člani orkestra zaigrali Alan Preschern, Gabriel Cappiello,
Aleksander Ferletič in Manuel Gergolet, na katere so seveda pri god-
bi na pihala Kras posebno ponosni. Godbeniki bodo okrog 7. ure zai-
grali tudi udeležencem spominskega pohoda, ki se bodo ob 5.15 iz-
pred ladjedelnice v Tržiču odpravili na prvomajsko slavje v Števerjan.

Dviganje mlaja
na Jeremitišču 

BUMBACA
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Nova sezona v Gradežu
Kot je že tradicija, se s prvim majem
uradno začenja letoviščarska sezona v
Gradežu. V ta namen bo jutri vrsta pri-
reditev, organizatorji seveda računajo
na lepo vreme. Ob 16.45 bo pri glav-
nem vhodu na plažo na Drevoredu
Dante koncert pihalnega orkestra me-
sta Gorica, ob 17.30 pa bodo na vrsti
blagoslov in uradni nagovori. Ob 18. uri
bo dvig zastave, ob 18.15 pa odprtje
razstave z naslovom »Dalla tintarella di
sole alla tintarella di luna«.

Urad bo odprt tudi jutri
Jutri, 1. maja, bo med 8.30 in 10.30 od-
prt goriški občinski urad, kjer sprejema-
jo prijave smrti. Ljudje se bodo morali po-
služevati vhoda v Ulici Cappuccini, so
sporočili z občine.

Torba z zvočnikoma in kabli
Goriška policija obvešča, da so 17.
aprila zvečer našli papirnato torbo
črne barve, v kateri so bili zvočnika in
kabli. Njihov lastnik lahko pokliče na
tel. 0481-589841.

Fundacija sprejema prošnje
Fundacija Goriške hranilnice bo samo še
danes sprejemala prošnje za prispevke.
Pisarna na sedežu fundacije v Ulici Car-
ducci v Gorici bo zato izjemoma odpr-
ta od 8. ure do 13.30 in od 14.30 do 16.30.

Umrl g. Ettore Rizzatti
Goriško nadškofijo je spet prizadela
smrt. V noči med sredo in včerajšnjim
dnem je v goriški bolnišnici umrl du-
hovnik Ettore Rizzatti, župnik v kraju Vil-
la Vicentina. Več let je bil župnik v Šta-
rancanu, v Krminu in Dolenjah. Pogreb
bo danes ob 16. uri v cerkvi Marije De-
vice v Villi Vicentini.

Veljavnost dokumentov
Iz novogoriške upravne enote sporoča-
jo, da v letošnjem letu poteče veljavnost
večjega števila osebnih izkaznic in po-
tnih listov, zato svetujejo vsem, da pre-
verijo svoje dokumente in po potrebi
vložijo vlogo za izdajo novih. Za novo
osebno izkaznico je treba odšteti od do-
brih 13 do skoraj 17 evrov, za potni list
pa od 29 do 37,5 evrov. Nasvet je vse-
kakor koristen zaradi bližajočih se do-
pustov in potovanj v tujino. Vloge za oba
dokumenta lahko slovenski državljani
vložijo na katerikoli upravni enoti v Slo-
veniji ali na krajevnih uradih. (km)

Previdno s kresovi
Vsi, ki bodo ob prvomajskih praznikih ku-
rili kresove, naj bodo pri tem previdni,
svarijo na upravi za zaščito in reševanje.
Paziti je treba predvsem, da je kurišče ob-
dano z negorljivimi materiali, na primer
peskom, kamni ali opeko, okoli kurišča
pa ne sme biti gorljivih snovi. Prav tako
se ne sme kuriti ob gozdu, zgradbah ali
prometnicah. V času kurjenja mora biti
ob ognju vedno nekdo prisoten, če bo-
do kres kurili otroci, mora biti zraven
odrasla oseba. Gorljivih tekočin, na pri-
mer naftnih derivatov, ali materialov, ki
pri kurjenju razvijejo močan dim in stru-
pene pline, na primer avtomobilske gu-
me, se ne sme kuriti. Ob vetrovnem vre-
menu je treba kurjenje prekiniti, po kon-
čanem kurjenju pa ogenj pogasiti in ku-
rišče prekriti s peskom ali zemljo. (km)

Brezplačen voden ogled
V Pokrajinskih muzejih v goriškem
grajskem naselju bo še zadnji konec
tedna na ogled razstava o futurističnih
odmevih v modi in dizajnu. Jutri ob 10.
in ob 17. uri ter v nedeljo ob 11. uri in
15.30 bodo brezplačni vodeni ogledi
razstave; kot vsako prvo nedeljo v me-
secu bo 2. maja tudi brezplačen vstop
v muzej. Jutri ob 11. in 18. uri bodo obi-
skovalcem ponudili tudi aperitiv in »fu-
turistični« prigrizek; informacije so na
voljo na tel. 0481-533926.

Še danes prijave za GoRock
Glasbene skupine, ki želijo sodelovati na
letošnjem čezmejnem festivalu GoRock,
imajo še danes možnost za vložitev pri-
jav. Vpisne pole so na voljo na spletnih
straneh www.comune.gorizia.it,
www.nova-gorica.si, www.mc-ng.org in
www.mostovna.com.

GORICA - Bolnišnica krvavo potrebuje preklic blokade zaposlovanja

V oddelku za prvo pomoč
neznosno breme dela in stresa
Cingolani: »Odprtje ene same operativne centrale službe 118 v Palmanovi pomeni igrati se z življenjem ljudi«

Zaradi pritiskov z različnih strani -
predvsem sindikatov in politikov - namerava
goriško zdravstveno podjetje odpreti pot no-
vim zaposlitvam med zdravniškim osebjem.
V kratkem se bo namreč sestalo vodstvo
podjetja, zato da se loti reševanja vozla krva-
vo potrebnih novih zaposlitev.

Dokaz nevzdržne stiske zaradi ne-
zadostnega osebja je oddelek za prvo po-
moč goriške splošne bolnišnice. Na pro-
blem je včeraj ponovno opozorila Demo-
kratska stranka. Njen goriški tajnik Giu-
seppe Cingolani pravi: »Pomanjkanje
osebja ni samo razlog neskončnega čaka-
nja, ampak tudi vsiljuje maloštevilnim
zdravnikom v službi naporne in izčrpava-
joče izmene tako ponoči kot podnevi. Pod-
vrženi so velikemu bremenu dela in torej
tudi velikemu stresu. To seveda ogroža
zdravje ljudi, ki se obračajo na oddelek prve
pomoči. Zaradi takšnega stanja je neod-
govorno vztrajati pri blokadi zaposlovanja.
Zahtevamo takojšen poseg dežele FJK za-
to, da se problem primerno reši. Zdrav-
stvenemu podjetju gre omogočiti, da čim
prej zaposli osebje, ki ga potrebuje zato, da
v oddelku prve pomoči vzpostavi nor-
malne razmere in varne pogoje delovanja.«

Demokratska stranka iz Gorice hkra-
ti zahteva, da se blokira načrt o spojitvi vseh
operativnih central službe hitre intervenci-
je 118 v eno samo centralo v Palmanovi.
»Operaterji, ki prejemajo telefonske klice s
prošnjo po pomoči, morajo dobro poznati
teritorij, zato da lahko natančno napotijo re-
ševalno vozilo. Tudi majhne zamude so lah-
ko ljudem usodne,« trdi Cingolani in po-
jasnjuje: »Zelo težko bo ena sama operati-
vna centrala na najboljši možen način po-
krivala obsežno deželno ozemlje, ki ima po
vrhu zelo različne zemljepisne značilnosti.
Ni naključje, da je v Italiji najbolj razširjena
ravno praksa o delovanju operativnih cen-
tral v vsaki pokrajini. Temu se namerava na-
ša dežela odpovedati. To so storili tudi na
Siciliji, kjer so zmanjšali število operativnih
central z devetih na štiri, ki obvladujejo šir-
še območje. Ker pa so bili rezultati skrajno
slabi, že razmišljajo o tem, da ponovno uve-
dejo vseh devet central. Službe za hitro po-
moč namreč nikakor ne gre upravljati z iz-
ključnim kriterijem varčevanja. To bi po-
menilo igrati se z življenjem ljudi.«

AJDOVŠČINA

V Hublju
truplo
pogrešanca

V četrtkovih zgodnjih do-
poldanskih urah so v reki Hubelj
pri starem mlinu v Ajdovščini na-
šli moško truplo. Po mesecu dni se
je tako zaključila iskalna akcija po-
grešanega domačina, 46-letnega
Jožefa Bolčine. Stalno bivališče je
sicer imel v Malih Žabljah, dejan-
sko pa je prebival v Ajdovščini.
Moškega so iskali od 2. aprila, ko
je od doma odšel peš, avtomobil
pa je pustil parkiran pred banko,
na Goriški cesti v Ajdovščini.

V tokratni iskalni akciji, ki jo
je sprožila policijska uprava, so so-
delovali ajdovski policisti, gasilci in
člani civilne zaščite ter tolminski
in postojnski jamarji in potapljači
reševalci. Da pri najdbi moškega
trupla gre za pogrešanega Jožefa
Bolčino, dokazujejo dokumenti,
najdeni ob njem. Po dosedanjih
ugotovitvah policistov je tuja kriv-
da pri njegovi smrti izključena; na
truplu namreč ni znakov nasilja. O
najdbi pogrešanega sta bila ob-
veščena preiskovalna sodnica no-
vogoriškega okrožnega sodišča in
pristojno okrožno državno tožil-
stvo v Novi Gorici ter zdravnik aj-
dovskega zdravstvenega doma. Ta
je odredil sanitarno obdukcijo, ki
jo bodo opravili na inštitutu za
sodno medicino v Ljubljani. (km)

GORICA - Občinski svet

Skupinska tožba
za povračilo davka
»"Zakladek" naj gre sociali in gospodarstvu«

Goriška občina naj osvoji pobudo za skupinsko tož-
bo (t.i. »class action«), katere cilj naj bo povračilo davka
na dodatno vrednost občanom, ki ga plačujejo v tarifi TIA
(»Tariffa di igiene ambientale«) za odvažanje odpadkov.
Predlog, ki ga je odbornik za finance Guido Germano Pet-
tarin ocenil kot zanimivega, zaradi česar ga bo uprava vze-
la v poštev, je na sredini seji občinskega sveta v Gorici
podal občinski svetnik Demokratske stranke Aleš Wal-
tritsch; z njim je prišel na dan v razpravi o spremembi
pravilnika tarife TIA. Zahteva po povračilu izhaja iz raz-
sodbe italijanskega ustavnega sodišča, ki je ocenilo, da je
plačevanje DDV-ja na tarifah TIA in Tarsu nepravično.
Občinska uprava je v nov pravilnik že vnesla spremem-
be, ki bodo omogočile, da bo prišlo do odstranitve DDv-
ja iz računov za vodo, pred konkretnim korakom pa mo-
ra počakati, da pristojne ustanove poskrbijo za posodo-
bitev s tem povezane zakonodaje.

Waltritsch obžaluje, da desnosredinska uprava v
pravilniku ni upoštevala njegovega predloga po poviša-
nju števila obrokov za plačilo tarife za odvažanje od-
padkov TIA s štirih na šest, ter da je zavrgla amandma
občinskega svetnika Demokratske stranke Danieleja Or-
zana, ki je predlagal 25-odstotno znižanje tarife TIA za
javne lokale in trgovine, ki delujejo na območju gradbišč.
»Samo en predstavnik večine je glasoval za moj predlog.
Desna sredina "dobrih namenov" je izgubila še eno pri-
ložnost. Ob srečanjih in obljubah kaj ostaja trgovcem? Žu-
panova odredba o predčasnem zaprtju lokalov namreč
ostaja, bari zapirajo, mestni center se prazni. Vse ostalo
so le besede,« pravi Orzan.

Občinski svet se je nadaljeval včeraj z razpravo o ob-
činskem obračunu za leto 2009. Načelnik Demokratske
stranke Federico Portelli je s tem v zvezi vložil resoluci-
jo, na podlagi katere naj bi občinska uprava ne vložila
ostanka proračunskih sredstev - t.i. »zakladka«, ki zna-
ša približno 3.900.000 evrov - samo v popravila pločni-
kov in javna dela, pač pa naj bi vsaj del nevinkuliranega
denarja namenila sociali in projektom za spodbujanje go-
spodarstva. Med Portellijevimi predlogi so prispevki za
družine v stiski, znižanje stroškov za vrtce, šole in domove
za ostarele, načrt za oživitev trgovine in načrt za spod-
bujanje malih podjetij in obrtnikov, ki bi lahko predvi-
deval popravila in vzdrževanje občinskih poslopij.

TRŽIČ - V ladjedelnici

S stavko zahtevajo
večjo varnost
V sredo je delavec padel z gradbenega odra

Tržiška ladjedelnica ALTRAN

Enourna stavka ob koncu vsake izmene. Tako so delavci trži-
ške ladjedelnice Fincantieri včeraj izrazili svojo zaskrbljenost in
jezo nad še vedno pomanjkljivimi varnostnimi razmerami na de-
lovnem mestu, ki jih je ponovno postavila v ospredje nesreča, ki
se je v obratu - k sreči brez hudih posledic - pripetila v sredo. Vzrok
včerajšnje stavke pojasnjuje besedilo na letakih, ki so jih natisni-
li predstavniki sindikatov Fim Fiom in Uilm pri podjetjih Fin-
cantieri in Beraud: »Včeraj, 28. aprila, okrog 22. ure je delavec pa-
del z dveh metrov visokega gradbenega odra, ki ni bil zavarovan,
in trčil z obrazom ob tla. Predstavniki sindikatov Fim, Fiom in
Uilm, ki so si ogledali prizorišče nesreče, so ob pomanjkanju za-
varovanja zabeležili tudi slabo razsvetljavo. Delavec je utrpel hud
udarec v obraz, k sreči pa ni prišlo do hujših posledic,« piše na
letakih. Sindikati opozarjajo, da so ravno v sredo popoldne po-
novno izpostavili problem varnosti v ladjedelnici. »Vsi pozivi, ki
jih tudi v pisni obliki naslavljamo na vodstvo podjetja, naletijo na
gluha ušesa,« pravijo predstavniki sindikatov.

ŠEMPETER - V Iskri Avtoelektriki namesto izgube dobiček

Z novimi naročili se na delovna
mesta vračajo tudi zaposleni

Čeprav so v šempetrski Iskri Av-
toelektriki zaradi zaostrenih razmer v sve-
tovnem gospodarstvu letos predvideli po-
slovanje z izgubo, se prvo letošnje četrt-
letje zanje zaključuje z dobičkom. V tem
obdobju so imeli bistveno več naročil, kot
so jih pričakovali, in to na vseh trgih, kjer
so prisotni, vključno z zahodno Evropo

in Združenimi državami. Uspeh pripi-
sujejo večjemu obsegu prodaje in obvla-
dovanju vseh vrst stroškov. Kot je znano,
so se zaradi povečanja naročil na delo že
vrnili nekateri delavci, ki so lani zaradi
zmanjšanega obsega dela dobili odpoved.

V prvih štirih mesecih letošnjega le-
ta so v Iskri Avtoelektriki tako dosegli 36

milijonov evrov iz prodaje, kar predsta-
vlja skoraj tretjino načrtovane letne pro-
daje. V primerjavi z istim obdobjem la-
ni je to 13 oziroma 40 odstotkov več gle-
de na lansko povprečno prodajo. Tudi na-
ročila za drugo in tretje četrtletje kažejo
na preseganje načrta za 20 odstotkov,
proizvodna storilnost pa je polna do ju-
lija. Kljub predvideni izgubi torej beleži-
jo v šempetrski družbi, ki redno plačuje
vse obveznosti, 0,6 milijona evrov dobi-
čka, navajajo v upravi. S povečanim ob-
segom naročil na delovna mesta pono-
vno prihajajo tudi zaposleni. Lani jih je
245 moralo zapustiti delovna mesta, v
prvih treh mesecih pa so jih letos na de-
lo v proizvodnji poklicali skupno 200.
Trenutno ima družba 1.445 zaposlenih.

Razveseljivo je tudi, da so v druž-
bi v zadnjem času uspeli pridobiti tudi
nove kupce. V aprilu so izvedli še reor-
ganizacijo družbe in skupine s ciljem iz-
boljšanja vodenja, stroškovne učinko-
vitosti in nadzora nad poslovanjem sku-
pine, v katero sodijo poleg obvladujo-
če delniške družbe v Šempetru pri Go-
rici še druga proizvodna in trgovska
podjetja v Sloveniji in v tujini.

V Iskri Avtoelektriki, ki letos
praznuje 50-letnico ustanovitve, se vse
bolj usmerjajo v zelene tehnologije, s
tem želijo krepiti svojo vlogo na hitro
rastočih trgih električnih ter hibridnih
vozil in plovil, kjer se že beležijo spod-
budne dosežke. (km)

Iskra Avtoelektrika
ima trenutno
1.445 zaposlenih;
lani jih je 245
moralo zapustiti
delovna mesta,
v prvih treh
mesecih letošnjega
leta pa so jih na
delo v proizvodnji
poklicali
skupno 200
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DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
OBČINSKA 2, Ul. Garzarolli 154, tel.
0481-522032.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 
REDENTORE (Ternoviz), Ul. IX Giu-
gno 36, tel. 0481-410340.

DEŽURNA LEKARNA V FARI 
BACCHETTI, Ul. Dante 58, tel. 0481-
888069.

DEŽURNA LEKARNA V KRMINU 
STACUL, Ul. F. di Manzano 6, tel. 0481-
60140.
DEŽURNA LEKARNA V DOBERDOBU 
AL LAGO - PRI JEZERU, Rimska ul. 13,
tel. 0481-78300.

DANES V GORICI
KINEMAX Dvorana 1: 17.40 - 20.00 -

22.15 »Iron Man 2«.
Dvorana 2: 17.30 - 20.10 - 22.10 »Co-
sa voglio di più«.
Dvorana 3: 17.45 »Matrimoni e altri
disastri«; 19.50 - 22.10 »Agora«.

DANES V TRŽIČU
KINEMAX Dvorana 1: 17.50 - 20.10 -

22.20 »Iron Man 2«.
Dvorana 2: 16.45 - 18.15 - 19.45 - 21.30
»Oceani« (Digital 3D).
Dvorana 3: 17.30 - 20.00 - 22.10 »Co-
sa voglio di più«.
Dvorana 4: 17.45 - 20.10 - 22.00 »The
Last Song«.
Dvorana 5: 17.30 - 20.15 »Matrimoni
e altri disastri«; 22.15 »La città verrà
distrutta all'alba« (prepovedan mladim
pod 14. letom starosti).

SKRD JADRO IN SKRŠD TRŽIČ s po-
kroviteljstvom ronške občine vabita na
literarni razgovor  Hommage  Koso-
velu ob knjigi neobjavljenih pisem
Srečku Kosovelu  »Mon chere ami...
Dragi Srečko!« v sredo, 5. maja, ob 20.
uri v konferenčni dvorani Tržiškega
kulturnega konzorcija v Vili Vicenti-
ni Miniussi v Ronkah. Z urednico in
avtorico spremnega eseja Tatjano Rojc
se bo pogovarjal Janez  Vrecko. Sode-
loval bo urednik GMD Marko Tavčar.

PRODAM HIŠO V PODGORI z garažo,
vrtom in dvoriščem; tel. 320-1817913.

PRODAM svetlo in razgledno stano-
vanje v Štandrežu: dnevna soba, je-
dilnica, kuhinja, dve spalni sobi, dve
kopalnici, dva balkona, shramba in
garaža, cena 132.000 evrov; tel. 328-
8872507.

KOVAČEVI  za cerkvijo v Doberdobu
imajo odprto ob petkih, sobotah in
nedeljah; tel. 0481-78125.

PRI CIRILI v Doberdobu je odprto ob
petkih, sobotah in nedeljah; tel. 0481-
78268.

V GALERIJI LA BOTTEGA v Ul. Niz-
za 4 v Gorici bodo ob razstavi Itala
Montiglia z naslovom »Variations &
Researches« potekala brezplačna sre-
čanja-laboratoriji za vse ljubitelje
umetnosti danes, 30. aprila, v urnikih
10.30-12.00, 16.00-17.30; 17.30-19.00;
informacije in obvezne rezervacije v
galeriji La Bottega (Ul. Nizza 4 v Go-
rici) ali po tel. 0481-535648, 0481-
547562 ali na italo_montiglio@ya-
hoo.com.

V RAZSTAVNIH PROSTORIH letališ-
ča v Ronkah bo do 15. maja na ogled
fotografska razstava Giusy Concina o
potovanju z avtom od Trsta do Mus-
cata.

KC LOJZE BRATUŽ, KROŽEK ANTON
GREGORČIČ IN STRANKA SLO
VENSKA SKUPNOST vabijo na ogled
razstave »Volilni lepaki 35-letnega sa-
mostojnega političnega nastopanja«,
ki spada v okviru 35-letnice ustano-
vitve Slovenske skupnosti na Gori-
škem; do 31. maja ob prireditvah v
KC Lojze Bratuž ali s predhodnim do-
govorom po tel. 0481-531445.

MARKO VOGRIČ, član Fotokluba Sku-
pina75, razstavlja fotografski projekt
z naslovom »Camera Obscura &
Co.« ali: Poljska miš obišče mesto! v
dvorani dei Tigli, Ul. Gramsci 6 v Fiu-
micellu; ogled do 30. aprila po do-
meni na markovog@libero.it in po tel.
347-1516964.

V OKVIRU 12. TEDNA KULTURE ob 7.
izvedbi »virtualGart«: 2. izvedba
»SkupinART« v Galeriji75 na Bu-
kovju v Števerjanu; klasične in digi-
talne fotografije razstavljajo Sergio
Culot, Loredana Princic, Igor Pahor,
Enzo Tedeschi  do 2. maja po dogo-
voru na tel. 0481-884226 im med
prvomajskimi praznovanji na Bu-
kovju. Razstava »1/1 MedeART gal-
lery« v palači della Torre v Ul. Diaz
1/1 v Medei: razstavljata Miran Vi-
žintin digitalne fotografije iz serije
»Delicate Sound of Colours« in Da-
niele Bianchi skulpture do 30. aprila
od petka do sobote med 17. in 19.
uro, ob nedeljah med 10.30 in 12. uro.
Organizatorji so Ministrstvo za kul-
turo, kulturno društvo Graphiti in
virtualGmuseum iz Gorice, pokraji-
na Gorica, občina Medea, Fundacija
Goriške hranilnice, Fotoklub Skupi-
na 75 iz Gorice in Prospero srl iz
Trsta.

KULTURNI CENTER TULLIO CRALI
vabi na ogled slikarske razstave v so-
delovanju z občinskim centrom v
Ločniku v centru na trgu S. Giorgio
v Ločniku. Razstavljata Thea Geromin
in Nico Soranno; do 3. maja od po-
nedeljka do petka med 17. in 19. uro,
ob sobotah, nedeljah in praznikih med
10. in 13. uro ter med 17. in 19. uro.

MEDNARODNA RAZSTAVA TERPIC
TURA bo na ogled od 3. do 13. maja
v galeriji Dore Bassi v deželnem av-
ditoriju v Ul. Roma 5 v Gorici. Or-
ganizator je kulturni center Tullio
Crali iz Gorice, odprli jo bodo v po-
nedeljek, 3. maja, ob 18. uri. Razsta-
vljali bodo Loris Agosto, Harim Azad,
Vlado Bačič, Blaž Erzetič, Edes Frat-

tallone Longo, Miran Kordež, Marta
Malni, Mladen Milotič, Renzo Pa-
gotto; na ogled bo od ponedeljka do
sobote med 10. in 12. uro ter med 16.
in 19. uro.

RAZSTAVA LIKOVNIH DEL Oskarja
Beccie bo do 3. maja na ogled v ga-
leriji restavracije Sgubin na Skrljevem
15 (občina Dolenje).

V RAZSTAVIŠČU STOLP NA VRATIH
v Štanjelu je na ogled razstava akva-
relov in oljnatih slik z naslovom
Morje in Kras. Razstavljata Boža Bu-
cik in Silva Stantič Prinčič vsak dan
do 3. maja; informacije po tel.
003865-7690018.

KULTURNO DRUŠTVO DARIO MU
LITSCH razpisuje 3. mednarodni sli-
karski natečaj, ki bo posvečen spo-
minu na profesorja Daria Mulitscha
in je namenjen italijanskim in tujim
umetnikom: prva tema je prosta,
druga pa je posvečena Gorici in
športu, s posebnim poudarkom na
nogometu. Brezplačna prijava na sli-
karski natečaj je možna do 5. junija.
Skupinska razstava izbranih del bo na
ogled od 2. do 10. oktobra v palači
Coronini Cronberg na Drevoredu
20. septembra v Gorici, odprtje raz-
stave in nagrajevanje bosta 2. oktobra
ob 17.30; informacije pri kulturnem
društvu Dario Mulitsch, Ul. Margot-
ti 11 v Gorici, tel.-faks 0481-535004,
e-pošta concorsomulitsch@alice.it.

V PALAČI CORONINI CRONBERG (v
bivši konjušnici) na Drevoredu 20.
septembra 14 v Gorici je na ogled
razstava z naslovom Sto let iger in
igrač; do 20. junija od torka do sobote
med 10. in 13. ter med 14. in 19. uro,
ob nedeljah med 10. in 13. ter 15. in
20. uro.

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKO
JENCEV za Goriško vabi člane, da se
v nedeljo, 9.maja, ob 13. uri udeleži-
jo srečanja na društvenem sedežu
Skala v Gabrjah, kjer bo kulturni pro-
gram z nastopom zborov Skala in Je-
zero, pod geslom Da bi ne pozabili.
Obvezna prijava po tel. 0481-882024
(Ivo), 0481-390688 (Saverij) ali 0481-
882240 (Bernard F.).

V KULTURNEM DOMU V NOVI GO
RICI bo v ponedeljek, 17. maja, bo
20.15 koncert pihalnega kvinteta Art-
vento; informacije nudi Kulturni dom
Nova Gorica, Bevkov trg 4, tel.
003865-3354013, www.kulturnidom-
ng.si.

DA BI NE POZABILI je naslov pev-
skega srečanja, ki bo potekalo v ne-
deljo, 9. maja, ob 13. uri (in ne v so-
boto, kot napovedano) na društve-
nem sedežu v Gabrjah. Združena
zbora Skala in Jezero bosta predsta-
vila repertuar pesmi, ki jih bosta iz-
vajala na prihodnjem spominskem
obisku preminulih v posebnih bata-
ljonih na Sardiniji. Sledil bo kratek
govor sovodenjske županje Alenka
Florenin. Večer sta združena zbora
priredila v sodelovanju s KD Skala
Gabrje, KD Jezero Doberdob, sekci-
jami VZPI iz Štandreža, Sovodenj in
Vrha ter SPI-CGIL iz Gorice.

PRI MLADINSKEM DOMU poteka do
30. aprila predvpis k pošolskemu po-
uku za šolsko leto 2010-11 z znižano
vpisnino; informacije na sedežu v
Gorici - Ul. Don Bosco 60, tel. 0481-
546549 in 328-3155040.

POLETNI TEČAJ ANGLEŠKEGA JEZI
KA NA MALTI na priznani šoli Euro-
pean School od English bo potekal od
nedelje, 18. julija (eno ali dvotedenski
tečaj) za dijake med 13. in 17. letom
starosti, ki se želijo naučiti angleščine
ali izpopolniti že pridobljeno znanje.
Slovenski izobraževalni konzorcij in
Dijaški dom Simona Gregorčiča iz Go-
rice vabita k vpisu; informacije do 30.
aprila pri SLOVIK-u (tel. 0481-530412,
www.slovik.org).

SPDG organizira v nedeljo, 2. maja, prvi
društveni izlet z gorskimi kolesi Bikers
2010 namenjen kekcem in družinam.
Z avti se bodo popeljali do Ville Ma-
nin, kjer bo izlet potekal po kolesarskih
stezah in belih cestah. Dolžina proge
je približno 38 km, čelada obvezna za
vse udeležence. Zbirališče ob 8.15 na
parkirišču goriškega sejmišča; infor-
macije po tel. 328-8292397 (Robert).

SPDG priredi v soboto, 22. maja, av-
tobusni izlet na Golico (cvetoče nar-
cise), zmerne hoje slabi dve uri, ko-
silo iz nahrbtnika. Društvo obenem
obvešča, da bo v nedeljo, 9. maja, vsa-
koletni pohod Sabotinske družne
poti, primeren za vsakogar, na Banj-
ško planoto.

KRUT sporoča, da je še nekaj prostih
mest za skupinsko vadbo v termalnem
bazenu v Gradežu ob sredah dopold-
ne; informacije in obvezna prijava na
sedežu krožka v Trstu, Ul. Cicerone
8/B, tel. 040-360072.

FEIGLOVA KNJIŽNICA v Gorici je od-
prta vsak delavnik od 10. do 18. ure.

GORIŠKO ZDRAVSTVENO PODJETJE
ŠT. 2 obvešča, da bodo okenca CUP za
rezervacije v bolnišnici v Tržiču s 3.
majem odprt od ponedeljka do petka
med 9. in 19. uro.

OBČINA DOBERDOB obvešča, da bo
danes, 30. aprila, potekal v Doberdobu
tradicionalni vaški praznik z dviganjem
mlaja, zato bo med 21. in 24. uro pre-
poved vozil po pokrajinski cesti št. 15
(od križišča z Ul. Boneti do križišča z
Osimsko ulico) s preusmeritvijo pro-
meta po Osimski in Vrtni ulici.

OBČINSKA KNJIŽNICA V SOVOD
NJAH bo zaprta za dopust do 8. ma-
ja. Od ponedeljka, 10. maja, bo odpr-
ta po običajnem urniku: ponedeljek in
sreda 10.00-12.00 in 15.00-18.00, pe-
tek 10.00-12.00.

DRUŠTVO JADRO iz Ronk prireja na
sedežu društva tečaj izdelovanja sve-
toivanskih venčkov in šopkov, kot pri-
prava na junijsko praznovanje. Delav-
nica bo potekala 3. in 10. maja od 20.
do 22 ure; informacije pri odbornikih.

SEDEŽ SOVODENJSKE ENOTE CI
VILNE ZAŠČITE na Vrhu, Brežiči 32,
je odprt za javnost vsako drugo in zad-
njo sredo v mesecu od 20. do 21. ure.
Prostovoljci bodo na razpolago obča-
nom za informiranje o delovanju Ci-
vilne zaščite in za sprejemanje infor-
macij o potencialnih nevarnostih za
prebivalstvo in teritorij.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV razpisuje Mednarodni nate-
čaj poezije »Sledi-Tracce 2010«, name-
njen vrednotenju regionalnih, manjšin-
skih in večinskih jezikov ter spodbuja-
nju sodejovanja med raznimi regional-
nimi skupnostmi. Tema natečaja je
prosta. Dela morajo dospeti do 31. av-
gusta. Razpis je na razpolago na spletni
strani www.zskd.org ali v uradih ZSKD.

AŠKD KREMENJAK iz Jamelj prireja
danes, 30. aprila, ob 21. uri  6. tek-
movanje v najboljši torti in najslajših
piškotih v večnamenskem centru v
Jamljah. Gospodinje lahko predstavi-
jo LE ENO VRSTO torte ali piškotov;
prinesejo naj jih na sedež društva od
20. do 20.45. Komisija bo sladice oce-
nila, po nagrajevanju organizatorji
vabijo udeležence, da poprimejo za vrv
in z njimi dvignejo mlaj.

OBČINA SOVODNJE obvešča občane,
da zapade rok za Družinsko izkazni-
co (Carta Famiglia) 30. aprila. Kdor je
zainteresiran za olajšave in podpore v
zvezi s to pobudo, se mora javiti v ob-
činskem tajništvu od ponedeljka do
petka med 8. in 9.30 ter med 12. in
13.30, ob ponedeljkih in sredah tudi
popoldne od 16. do 18. ure.

PROSVETNO DRUŠTVO RUPAPEČ
prireja v Rupi Praznik frtalje: 1. maja
ob 16.30 govor deželnega svetnika SSk
Igorja Gabrovca, enodejanka ženske
dramske skupine društva Oton Žu-
pančič iz Štandreža, ples z ansamblom
Happy day; 2. maja ob 16.30 nastop
mlajših plesalk društva Vipava in KD
Oton Župančič pod vodstvom Jelke
Bogatec, nagrajevanje ex-temporeja,
tombola z bogatimi nagradami in
ples z ansamblom Souvenir.

KRUT obvešča člane z Goriškega, da se
lahko zglasijo v pisarni na korzu Ver-
di 51/int., tel. 0481-530927 danes, 27.
aprila, in v torek, 4. maja, med 15.30
in 17. uro.

FOTOGRAFSKI NATEČAJ z naslovom
»Kras 2014: obrazi Krasa« v organi-
zaciji goriške pokrajine sestavlja pet te-
matskih sklopov (reka, meja, strelski
jarki, kraji in poti); udeležence pozi-
vajo, naj ovekovečijo lepote kraške pla-
note, sledove vojne, meje, mešanje je-
zikov in kultur. Za sodelovanje na na-
tečaju je na voljo vpisna pola na sple-
tni strani www.carso.it, fotografije je
treba odposlati do 31. avgusta; infor-
macije po tel. 0481-547120, euro-
pa@provincia.it.

DANES V GORICI: 11.00, Natalina Ta-
glietti (sestra Elisabetta) v kapeli sa-
mostana Uršulink in na glavnem po-
kopališču.

DANES V TRŽIČU: 9.50, Tommaso Di
Pierro iz bolnišnice v baziliko Sv. Am-
broža, sledila bo upepelitev.

ŠTEVERJAN - Prvomajsko praznovanje

Jutrišnji gost tržaški
partizanski zbor
Za začetek spominski pohod - V nedeljo krožna vožnja Brdaut

S pohodom od Tržiča do Štever-
jana in slavjem na Bukovju se jutri zače-
nja tradicionalno prvomajsko praznova-
nje v Števerjanu. Organizatorji najprej va-
bijo k spomeniku na števerjanskem trgu,
kjer bodo ob 17. uri pričakali pohodni-
ke in potem z njimi dosegli prireditveno
prizorišče na Bukovju. Tam se bo pro-
gram začel ob 17.30 z nastopom trža-
škega partizanskega zbora Pinko Toma-
žič. Zbrane bo nagovorila Maja Humar,
odbornica društva Briški grič in občin-
ska svetnica. Praznično vzdušje bo nato
še dodatno poživljal ansambel Modri val,
ki bo vabil k plesu.

Kulturno-rekreacijsko praznovanje
v organizaciji Briškega griča bo tudi le-
tos uvedel spominski pohod, ki bo tokrat,
ob 65. obletnici osvoboditve, potekal od
Tržiča do Števerjana. Zbirališče bo na Je-
remitišču jutri ob 4.30. Od tod se bodo
pohodniki s kombijem odpravili v Tržič

in ob 5.15 startali izpred ladjedelnice. Sle-
dili bodo postanki pri spomenikih v Do-
berdobu (ob 7. uri), v Jamljah (ob 8. uri),
na Palkišču (ob 9. uri), na Poljanah (ob
9.30) in na Vrhu (ob 10.15). Po daljšem
premoru bodo pohodniki krenili proti
Gabrjam (ob 11.30). V Sovodnje bodo
prišli ob 12. uri; pred tamkajšnjim spo-
menikom bo krajši kulturni spored. Ob
12.30 bodo na Peči, ob 12.45 v Rupi, ob
13.45 na pokopališču v Gorici, ob 14.15
v Štandrežu, ob 15. uri v Podgori, ob 15.30
v Pevmi, ob 17. uri pa pri spomeniku v
Števerjanu (prijave na tel. 0481-884226).

Tretja izvedba krožne vožnje
Brdaut bo dan kasneje, 2. maja. Zbirališče
bo ob 9. uri pred županstvom v Štever-
janu; potrebna je prijava na tel. 334-
2294517. Nagrajevanje bo ob 18.30, sle-
dil bo nastop plesne skupine Aleksander
group, za dobro voljo pa bosta skrbela
Modri val in Kraški kvintet.

AJDOVŠČINA - Proslava

Boris Pahor
govornik

Osrednja slovesnost ob 65. obletnici ustanovitve Narod-
ne vlade Slovenije bo v nedeljo, 2. maja, od 15. ure dalje na La-
vričevem trgu v Ajdovščini. Slavnostna govornika bosta pisa-
telj Boris Pahor in ministrica za obrambo Ljubica Jelušič. Zbra-
ne bo pozdravil še krajevni župan. V kulturnem programu bo-
do sodelovali mešani pevski zbor Srečko Kosovel, orkester Slo-
venske vojske, solopevci z ajdovske glasbene šole, Ciril Zlobec,
Aleksander Valič in drugi.

Ob proslavi bodo istega dne potekali še spremljajoči do-
godki: v avli Dvorane prve slovenske vlade bo do pričetka slo-
vesnosti na ogled razstava fotografij, ki so nastale na dan usta-
novitve vlade, 5. maja 1945; na prostoru ajdovske tržnice se bo-
do predstavila domača društva, ki negujejo slovenske običaje;
med 15. in 18. uro bodo odprta vrata Pilonove galerije, kjer sta
na ogled razstava ilustracij in satire Radka Oketiča ter zbirka
del Vena Pilona; na Trgu 1. slovenske vlade bodo ves dan po-
tekale aktivnosti na Mladem odru, po slovesnosti pa bo na ve-
likem odru najprej koncert orkestra Slovenske vojske, sledil bo
nastop narodnozabavnega ansambla Gorski cvet. Središče me-
sta bo zaprto za promet, poskrbljeno pa bo za parkiranje in in-
formiranje. V primeru zelo slabega vremena se bo prireditev se-
lila v veliko dvorano športnega centra Police v Ajdovščini. (km)

GORICA - Turizem

V mesto se vrača
pisarna CTS
Sedež v neposredni bližini Videmske univerze

Združenje CTS (»Centro turistico studentesco e gio-
vanile«) bo z današnjim dnem ponovno imelo svoj goriški
urad, za katerega bosta skrbeli Sara Antonaz in Roberta Bor-
tolami. Odprli ga bodo v Ulici Diaz, v neposredni bližini go-
riškega sedeža Videmske univerze, v njem pa bodo ljubite-
ljem potovanj nudili celo vrsto storitev.

»CTS ponuja potovanja, poleg tega pa tudi popuste pri
nakupu knjig, vstopnic za koncerte in muzeje. Poleg tega je
CTS kot edini v Italiji pristojen za izdajo mednarodne štu-
dentske kartice ISIC Card, ki zagotavlja različne olajšave in
popuste,« pojasnjujeta Antonazeva in Bortolamijeva, ki sta
se za podvig odločili iz prepričanja, da je Gorica pravi kraj
za odprtje pisarne združenja CTS. »Gorica leži na stičišču
latinskega in slovanskega sveta, zato je primeren kraj za šir-
jenje vizije turizma, ki temelji na solidarnosti in spoznava-
nju sočloveka,« poudarjata upraviteljici nove turistične pi-
sarne in navajata, da združenje CTS organizira potovanja v
manj obiskane dele sveta, skrbi za organizacijo tečajev tu-
jih jezikov, hkrati pa omogoča sodelovanje pri raznih razi-
skovalnih projektih. V Gorici je v preteklosti že delovala pi-
sarna CTS, v Ulici Ascoli, ki pa so jo pred leti ukinili. Nova
lokacija pisarne je vsekakor posrečena zaradi bližine univerze.
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LJUBLJANA - Koncert 31. maja

Ljubljanski pankerji 
Niet v Križankah

Legendarni ljubljanski pan-
kerji Niet bodo 31. maja znova sto-
pili na oder v Križankah, To je pri-
zorišče, na katerem so navduševa-
li že daljnega leta 1984 in ob njihovi
vrnitvi na glasbeno sceno maja le-
ta 2008. Na odru se jim bodo pri-
družili še glasbeni gostje, ki so so-
delovali pri albumu Trinajst. Kot je
za STA sporočil njihov zastopnik
Jani Jerant, bodo Nieti na koncer-
tu odigrali okoli 90 minut progra-
ma, ki bo vključeval večino pesmi
z aktualnega albuma, pa tudi veči-
no starejših skladb. Predskupini na
koncertu z naslovom Čas je za re-
volucijo bosta ljubljanska punk-
rock zasedba Backstage in Buldo-
gi, ki so določali začetke sloven-
skega punka.

»Tako izbor Križank kot maj-
ski termin imata svoj namen in vse-
bino«, je dodal Jerant. Križanke
Nietom izredno veliko pomenijo, saj
so tam začeli svojo kariero na No-
vem rocku '84. »Tudi z mesecem
majem je povezanih veliko stvari, o
katerih govorita tudi album in pe-

sem z naslovom Bil je maj«, pojas-
njuje Jerant.

Nieti so 13. aprila pri Založbi
kaset in plošč RTV Slovenija izdali
svoj prvi pravi album Trinajst. Pesmi
- trinajst jih je - čez celotno ploščo
sledijo tragični zgodbi posamezni-
ka, ki se v sodobni družbi ne znaj-
de, in v katerem se potreba po spre-
minjanju sveta na boljše meša s hre-
penenjem po begu v ljubezen. Na
koncu se svet ne spremeni, ljubezen
se ne izkaže kot odrešitev in končni
mir človek najde šele v smrti.

Novi album Nietov je produ-
ciral Borut Činč, bobnar znameni-
te zasedbe Buldožer, s katerim so
sodelovali že pri nastajanju njihovih
najbolj znanih skladb, od Vijolic in
Lepega dne za smrt do Depresije.
Glasba sega od nežnih balad do hi-
trega in ostrega punka. Avtor veči-
ne pesmi je kitarist Igor Dernovšek,
pri nekaterih pa so sodelovali tudi
z godalnim kvartetom Vijolice, s ka-
terim se dobro razumejo že od na-
stopa v oddaji Izštekani pred dve-
ma letoma. (STA)

GRADEC

»Biseri«
na gradu
Eggenberg

Na gradu Eggenberg v Grad-
cu bodo 6. maja ob 19.

uri odprli razstavo z naslovom
Biseri: Mojstrovine zlatarstva iz
madridske zbirke Thyssen-Borne-
misza. Razstava, ki zaobjema 30 del,
bo na ogled do konca oktobra. V re-
nesansi in baroku je umetna obrt
doživela velik razcvet. Domiselnost
in razvit smisel za obliko se kažeta
v vseh izdelkih teh obdobij. Pred-
meti nimajo le uporabne vrednosti,
pač pa služijo predvsem občudo-
vanju. Gre za umetnine oziroma
dragocene razstavne kose, s kate-
rimi je vzplamtel bleščeč kapital ev-
ropske kulture zbiranja, so zapisa-
li v Universalmuseum Joanneum.

Zlatarji tiste dobe so upo-
rabljali rafinirano rokodelsko teh-
niko, ki je razvidna denimo pri
školjčnih pokalih. Ključno vlogo
pri umetniškem ustvarjanju so
igrale delavnice iz južnonemških
kulturnih metropol Augsburga in
Nürnberga. »Augsburški sijaj« je
tako, še pišejo v muzeju, postal
dobeseden. (STA)

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Stalno gledališče FJK Il Rossetti
V torek, 4. maja ob 21.00 / Raimondo

Pasin: »Scaffale XXI«. Režija: Corrado
Travan. Nastopajo: Sara Alzeta, Adria-
no Braidotti, Francesca Campello, Giu-
lio Morgan, Chiara Beccari in Corra-
do Travan. / Ponovitve: od srede, 5. do
8. ob 21.00 ter v nedeljo, 9. maja ob
17.00.

V sredo, 5. maja ob 20.30 / Michael
Frayn: »Copenhagen«. Režija: Mauro
Avogadro. Nastopajo: Umberto Orsini,
Massimo Popolizio, Giuliana Lojodice,
CSS Stalno gledališče in inovacij Fur-
lanija Julijska Krajina in Gledališče Emi-
lia Romagna. / Ponovitve: V četrtek, 6.
ob 16.00, V petek,7. in v soboto, 8. ob
20.30 ter v nedeljo, 9. maja ob 16.00.

V ponedeljek, 10. maja ob 21.00 / Giu-
seppe Giacobazzi: »Una vita da pavu-
ra«.

GORICA
Kulturni dom (Ul. Brass 20)
V torek, 11. maja ob 20.30 / šesta pred-

stava gledališkega festivala “Komigo”, in
sicer komedija Špas Teatra iz Menge-
ša: »Optimist«. Režiser in igralec: Mat-
jaž Javšnik.

SLOVENIJA
LJUBLJANA
SNG
Veliki oder
V torek, 4. maja ob 19.30 / Boštjan Ta-

del: »Ponudba in povpraševanje«. / Po-
novitve: v sredo, 5., v soboto 8. in v po-
nedeljek 10. maja ob 19.30.

V četrtek, 6. maja ob 17.00 / Anton
Pavlovič Čehov: »Platonov«. / Ponovi-
tve: v petek, 7. in v četrtek, 13. maja ob
19.30.

V torek, 11. maja ob 18.00 / Jean-Bap-
tiste Poquelin Molière: »Tartuffe«. / Po-
novitve: v sredo, 12. maja ob 11.00 in
ob 19.30.

Mala drama
V ponedeljek, 3. maja ob 20.00 / Krist-

jan Muck: »Vehikel«. / Ponovitve: v to-
rek, 4., v ponedeljek, 10. maja ob
20.00.

V sredo, 5. maja ob 20.00 / Yasmina Re-
za: »Art«.

V četrtek, 6. maja ob 20.00 / Ernst Lu-
bitsch: »Ko sem bil mrtev«. / Ponovi-
tve: v petek, 7. maja ob 20.00.

V soboto, 8. maja ob 20.00 / Ulrike Sy-
ha: »Zasebno življenje«.

Mestno gledališče ljubljansko
Veliki oder
V sredo, 5. maja ob 15.30 in ob 19.30

/ Ivo Martinić: »Drama o Marjani in ti-
stih okrog nje«. / Ponovitve: v petek, 14.
maja ob 19.30.

V ponedeljek, 3. maja ob 19.30 / Mat-
jaž Zupančič: »Reklame, seks in požr-
tija«.

V torek, 4. maja ob 11.00 / Molière:
»Skopuh«. / Ponovitve:v četrtek, 6. ob

G L E DA L I Š Č E
15.30 in ob 19.30, v petek, 7., v sobo-
to, 8. ob 19.30, v torek, 11. ob 16.00 in
ob 19.30 ter v četrtek, 13. maja ob
19.30.

V torek, 4. maja ob 19.30 / Bertold
Brecht: »Bobni v noči«. / Ponovitve:

V sredo, 5. maja ob / »Drama o Mar-
jani in tistih okrog nje«.

V ponedeljek, 10. maja ob 19.30 / Per-
cy Bayshee Shelley: »Cenci«.

V sredo, 12. maja ob 19.30 / Bertold
brecht: »Bobni v noči«.

Mala scena
V torek, 4. maja ob 20.00 / Eric-Em-

manuel Scmitt: »Mali zakonski zločini«.
/ Ponovitve: v sredo, 5.maja ob 20.00.

V soboto, 8. maja ob 20.00 / Simona Se-
menič: »Sfantkov.si«. Ponovitve: v če-
trtek, 11. maja ob 20.00.

V ponedeljek, 10. maja ob 20.00 / Co-
nor McPherson: »Sijoče mesto«. / Po-
novitve: V torek, 15. maja ob 20.00.

V sredo, 12. maja ob 20.00 / Marius von
Mayenburg: »Grdoba«.

Cankarjev dom
V ponedeljek, 3. maja ob 11.00 in ob

12.30 Štihova dvorana / Priredba in pa-
rafraziranje besedila po Franu Levsti-
ku: Ira Ratej: »Martin in Gregor ali od
junaka do bedaka«. Režija: Matjaž La-
tin. Nastopata: Pavle Ravnohrib in
Boštjan Gombač. / Ponovitve: V torek,
4. i nv sredo, 5. ob 9.00 in v ponedeljek,
31. maja ob 9.00 in 11.00 uri.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Gledališče Verdi
«Danes, 30. aprila ob 20.30 / G. Puc-

cini: »Madama Butterfly«. / Ponovitve:
v nedeljo, 2. maja ob 16.00, od torka,
4. do četrtka 6. ob 20.30, v soboto, 8.
ob 17.00 in v nedeljo, 9 maja ob 16.00.

Gledališče Orazio Bobbio -
La Contrada
Danes, 30. aprila ob 20.30 / A.D.D.S.

Kub Diamante in pokrajina Furlanija
Julijska Krajina predstavljata: »FI-
REXXXPRESSION III. Musica ed
energia«. Nastopata višji šoli ISA “Nor-
dio” in Max Fabiani. Vstop prost. Info:
040-390613; 338.2980670;
338.1526526.

SLOVENIJA
ŠMARTNO
Občinsko gledališče
V četrtek, 6. maja ob 21.00 / V sklopu

festivala “Jazz and wine Sconfinando
2010” koncert Gil Scott-Herona.

LJUBLJANA
Cankarjev dom
V ponedeljek, 3. maja ob 19.30 Lin-

hartova dvorana / W. A. Mozart: »Gle-
dališki direktor« (komična opera). Di-
rigent: Igor Švara; režija: dr. Henrik
Neubauer. Operni solisti in orkester:
SNG Opera in balet Ljubljana. / Po-
novitve: v torek, 4. in v sredo, 5. maja
ob 19.30.

G L A S B A

V sredo, 5. maja ob 20.00 Gallusova
dvorana / Tomaž Sevšek: »B.A.C.H.«.

V četrtek, 6 in v petek, 7. maja ob
19.30 Gallusova dvorana / »Orkester
Slovenske Filharmonije«. Dirigent: Lu-
ca Pfaff. Solista: Milko Lazar in Bojan
Gorišek - klavir.

V torek, 11. maja ob 19.30 Slovenska
filharmonija / Nastopata: Prya Mitchell
- violina in Polina Lescenko - klavir.

V torek, 4. maja ob 21.00 / Nastopajo:
Igor Lumpert Trio feat. Nasheet Waits,
iz Slovenije in New Yorka: Igo Lumpert
- tenorski saksofon; Nasheet Waits -
bobni in Christopher Tondini - bas.
»Mike Reed’s People, Places &Things«
iz Chicaga; Mike Reed - bobni; Greg
Ward - altovski saksofon; Tim Halder-
man - tenorski saksofon in Jason Roeb-
ke - bas.

Kino Šiška
V nedeljo, 2. maja ob 21.00 Katedrala

/ Nastopa skupina »Matmos«.
V četrtek, 6. maja ob 21.00 Katedrala

/ Koncert: »YU GO! Overflow iz Hrva-
ške, Superhiks iz Makedonije in Bul-
dogi iz Slovenije«.

V nedeljo, 9. maja ob 20.00 Katedrala
/ Nasopa skupina Tindersticks iz Veli-
ke Britanije.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Zgodovinsko-umetniški muzej in la-

pidarij, (Trg pred stolnico 1): na ogled
lokalni arheološki predmeti iz prazgo-
dovine, skulpture iz rimljanskih in
srednjeveških časov in pa egipčanski,
grški, rimljanski in antični predmeti z
italijanskega polotoka; numizmatična
zbirka, fototeka in knjižnica. Urnik: od
torka do nedelje od 9.00 do 13.00, ob
sredah od 9.00 do 19.00, ob ponedelj-
kih zaprto.

Rižarna pri Sv. Soboti: nacistično kon-
centracijsko uničevalno taborišče, fo-
tografska razstava in knjižnica. Urnik:
odprto vsak dan od 9.00 do 19.00.
Vstop prost. / Na ogled je razstava Gio-
vannija Tallerija: »Orizzonti limpidi di
libertà«.

Muzej Revoltella - (Ul. Diaz 27): je na
ogled razstava slikarja Giorgia Carme-
licha pod naslovom : »Futuristicherie
(Viaggi d’arte tra Trieste, Roma e Pra-
ga«. Na ogled je tudi razstava: »Futu-
rismo russo. Opere di una collezione«.
Urnik: od 10.00 do 18.00. / Za več in-
formacij: tel.: 040 - 6754350; fax:
0406754137; e-mail: revoltella@comu-
ne.trieste.it.

V hiši glasbe (Ul. Capitelli 3): do 3. ma-
ja je na ogled »Digital flamenco e tan-
go« Fabia Fonde in Paula D. Redfernav.
Urnik: med 9. in 20. uro.

Železniški muzej na Campu Marziu
(Ul. Giulio Cesare 1): Stalna razstava
železniske postaje. Urnik: od 9.00 do
13.00. / Za več informacij: tel.:040-
3794185; fax: 040312756.

R A Z S TAV E

Palača Costanzi - dvorana Umberto
Veruda (Trg Piccola 3): Je na ogled
razstava pod naslovom: »Pinocchio«.
Urnik: od 10.00 do 13.00 ter od 17.00
do 20.00.

Palača Gopcevich - dvorana Attilio
Selva (Ul. Gioachino Rossini 3): je a
ogled fotografska razstava pod naslo-
vom. »Due fiorini soltanto - Sebastia-
nutti e Benque fotografi a Trieste«. Ur-
nik: od 9.00 do 19.00.

Občinska palača (Trg Unità 4): razsta-
vlja Edi Zerjal pod naslovom: »La spi-
ritualità dell’acqua«.Urnik: od 10.00 -
13.00 in od 17.00 do 20.00.

OPČINE
Prosvetni dom: je na ogled razstava

»Marjo Sosič in njegove skulpture«.
Bambičeva galerija: je na ogled razsta-

va akademske slikarke Beti Bricelj:
»GeoInForma«. Razstava bo odprta do
30. aprila, od ponedeljka do petka od
10.00 do 12.00 in od 17.00 do 19.00.

REPEN
Muzej Kraška hiša: do 16. maja je na

ogled fotografska razstava Rafka Dol-
harja pod naslovom: »Podobe s pre-
hojenih poti«. Urnik: ob urah odprtja
muzeja (nedelje in prazniki: od 11.00
do 12.30 in ob 15.00 do 17.00, ali po do-
govoru: 040 - 327240).

NABREŽINA
Kavarna Gruden: je na ogled razstava

grafik Magde Starec: »Črna luna«. Ur-
nik ogleda: v času odprtja Kavarne.

ŠKEDENJ
Etnografski muzej (Ulica pane bianco

52): Muzej je odprt vsak torek in pe-
tek od 15.00 do 17.00, za šole in sku-
pine za ogled izven urnika klicati na tel.
št. (00-39) 040-830-792.

BOLJUNEC
Občinsko gledališče France Prešeren:

do 4. maja je na likovna razstava Edija
Zobca pod naslovom: »Temnosvetlo«.
Urnik: ob sredah, četrtkih in petekih ob
17.30 do 21.00, ob sobotah in nedeljah
ob 10.00 do 12.00 in ob 17.30 do 20.00
ter ob ponedeljekih in torkih ob 17.30
do 20.00.

GORICA
Galerija A. Kosič (Raštel 5-7, Travnik

62) je na ogled razstava akvarelov in olj
slikarja Andreja Kosiča. Urnik: od tor-
ka do sobote med 8.30 in 12.30 ter med
15.30 in 19. uro.

Kulturni Center Lojze Bratuž: je na
ogled razstava pod naslovom: »Skriti
obrazi Aleksandrije«.

Kulturni dom: do 8. maja je na ogled do-
kumentarna razstava: »Ko je umrl moj
oče - Quando morì mio padre - risbe
in pričevanja iz koncentracijskih tabo-
rišč na italijanski vzhodni meji (1942 -
1943)«. Razstavo so uredili prof. Met-
ka Gombač in Boris Gombač.iz Muzeja
novejše zgodovine v Ljubljani ter dr.
Dario Matiussi iz Inštituta za zgodovi-
no »Leopoldo Gasparini«.

Galerija restavracije »Sgubin« (Skre-
ljevo - Scrio’ 15 - občina Dolenje): do
3. maja je na ogled razstava slikarja
Oskarja Beccie iz Ronk. Info:
0481.60371.

Goriško grajsko naselje: V okviru 12.
tedna kulture je na ogled 7. izvedba
»virtualGart«, multimedijska predsta-
va »Races, sliwowitz and anomalous
smiles«, koncert klasične kitare in vi-
deo projekcija Paula D. Redferna; raz-
stava digitalne fotografije tiskane na
platno Avtorski tekstil Giulia Calderi-
nija, Fabia Fonde, Elisabette Gon, Mau-
ra Maurija, Lorelle Klun in Paula D.
Redferna (na ogled do 25. aprila med
9. in 19. uro razen ob ponedeljkih).

Palača della Torre (Ul. Diaz 1/1 v Me-
dei): še danes je na ogled »1/1 Me-
deART gallery« razstavljata Miran Vi-
žintin digitalne fotografije iz serije
»Delicate Sound of Colours« in Daniele
Bianchi skulpture Urnik: od petka do
sobote med 17. in 19. uro, ob nedeljah
med 10.30 in 12. uro).

ŠTEVERJAN
V Galeriji75 na Bukovju: do 2. maja bo

na ogled razstava »SkupinART«; klasi-
čne in digitalne fotografije, razstavlja-
jo: Sergio Culot, Loredana Princic, Igor
Pahor, Enzo Tedeschi. Na ogled po do-
govoru na tel. 0481-884226 in (med
prvomajskimi praznovanji na Bukovju).
Organizatorji so Ministrstvo za kultu-
ro, kulturno društvo Graphiti in virtual
Gmuseum iz Gorice, pokrajina Gorica,
občina Medea, Fundacija Goriške hra-
nilnice, Fotoklub Skupina 75 iz Gori-
ce in Prospero srl iz Trsta.

ROMANS
V langobardski dvorani v občinski

stavbi: je na ogled stalna razstava
»Vojščaki svetega Jurija - Svobodni mo-
žje, zemljiški gospodje, premožni last-

niki«; od ponedeljka do petka med
11.00 in 13.00, ob ponedeljkih in sre-
dah tudi med 16.00 in 18.00; informa-
cije na tel. 0481-966904.

SLOVENIJA
SEŽANA
Kosovelov dom (Mala galerija Mira

Kranjca): je na ogled slikarska razsta-
va Magdalene Cej.

Kosovelov dom: (Velika galerija): do 4.
junija je na ogled razstava Megije Ur-
šič Calci pod nasovom: »Muza v mo-
zaični odeji«. Urnik: od ponedeljka do
petka od 8.00 do 16.00.

Kosovelov dom: je na ogled razstava fo-
tografij Riccardija Toffolettija pod na-
slovom: Znotraj vasi - Nadiške doline
1968.

SEČOVLJE
Krajinski park Sečoveljske soline: od-

prto vsak dan od 8.00 do 20.00, na
ogled film o solinah, slikarska razsta-
va ter sprehod po solinski poti z obi-
skom multimedijskega centra. Vstopna
točka je na Seči.

PADNA
Galerija Božidarja Jakca: grafike in ris-

be Božidarja Jakca in arheološke najd-
be stare Padne, stalni razstavi. Ključ ga-
lerije na voljo v Padni pri hiši št.1 (Pu-
cer), 0038665-6725028.

LOKEV
Vojaški muzej Tabor: stalna razstava

orožja in opreme. Ogled je možen ob
sobotah in nedeljah od 10.00 do
12.00 in od 14.00 do 17.00, za naja-
vljene skupine tudi izven urnika. In-
formacije: Srečko Rože, 05/7670581,
041/516586.

TOMAJ
Kosovelova domačija in soba Srečka

Kosovela: ogled je možen vsako ne-
deljo med 14.00 in 16.00 ali po pred-
hodnem dogovoru. Informacije: Dra-
gica Sosič (05/7346425).

ŠTANJEL
Štorževa galerija (Štanjel 29): je na

ogled razstava Antona Rupnika »Olja
na platnu«. Razstava je na razpolago do
aprila. Urnik: odprta v sobotah, nede-
ljah in praznikih ter po dogovoru tudi
ostale dneve.

V razstavišču Stolp na vratih je na
ogled razstava akvarelov in oljnatih slik
z naslovom Morje in Kras. Razstavlja-
ta Bože Bucik in Silva Stantič Prinčič
vsak dan do 3. maja; informacije po tel.
003865-7690018.

NOVA GORICA
Muzejske zbirke Goriškega muzeja:

Grad Kromberk od ponedeljka do pet-
ka od 8. do 19. ure, ob sobotah zaprta,
ob nedeljah in praznikih pa od 13. do
19. ure; Sv. Gora - zaprta do nadaljne-
ga zaradi popravila prostorov; Grad
Dobrovo v ponedeljek zaprta, od tor-
ka do petka od 8. do 16. ure, ob sobo-
tah, nedeljah in praznikih pa od 13. do
17. ure; Kolodvor od ponedeljka do pet-
ka po urniku Turistične agencije La-
stovka, ob sobotah od 12. do 19. ure,
ob nedeljah pa od 10. do 19. ure. Na-
javljene skupine si lahko zbirke ogle-
dajo tudi izven urnika (tel. 003865-
3359811).

LOKAVEC
Kovaški muzej: orodje in oprema, stal-

na razstava.
KANAL
V Melinkih na št. 5 je na ogled stalna

razstava etnološko-rezbarske zbirke
Franca Jerončiča.

Mestni muzej: odprto vsak dan od 9.00
do 18.00.

KOBARID
Kobariški muzej: na ogled je stalna mu-

zejska zbirka »Soška fronta 1915-
1918«. Urnik: vsak dan od 9.00 do
18.00.

LJUBLJANA
Muzej novejše zgodovine: na ogled je

stalna razstava Slovenci v XX. stoletju.
Muzej je odprt od 10.00 do 18.00.

Galerija Kapelica (Kersnikova 4): je na
ogled razstava Marka A. Kovačiča pod
naslovom: »Prometerjeve iskre«.

Slovenski etnografski muzej (Metel-
kova 2): je na ogled razstava Petra
Črneta pod naslovom: »Videti, česar
znanost ne vidi«. Razstava bo na ogled
do junija.

Mala Galerija: do 23. maja je na ogled
rastava armenskega slikarja, ilustratorja
in scenografa Ašota Bajandurja (1947
- 2003). Vstop prost.

Narodna in univerzitetna knjižnica: v
torek, 4. maja ob 17.00 v razstavni dvo-
rani, bo otvoritev razstave knjig: »Za-
kladi Univerzitetne knjižnice v Bu-
dimpešti ob njeni 450-letnici«. Dogo-
dek bo potekal ob glaseni spremljavi
skupine Musica Cubicularis.
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ŠŠppoorrtt
NAŠ POGOVOR - Miran Pavlin, športni dirketor in nogometaš Kopra, nekdanji reprezentant

»Vse je odvisno od
prve tekme proti Alžiriji«
Slovenija v JAR mora ciljati na osmino finala - O razmerah v Kopru in Sloveniji

BAVISELA - Matjaž Mihalič

V nedeljo bom
začel ob 4.30

Bavisela brez odgovornih za lo-
gistiko prav gotovo ne bi bila to, kar je.
Med tistimi, ki skrbijo za prevoze naj-
različnejših pripomočkov in za pri-
pravo prog, startne in cilje arene ter
okrepčevalnic, je letos tudi Matjaž Mi-
halič iz Boljunca: »Ekipi, ki je odgo-
vorna za logistiko, sem se pridružil še-
le letos. V bistvu nadomeščam Bošt-
jana Romana, ki je v organizaciji so-
deloval že nekaj let,« je pojasnil 22-le-
tni študent mehanskega inženirstva na
tržaški univerzi. »Za sodelovanje sem
se odločil predvsem zato, da tudi kaj
zaslužim. Tu smo zaposleni od jutra pa
vse do večera: včeraj (v sredo op. a.)
sem na primer začel delati ob 7.00 in
bil zaseden do 23.00.«

V kolikih skrbite za logistiko?
Naša ekipa šteje štiri člane: eden

je odgovoren, drugi trije pa mu poma-
gamo. Sem sicer med najmlajšimi, saj
so vsi ostali že priletni možje.

Kaj točno delate?
Odgovorni smo za prevoze naj-

različnejših reči: od orodja, steklenic vo-
de, sadnih sokov za otroke, majčk, pre-
nosnih pregrad, tepihov ... Vse to ra-
znašamo od skladišča do pomorske po-
staje ali do drugih tekmovalnih prizo-
rišč. Obenem pa pripravljamo proge:
včeraj (v sredo op. a.) smo na primer
zjutraj pripravili progo na Velikem trgu
za tek otrok, nato vse pospravili, zvečer
pa smo spet sestavili progo za nočni tek
100x1000 in spet vse pospravili.

Kaj pa danes?
Na pomorsko postajo, kjer od

danes (včeraj op. a.) sprejemajo vpise
in oddajo startne številke, smo pripe-
ljali vse rekvizite: približno 12.000 ma-
jic, steklenice vode in še druge stvari.
Pravkar odhajamo v Tržič, kjer bomo

najeli nekaj kombijev, ki jih bomo po-
trebovali v nedeljo. Vsak kombi bo na-
mreč odšel na določeno lokacijo, kot
na primer na start maratona v Gra-
dišče, na start polmaratona v Devin in
na mesta, kjer bodo stale okrepčeval-
nice. Zdaj v bistvu pripravljamo vse za
osrednji dogodek, ki bo v nedeljo.

Kje pa boš ti v nedeljo?
V Gradišču, torej na startu ma-

ratona. Tam bomo pripravili letake,
okrepčevalnico, postavili bomo pre-
proge in ostalo. S Trsta bomo starta-
li ob 4.30.

Od kdaj pa si zadolžen pri or-
ganizaciji?

V torek sem začel, tu pa bom vse
do torka. Zdi se mi, da je nasploh or-
ganizacija dobra, čeprav naša ekipa ni-
ma točnega programa in nam zadolži-
tve sporočajo iz ure v uro. Škoda, da je
Bavisela ravno za 1. maja, ko imamo v
Boljuncu tudi dviganje maja.

S čim pa se sicer še ukvarjaš?
Sem študent, igram saksofon pri

Godbi Viktor Parma v Trebčah ter po-
jem v mladinskem pevskem zboru
Tomške Čok v Lonjerju.

Nogometaši Kopra (uradni naziv kluba
je dvojezičen FC Koper-Capodistria) so v so-
boto osvojili svoj prvi naslov državnega prva-
ka. Doslej so mu bili najbližje v sezoni 2007/08,
ko so bili podprvaki, toda slaba lanska sezo-
na je nakazovala, da se koprski nogomet mo-
goče celo spet vrača v pozna 90. leta prejšnje-
ga in v začetek tega stoletja, ko se je večkrat zna-
šel med drugoligaši. Zgodilo se je nasprotno.
Tudi v javnosti je bilo pred začetkom sezone
le malo takih, ki bi verjeli, da bo Koper kljub
številnim spremembam v igralskem kadru v
primerjavi s sezono za pozabo - v 2008/09 se
je krčevito boril za obstanek - krojil vrh lestvi-
ce. A že začetek prvenstva je dal vedeti, da bo-
do prav »kanarčki« ena od ekip, ki bi znala
presenetiti. Prvi poraz so nogometaši z obale
doživeli šele v 15. krogu, doslej so jih nanizali
le tri. Trener Nedžad Okčič, ki je pri Kopru od
oktobra 2008, je ves čas poudarjal, da je ho-
mogenost ključna za uspeh moštva in vsaj na
zunaj je bil uspešen pri uveljavitvi svoje filo-
zofije, saj so Primorci igrali konstantno, takti-
čno premišljeno in ne zaletavo.

Podobnega mnenja je bil tudi nekdanji
slovenski reprezentant in koprski zvezni
igralec ter tudi športni direktor, 38-letni Mi-
ran Pavlin (doma iz Kranja), ki je v letošnji se-
zoni dosegel 11 golov (najboljši strelec Kopra
z Mitjo Brulcem). »Sam sem zelo zgodaj za-
čel verjeti v uspeh, saj smo sestavili solidno
moštvo in vsi igralci so marljivo trenirali. Po
desetih krogih sem videl, da lahko postane-
mo slovenski prvaki.

Ali je bilo lahko usklajevati vlogo
igralca in športnega vodje?

Vloga na igrišču je bila zame še vedno
najlažja. Ni pa lahko biti športni direktor klu-

ba, ki ima nizek proračun. Na razpolago smo
imeli res malo denarja.

Koliko znaša proračun koprskega
nogometnega kluba?

Okrog 800 tisoč evrov.
Kaj pa ostali klubi?
Med klubi z zgornjega dela lestvice smo

porabili najmanj denarja.
V zadnjih sezonah se soočate tudi s

kroničnim pomanjkanjem odborniškega
kadra

Prav gotovo. Še dobro, da ekipa te-
ga ni občutila. Fantje so bili dovolj zreli.
Če se bomo dogovorili za nadaljnje so-
delovanje, kar si vsi želimo, bodo morali
v klubu urediti razmere, drugače se ne da
naprej. Klubsko vodstvo bi moralo pokli-
cati na pomoč nekdanje nogometaše, da
bi pokrili nekatere odborniške funkcije.
Potrebujemo ljudi z izkušnjami.

Ali boste še igrali v Kopru?
Želja je. Upam, da se bomo v pri-

hodnjih desetih dneh dogovorili za po-
daljšanje pogodbe.

Treba bo pohiteti, ker boste mo-
rali po končani sezoni hitro začeti pri-
prave na novo. Julija vas čaka že pred-
krog lige prvakov.

Tako je. Mi bomo nastopili v 2. pred-
krogu, to se pravi 10. julija. S treningi bo tre-
ba začeti vsaj mesec prej. Letos namreč v Ev-
ropi predstavljamo državo, ki bo nastopila na
svetovnem prvenstvu.

Koprski stadion še ni nared. Kje bo-
ste igrali domačo tekmo lige prvakov?

Prva tekma bo skoraj gotovo v No-
vi Gorici. Če bomo napredovali v 3. pred-
krog, bo Nova Gorica absolutno pretesna,
tako da bo treba najti kako drugo lokaci-
jo (Ljubljana ali Celje).

Trst ne pride v poštev?
Klub lahko sam izbira, kje bo igral. To,

da Trst ni v Sloveniji, ni problem. Trst ima lep
stadion in če bomo igrali proti uglednemu na-
sprotniku, bi to bila celo najboljša varianta.

V zadnjih petih sezonah ste z lju-
bljansko Olimpijo napredovali od 5. do
prve slovenske lige in nato letos s Koprom
ste osvojili naslov državnega prvaka. Svo-
jevrstni rekord.

Sem edini slovenski nogometaš, ki mu
je uspel ta podvig (smeh).

Prav zaradi tega ste tudi odličen po-
znavalec slovenskega nogometa. Kako bi
ga ocenili?

Slovenski nogomet je veliko boljši, kot
ga hočejo nekateri prikazati. V infrastruktu-
re so mnogi veliko vložili. V Kopru, Celju, Lju-
bljani in Mariboru. Nekateri stadioni bodo na
nivoju ostalih srednjeevropskih držav. Kar pa
se tiče kvalitete, mladi igralci nimajo boljših
možnosti, da se izkažejo, kot v Sloveniji. Pri
nas se veliko vlaga v mlade in številni trener-
ji mladim tudi zaupajo. To pa se ne dogaja v

ostalih evropskih državah, kjer iščejo že for-
mirane nogometaše. Veliko ‘scoutov’ namreč
prihaja v Slovenijo in zbira mlade igralce.

Nekateri pa prezgodaj zapuščajo
matične slovenske klube.

Absolutno. Naše mladinske lige so na
dobrem nivoju, tako da bi lahko ostali v Slo-
veniji vsaj do kategorije mladincev. Večkrat se
dogaja, da nekateri odhajajo v tujino že zelo
mladi in se nato vračajo domov že pri 18 ali
19 letih. Za te nato ni prostora niti v 1. slo-
venski ligi. Naša prva liga je le bolj kvalitetna
od italijanskega mladinskega prvenstva pri-
mavera. Obstajajo tudi nekatere izjeme kot so
Krhin, Belec in še nekateri.

Ali bi bila prava rešitev ustanovitev
Jadranske lige, po zgledu košarke in va-
terpola?

Ne, ker UEFA tega ne priznava. To bi
bila le podobna neki regionalni ligi, na primer
Baltik ligi. Ne bi bilo tekmovalnega naboja, saj
prvouvrščena ne bi imela možnosti, da bi igra-
la v ligi prvakov ali evropski ligi. Tovrstna li-
ga pa bi bila zanimiva za navijače in gledalce
ter klube, ki bi napolnili društvene blagajne.

S Slovenijo ste se uvrstili na SP in
na EP. Primerjava med vašo reprezen-
tanco in današnjo?

Obema reprezentancama je to uspe-
lo, kar je velikanski uspeh. Tako kot Ke-
kova skupina je bila tudi naša zelo ho-
mogena. Vsi smo bili in smo še dobri pri-
jatelji. Skupne točke so še kvaliteta, fana-
tična borbenost in slovenska trma.

Ali se Slovenija lahko uvrsti v
osmino finala?

Moramo ciljati na osmino finala, če-
prav bo naloga vse prej kot lahka. Vse bo
odvisno od tega ali na prvi tekmi prema-
gamo Alžirijo.

Interjev trener Josè Mourinho
vas je v sezoni 2000/01 treniral pri Por-
tu na Portugalskem. Ali ste mogoče
ostali v stiku s trenerjem iz Setubala?

Ja, predvsem s SMS sporočili. Vsa-
kič ko zmaga kako pomembno srečanje,
mu čestitam po telefonu.

Kako bi ocenili Mourinha?
Je fenomenalna oseba. Kot trener pa

iz dneva v dan dokazuje, da je najboljši na
svetu.

Ali Koper sodeluje tudi s Triestino?
Večjega sodelovanja ni, čeprav sprem-

ljamo nastope tržaškega kluba. Lepo bi bilo,
da bi napredovala v A-ligo, saj bi lahko v Trstu
gledali vrhunski nogomet. V dobrih odnosih
smo z Udinesejem, proti kateremu igramo
večkrat prijateljske tekme.

Danes (ob 20.00) bo Koper igral proti
Mariboru v Novi Gorici. Prvenstvo se bo kon-
čalo 23. maja.

Jan Grgič

DOPIING

V 10 letih
300 obsojenih
kolesarjev

BOLOGNA - V zadnjih
desetih letih je na kontroli do-
pinga »padlo« več kot 300 ko-
lesarjev. Podatek vsebuje Zbor-
nik kolesarstva 2010 Davida
Cassanija (www.almanaccodel-
ciclismo.it). Pomenljivo je, da
gre za seznam, ki vsebuje le ob-
sojene profesionalce oziroma
kolesarje, ki tekmujejo pod
okriljem zveze UCI.

Presenetljiva finalista
RIM - Atletico Madrid in

Fulham sta finalista evropske
nogometne lige. Za Fulham je
to največji uspeh v 131.letni
zgodovini kluba. Finale bo 12.
maja v Hamburgu. Izida povra-
tnih polfinalnih tekem: Liver-
pool - Atletico 2:1 po podaljški,
prva tekma 0:1. Strelci: Aquila-
ni v 44., Benayuon v 95. in For-
lan (A) v 102. min.; Fulham -
Hamburg 2:1, prva tekma 0:0.
Strelci: Pertić (H) v 22., Gera v
31. in Davies v 70. min.

Erazma Lorbka
ne bo na SP v Turčiji

LJUBLJANA - Slovenska
košarkarska reprezentanca bo
na letošnjem svetovnem prven-
stvu v Turčiji, ki se začne 28.
avgusta, zaigrala brez Erazma
Lorbka, ki je selektorju Memi-
ju Bečiroviću sporočil, da si za-
voljo utrujenosti, težav s po-
škodbami in družinskih obvez-
nosti želi vzeti prosto poletje.
Lorbek je bil nosilec igre slo-
venske reprezentance na lan-
skem evropskem prvenstvu na
Poljskem, z odličnimi predsta-
vami pa si je priboril tudi me-
sto v najboljši peterki prvenstva.

Cavendishu 2. etapa
BERN - Britanec Mark Ca-

vendish (Columbia) je zmago-
valec druge etape na kolesarski
dirki po Romandiji. Drugo me-
sto je na 171,8 km dolgi krožni
dirki s štartom in ciljem v Fri-
bourga osvojil Nemec Nemec
Danilo Hondo (Lampre), tretji
pa je bil Južnoafričan Robbie
Hunter (Garmin). Vodstvu v
skupni razvrstitvi je zadržal
Slovak Peter Sagan (Liqui-
gas).Jani Brajkovič je etapo kon-
čal na 18., n Simon Špilak pa na
31. mestu.

ODBOJKA - Od jutri na Poljskem finale lige prvakov

Blejci upajo v čudež
Trentino volley z mislimi v italijanski ligi - Trener Hoagh: »Zdi se mi, da smo dobro pripravljeni«

LJUBLJANA - Sedemkratne sloven-
ske odbojkarske prvake, igralce ACH Vol-
leyja, čakajo delovni prvomajski prazniki. Z
nekoliko zamude se bodo v poljskem Lod-
žu merili za naslov evropskega prvaka. Ju-
tri bodo igrali proti italijanskemu Trentinu,
v nedeljo pa v primeru zmage v finalu, v na-
sprotnem primeru pa v boju za 3. mesto. Po
prvotnem načrtu bi morali biti odbojkarji
Bleda že na počitnicah. A usoda je hotela
drugače. Tragična letalska nesreča, v kate-
ri je umrl poljski predsednik in praktično
vsa poljska politična elita, je preprečila, da
se bi najboljše štiri evropske ekipe v Lodžu
borile za naslov evropskega prvaka po na-
črtovanem urniku, pred 14 dnevi. Se bodo
pa ACH Volley, Trentino, Skra Belchatow
in Dinamo Moskva za naslov letošnjega
zmagovalca lige prvakov merili ta konec
tedna, jutri bodo najprej gostitelji igrali pro-

ti Rusom, ob 19.45 uri pa se bodo sloven-
ski prvaki udarili z aktualnimi evropskimi
in svetovnimi prvaki, igralci Trentina, ki so
Blejce v lanski sezoni lige prvakov dvakrat
dokaj zanesljivo premagali.

Za razliko od slovenskih igralcev je za
Italijane podaljšanje evropske sezone težko.
Nekaj časa so celo razmišljali, da zaradi neu-
godnega termina nastop odpovejo, toda
igralci so prepričali vodstvo kluba, da ven-
darle nastopijo, pa čeprav imajo zgoščen ur-
nik tekem, še vedno se namreč borijo za na-
slov italijanskega prvaka. V zadnjem času
so Italijani sicer kazali zelo spremenljive
predstave, a so v četrti tekmi polfinala
državnega prvenstva vendarle ugnali Ma-
cerato (v ligi prvakov so jo izločili Blejci) in
si zagotovili nastop v finalu.

»Naš cilj je, da odigramo dve dobri
tekmi. Ekipa bo še zadnjič skupaj v tej se-

stavi in vsi si želimo, da zaključimo se-
zono čim bolje. Imam občutek, da je eki-
pa celo boljše pripravljena kot prvič in si-
gurno bo v Lodžu zanimivo,« je povedal
trener Blejcev Glenn Hoagh, ki ga bomo
konec septembra

Blejci so na Poljsko odpotovali vče-
raj, v dvorani Atlas pa so po prihodu že
trenirali.

Jutrišnjo tekmo bo mogoče spremlja-
ti po TV Slovenija 2, vse tekme pa bo pred-
vajala tudi postaja SportItalia.

Cuneo drugi finalist
TREVISO - V 4. tekmi polfinala kon-

čnice odbojkarske A1-lige Cuneo sinoči v
gosteh s 3:1 (29:27, 25:23, 22:25, 25:19) pre-
magal Sisley in se uvrstil v finale, v katerem
se bo v nedeljo, 9.maja pomeril s Trentinom.

Miran Pavlin ima v
Kopru mnogo

oboževalcev
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TROFEJA POKRAJIN - Konec tedna v Lignanu

Tudi veliko igralcev in
nekaj igralk naših društev

V Lignanu Sabbiadoro bo 1. in 2. maja tradicionalna odbojkarska Trofeja pokrajin,
na katerih bodo med sabo merile moči reprezentance štirih pokrajin naše dežele. Mo-
ške ekipe bodo sestavljali igralci under 15, ženske ekipe pa igralke under 14. V treh od
štirih reprezentanc bo tudi kar lepo število pripadnikov slovenskih društev, predvsem
velja to za moške. Goriško moško izbrano vrsto bo vodil dolgoletni Sočin trener Lucio
Battisti, kar polovico ekipe pa sestavljajo mladi igralci Olympie Vittorio Brusa, Sandi Per-
solja, Peter Vogrič, Tomaso Winkler, Marcello Palazzo, Jernej Terpin, poleg njih je v eki-
pi tudi Sočan Luca Kovic. V tržaški moški reprezentanci je veliko število slogašev. Tre-
ner Andrea Carbone je namreč izbral tudi Natana Cettola, Jordana Trenta, Danjela An-
tonija in Iljo Krečiča. V ženski tržaški reprezentanci, ki jo vodi Borova trenerka Betty
Nacinovi je 14 odbojkaric, med njimi pa sta tudi Nina Vattovaz (Kontovel) in Michela
Zonch (Bor). Brez predstavnice naših društev je le ženska goriška reprezentanca.

Največ igralcev
naših društev je v

goriški
reprezentanci

ODBOJKA - Televita TS Volley 2010 v B2-ligi že drevi v Vidmu

Podaljševanje upanj
Z zmago bi se Sisleyju približali le na dve točki - VBU ne bo zlahka prodal svoje kože

Odbojkarji Televite TS Volley 2010
bodo tekmo predzadnjega kroga moške B2-
lige odigrali že drevi. V Vidmu jih ob 20.30
čaka deželni derbi proti VBU: še pred nekaj
tedni je kazalo, da bo tekma neposredno
odločala o 11. mestu, po lepi zmagi ekipe
Sloge Tabor v prejšnjem krogu proti Clesu
pa Videmčani ne morejo več dohiteti Trža-
čanov. Kljub temu je tekma za kapetana Rio-
lina in soigralce zelo pomembna. Z (glad-
ko) zmago bi se namreč približali Sisleyju na
sami dve točki razlike, mladinska ekipa prvo-
ligaša iz Trevisa pa se bo jutri v gosteh po-
merila z Motto di Livenza, ki morda še ni
obupala, da bi se lahko uvrstila v play-off za
napredovanje, čeprav so njene možnosti mi-
nimalne. Če bo šlo vse po željah, bi Televi-
ta lahko torej pred zadnjim krogom (8. ma-
ja) še lahko računala na neposredni obsta-
nek, da ga doseže pa bi morala takrat pre-
magati svojega zadnjega gosta Motto, Sisley
pa bi moral hkrati izgubiti v »derbiju mla-
dincev« z že rešenim Trentinom Volley. Ob-
jektivno gledano, možnosti ni dosti, vendar
puške nikakor ne gre metati v koruzo.

Najhuje bi bilo, če bi odbojkarji Tele-
vite vsekakor mislili, da jim bo drevi v Vid-
mu lahko. Ob tem, da v gosteh igrajo še manj
prepričljivo kot doma, je treba tudi upošte-
vati dejstvo, da si VBU (ki ga trenira Trža-
čan Cola) najbrž ne želi, da bi ga Biancade,
s katerim deli 12. mesto, prehitel na lestvi-
ci in bo zato drago prodal svojo kožo.

Razveseljiva novica v taboru Televite
je ta, da je libero Ambrož Peterlin v torek za-
pustil bolnišnico. Zdravniki sicer še niso ugo-
tovili, zakaj je prejšnji teden padel v neza-
vest, vendar se Ambrož zdaj počuti dobro,
seveda pa drevi ne bo igral. Bodo pa na svo-
jem mestu vsi ostali. Prejšnji teden je bilo to
dovolj za prestižno zmago.

KOTALKANJE

»Nova«
Tanja
na Pikelcu

Šport-
no društvo
Polet bo jutri
in 2. maja na
openskem
Pikelcu pri-
reditelj de-
želnega
prvenstva v
umetnostnem kotalkanju za sta-
rejše kategorije, med članicami
pa bo nastopila tudi domača
šampionka Tanja Romano. Svo-
jim številnim oboževalcem se bo
prvič letos predstavila z novim
dolgim programom. Čeprav, kot
je sama povedala, je še daleč od
tega, da bi ga popolnoma ob-
vladala, se na Pikelcu obeta ze-
lo zanimiv nastop. »Gre za ze-
lo markanten in hiter program
na podlagi mešanice koncertnih
skladb za violino. To je glasba,
ki mi je pisana na kožo, po ko-
reografski in fizični plati pa je
program zelo zahteven. Med ti-
stimi, ki jih je zame pripravil
Sandro Guerra, je najtežji sku-
paj s prvim. V 4 minutah 15 se-
kundah nastopa je le 45 sekund
počasnejšega ritma,« je novi
program opisala Tanja, ki ta čas
na treningih še veliko časa na-
menja tudi kondiciji. Vrhunca
sezona sta namreč še daleč: 6.
julija, ko bo državno prvenstvo
v Roccarasu in konec novembra
na svetovnem prvenstvu na Por-
tugalskem.

Na Pikelcu se bo doeželno
prvenstvo v soboto začelo ob 15.
uri z obveznik+mi liki, ob 16.30
bo na vrsti kratki prpogram, v
nedlejo pa se bo prireditev na-
daljevala s pričetkom ob 15. uri.
Poletove barve bodo branile še
druga varovanke trenerja Moj-
mirja Kokorovca kadetinja Ka-
tarina Jazbec, jeunuesse Marti-
na Debernardi in Valentina
Scamperle ter mladinki Karen
Richter in Astrid Zorzetto.

KOŠARKA - Janez Drvarič, nekdanji Jadranov trener, v soboto nasprotnik na klopi Pordenona

»Tri, štiri ekipe v deželni
C-ligi? To ni dobro!«
Pordenonski model bi se lahko uveljavil tudi v zamejstvu - Mladi morajo igrati na višji ravni

Bivši selektor slovenske reprezentan-
ce Janez Drvarič že tretjo sezono zapored
trenira najboljšo pordenonsko ekipo v
državni C-ligi. Lani se je z njo uvrstil v fi-
nale za napredovanje, letos pa je ta cilj do-
segel že nekaj tednov pred koncem redne-
ga dela. V soboto je Drvarič vodil tudi po-
slednjo tekmo proti Jadranu, po srečanju pa
smo se z njim pogovorili.

Na tekmi smo videli najboljše mla-
de iz Pordenona in okolice. Koliko sploh
je perspektivnih mladincev na tem ob-
močju?

Pordenone že deset le postavlja svo-
jo bazo mladih igralcev preko svojih klu-
bov, ki so v samem mestu in okolici. Naj-
večje zasluge ima gotovo košarkarski klub
Nuovo Basket 2000. Skozi ta ciklus so jih
pripeljali preko ekip mlajših starostnih ka-
tegorij, ki nastopajo v okviru projekta Si-
stema Basket Pordenone. Že tri leta, odkar
sem jaz z njimi kot članski trener, jih vklju-
čujemo tudi v prvo ekipo. Vseh pet mladih
še vedno nastopa v kategoriji do 21 let, ima-
jo pa že kar precejšnjo, pomembno vlogo
med člani. Dva igralca sta praktično nosil-
ca: Andrea Piazza je naš standardni play-
maker, tudi Bozzetto pa največkrat začenja
v prvi peterki.

Pri kolikih letih začenjajo združe-
vati oz. izbirati najboljše igralce?

V kategoriji do petnajst let. Prej igra-
jo v svojih matičnih društvih. Izberejo 16
igralcev, ker seveda pride do osipa – v ka-
tegoriji do sedemnajst jih ostaja recimo šti-
rinajst z dopolnjevanji z drugimi kvalite-
tnimi igralci. Zunanje igralce pokličejo še
zlasti v kategoriji do devetnajst let. V tej ka-

tegoriji se je Pordenone že uvrstil na finale
državnega prvenstva, ki bo letos v Bologni,
možnosti so tudi v kategorijah do 17 in 15
let.. Ta sistem delovanja z mladimi katego-
rijami je zelo uspešen tudi zaradi kvalitetnih
trenerjev, ki s temi mladimi delajo. Veliko
delamo tudi individualno. Sam jih kot pro-
fesionalec treniram takoj po šoli - največ po
štiri na trening – dva na en koš, dva na dru-
gi. Na takih treningih razvijamo osnove.

Ali bivate v Pordenonu?
Da, cel teden sem v Pordenonu. Moj

prosti dan je ponedeljek – takrat pa sem do-
ma, v Ljubljani. Tudi ko sem bil Jadranov
trener sem bival tukaj in sem v Portuale
imel individualne treninge, saj je za mlade
igralce zelo pomembno, da se z njimi ve-
liko dela na osnovah. Samo kolektivni tre-
ning zvečer ni dovolj. Oni morajo trenirat
(če je le možno) vsaj enkrat, če ne dvakrat
ali trikrat na teden tudi individualno, tako
zaradi telesne, kot tudi tehnične priprave.
Praktično bi morali trenirati vsak dan, vča-
sih tudi dvakrat. Če imajo treninge tudi z
mladinsko ekipo skušamo tako kombini-
rati, da začnejo z mladinsko ekipo in po-
tem nadaljujejo s člansko.

Bi lahko po vašem mnenju kaj
podobnega imeli tudi v zamejski košar-
ki?

Po mojem, da! Ta usmeritev je že bi-
la prisotna. Kot zunanji opazovalec se mi zdi,
da je koristno vsako združevanje, ki je v smi-
slu napredka mladih igralcev. V močnejši
konkurenci se mladi boljše razvijajo in pri-
dejo do višje ravni sposobnosti. Če pa ne-
kdo sam dominira, to za njegov razvoj ni naj-
bolje. Omogočiti mu je treba nastopanje
med boljšimi igralci.

Z združevanjem se lahko poveča tu-
di osip igralcev. Če se tako ustvarita dve
ekipi, je pri drugi osip lahko skoraj
100%.

Treba je pač negovati vse igralce. Tu-
di kdor se ne uvrsti v ožji izbor najboljše se-
lekcije, mora imeti zagotovljene primerne
treninge in ustrezen nivo tekmovanja, tako

da imajo tudi oni svoj motiv. Če se jim to
omogoči, potem funkcionira. Na področju
Pordenona tekmujejo ekipe kot so Rorai,
Spilimbergo na državnem nivoju, tako da
imajo tudi njihovih igralci svojo priložnost.
Hkrati pa se jim da razumeti, da še imajo
možnost, da se vključijo v t.i. »super grup-
po«, če se bodo izkazali.

Nekako kot je bilo z Jadranom vča-
sih, ko je bil nastop v tem dresu cilj vsa-
kega zamejskega igralca...

Tako. In takrat ste se tudi vsi identi-
ficirali s to ekipo. Tržaška športna palača je
bila vedno polna. Bilo je posebno vzdušje
prav zaradi identifikacije z ekipo. Mislim, da
je treba v tej smeri razmišljati tudi v bodo-
če. In verjetno nekateri odborniki v društvih
o tem že razmišljajo.

Jadran ste trenirali dve sezoni. Po-
stava morda ni bila najmočnejša, kar jih
je Jadran premogel v svoji zgodovini,
kljub temu pa ste dosegli napredovanje
v B-ligo.

Po zgodovini sigurno ni bila najbolj-
ša postava, res pa smo se uvrstili v B-ligo,
iz nje pa žal tudi izpadli. Ko napreduješ mo-
raš sestaviti še močnejšo ekipo, mi pa smo
žal obdržali isto ekipo, sicer s kvalitetnimi
posamezniki. Vendar za nastop v tem viš-

jem rangu je potrebno kaj več. Tudi Jadra-
nu je v tej sezoni gotovo manjkal še kakšen
višji igralec pod košem, saj so bili tu precej
omejeni.

V zamejstvu imamo že kronično
pomanjkanje visokih igralcev. Je tako tu-
di v Pordenonu? Danes (v soboto op. av.)
sta bila na igrišču kar dva mlada dvome-
traša...

To sta dva ekstremno visoka, žal pa sta
ena izmed redkih oz. kar edina. Ekipa do 19
let nima nobenega izjemno visokega igral-
ca, tudi oni pa dosegajo dobre rezultate in
so premagovali ekipe, ki so imele visoke
igralce. Zlasti na nivoju mladinskih kategorij
je to mogoče, v članskih pa je že težje.

Jadran vsaj še nekaj let ne bo imel
izjemno visokih perspektivnih igralcev.
Med letniki 1992 pod košema igra Ivan
Bernetič, ki je ob Borutu Banu naš naj-
boljši igralec pod devetnajstim letom.

Oba sem že videl igrati, sta zanimiva
in perspektivna igralca. Oba morata še ve-
liko delati, imata pa talent – in to je že prva
osnova.

Tudi Bernetič ni dovolj visok, da bi
igral pod košema na višji ravni...

Ni, je pa hiter in tehnično ni slab. Mo-
ra pa čim več delati na tem, da postane zu-
nanji igralec.

Kaj pa mislite o Borutu Banu?
Že s tem, da je bil poklican v državno

selekcijo, je veliko povedal. Priti v izbor med
kandidate za turnir v Mainnheimu in po-
tem za evropsko prvenstvo pomeni veliko.
Zelo bom vesel, če ga bom videl v Litvi. Tu-
di sam bom tam: kot inštruktor Fibe bom
predaval trenerjem.

Jadran je letos izpadel iz lige. V na-
slednji sezoni bi lahko imeli tri ali celo šti-
ri ekipe v deželni C-ligi...

To bo samo rivaliteta med klubi, ki po
mojem ne bo prinesla nič dobrega. Zanimivi
bodo le tako imenovani derbiji. Za uspeti
navzven je treba združiti moči, najprej med
odborniškimi vrstami. V konkurenci, kakr-
šna je v Italiji, ne gre drugače. (M.O.)

NAMIZNI TENIS - Mladinsko DP

Dva naslova, tri
kolajne za Ridolfijevo

V Terniju je v polnem teku državno mladinsko namiznote-
niško prvenstvo. Z zajetno bero kolajn se lahko tudi letos ponaša
Nabrežinka in bivša krasovka Lisa Ridolfi, ki je v kategoriji do 21
let zmagala tako v mešanih dvojicah kot v dresu društva Sandona-
tese ekipno, v konkurenci posameznic pa je bila druga, saj je v fi-
nalu šele po petih setih klonila pred Tatjano Stešenko. Kasnejša prva-
kinja je v četrtini finala izločila tudi krasovko Tjaša Kralj, ki ji je uspel
preboj iz skupine.

Kraljeva in Tjaša Doljak sta v ekipnem četrtinalu under 21 s
3:1 izgubili proti ekipi Eppan.

KOŠARKA-UNDER 17

Gladek poraz Jadrana ZKB
CBU - Jadran ZKB 75:37 (9:13, 25:21, 53:33)

JADRAN: Škerl 12, Sacher 3, Dellisanti 9, Valentinuz, Kraus
2, Daneu 6, Longo, Gregori, Valič 3, Zoch, Majovski. 3 točke: Škerl
1, Valič 1. Trener: Gerjevič.

Jadranovci so proti premagljivemu nasprotniku zdržali samo
prvi polčas. Čeprav niso igrali najbolje, so se gostiteljem dobro upi-
rali in jim bili povsem enakovredni. Tako kažejo tudi delni izidi prvih
dveh četrtih: »Sicer bi bil lahko rezultat po dvajsetih minutah nam
še bolj v prid, vendar smo zgrešili veliko odprtih metov in metov
izpod koša,« je pojasnil trener Gerjevič. Po odmoru pa je Jadran po-
ponoma popustil in dopustil, da je CBU prevzel velik naskok. V zad-
nji četrtini je trener Gerjevič dal priložnost vsem igralcem, ki na-
vadno manj igrajo.

Za jadranovce je bila to predzadnja tekma, naslednji teden bo-
do prosti, v sredo, 12. maja pa bodo v zadnjem krogu igrali proti
ekipi iz Portogruara.

Nogometni disciplinski ukrepi
V zvezi z nedeljskimi tekmami v amaterskih nogometnih

prvenstvih so bili s prepovedjo igranja za en krog zaradi seštevka
opominov diskvalificirani tudi naslednji igralci ekip naših društev:
Marco Bertocchi (Kras), Riccardo Bertocchi (Vesna), Adriano Tram-
pus in Sandy Kogoj (oba Sovodnje) in Matteo Pipan (Primorje).

Nedeljski Krasov nasprotnik Sarone v Repnu ne bo imel na
klopi svojega trenerja Feruglia, ki je bil kaznovan do 11. maja.
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NAJBOLJŠE
UVRSTITVE
80 m

MLADINCI: 1. Matej Dornik (Tru) 9,95; 2. David
Cettolo (Gre) 9,98; 3. Luka Terčič (Can) 10,09; 4.
Gregor Gergolet (Gre) 10,32; 5. Gabrijel Pahor
(Zois) 10.44; 6. Patrik Černic (Zois) 10,45; 7. David
Di Giovanna (Vega) in Jacopo Zitter (Gre) 10,47;
9. Marko Vizintin (Vega) 10,50; 10. Ivan Semolič
(Can) 10,54.

MLADINKE: 1. Andrejka Leban (Tru) 11,41; 2.
Mateja Nanut (Gre) 11,55; 3. Martina Semolič
(Zois) 11,68; 4. Stefania Beretta (Gre) 11,74; 5.
Veronika Srebrnič (Tru) 12,01; 6. Tamara Peteani
(Zois) 12,12; 7. Enrica Gabbana (Can) 12,31; 8.
Nataša Pahor (Gre) 12,36; 9. Tina Del Fabbro (Zois)
12,51; 10. Giulia Bressan (Gre) 12,70.

NARAŠČAJNICE: 1. Sara Cossutta (Tru) 11,46; 2.
Sara Devetak (Tru) 11,51; 3. Karol Paulin (Gre)
11,89; 4. Mateja Petejan (Gre) 11,95; 5. Brigita
Gergolet (Gre) 12,07; 6. Silvia Baglieri (Gre)
12,09; 7. Aleksija Antonič (Tru) 12,10; 8. Erika
Bidini (Gre) 12,19; 9. Carlotta Zitter (Tru) 12,26; 10.
Tamara Podveršič (Zois) 12,27.

NARAŠČAJNIKI: 1. Martin Novak (Zois) 9,63; 2.
Tadeja Pahor (Tru) 9,99; 3. Samuel Furlan (Gre)
10,02; 4. Denis Skerk (Gre) 10,31; 5. Mirko Marušič
(Vega) 10,48; 6. Leonardo Scaringella (Gre) 10,55;
7. Erik Sivec (Gre) 10,56; 8. Michele Bandel (Zois)
10,59; 9. Benjamin Gorjup (Gre) 10,62; 10. Nicola
Tomsic (Zois) 10,64.

1000 m

MLADINCI: 1. Saša Perkon (Gre) 2:55,65; 2. Danijel
Mervig 3:00,63; 3. Marko Vizintin (Vega) 3:06,39;
4. Kevin Kobal (Zois) 3:08,85; 5. Gregor Gergolet
(Gre) 3:12,24; 6. Giulio Zorzet (Gre) 3:13,27; 7.
Matej Dornik (Tru) 3:19,40; 8. Mattia Fajt (Gre)
3:19,97; 9. David Di Giovanna (Vega) 3:20,26; 10.
Kiril Burstev (Gre) 3:22,36.

MLADINKE: 1. Mateja Nanut (Gre) 4:07,68; 2. Greta
Zavadlav (Zois) 4:08,43: 3. Marta Brumat (Gre)
4:10,09; 4. Giulia Bressan (Gre) 4:10,69; 5. Katja
Križaj (Gre) 4:13,93; 6. Sara Bevčar (Tru) 4:14,84;
7. Nina Grudina (Tru) 4:17,09; 8. Nicole Peric (Gre)
4:18,42; 9. Martina Maraz (Gre) 4:23,92; 10.
Jasmina Klanjšček (Gre) 4:24,34.

NARAŠČAJNICE: 1. Brigita Gergolet (Gre) 3:48,79;
2. Tamara Lupin (Zois) 3:57,87; 3. Mateja Petejan
(Gre) 4:04,96; 4. Jasmin Lavrenčič (Can) 4:07,36;
5. Jana Croselli (Gre) 4:15,50; 6. Tamara Podveršič
(Zois) 4:19,10; 7. Sara Devetak (Gre) 4:19,67; 8.
Petra Mosetti (Gre) 4:21,74; 9. Veronika Terpin
(Tru) 4:37,00; 10. Erika Bidini (Gre) 5:26,28.

NARAŠČAJNIKI: 1. Martin Novak (Zois) 3:09,76; 2.
Tadej Pahor (Tru) 3:12,37; 3. David Abrami (Tru)

3:12,71; 4. Mattia Zorzut (Tru) 3:21,52; 5. Simone
Peressini (Zois) 3:24,70; 6. Nikolas Semolič (Tru)
3:24,97; 7. Ivan Maniacco (Tru) 3:29,54; 8. Matej
Zavadlav (Vega) 3:33,46; 9. Shimen Gergolet (Tru)
3:38,57; 10. David Raida (Gre) 3:39,00.

Daljina

NARAŠČAJNICE: 1. Sara Cossutta (Tru) 4,13; 2.
Sara Devetak (Gre) 4,00; 3. Lara Feri (Gre) 3,82; 4.
Tamara Lupin (Zois) 3,73; 5. Aleksija Antonič (Tru)
3,70; 6. Martina Furlan (Gre) 3,67; 7. Maja Bogatec
(Gre) 3,61; 8. Mihaela Butan (Zois) 3,57; 9. Erika
Bidini (Gre) 3,53; 10. Silvia Baglieri (Gre) 3,50.

NARAŠČAJNIKI: 1. Martin Novak (Zois) 5,90; 2.
Tadej Pahor (Tru) 5,23; 3. Tomaž Bratovich (Vega)
4,82; 4. Mirko Marušič (Vega) 4,73; 5. David Raida
(Gre) 4,57; 6. Luka Fiorelli (Zois) 4,56; 7. Erik Raida
(Gre) 4,50; 8. Danjel Hlede (Gre) 4,50; 9. Nikolas
Semolič (Tru) 4,50; 10. Mickey Zuttioni (Tru) 4,47.

Krogla

MLADINCI: 1. David Cettolo (Gre) 11,70; 2. Luka
Sanzin (Tru) 11,01; 3. Jakob Husu (Vega) 10,57;
4. Marko Pelesson (Can) 10,45; 5. Kiril Burtsev
(Gre) 10,12; 6. Luka Dellisanti (Gre) 10,08; 7. Žan
Humar (Can) 10,00; 8. Jakob Fajt (Vega) 9,90; 9.
Ivan Rauber (Gre) 9,85; 10. Ivan Semolič (Can)
9,80.

MLADINKE: 1. Martina Robazza (Gre) 10,00; 2.
Roberta Marussi (Gre) 8,82: 3. Sara Bevčar (Tru)
8,74; 4. Sara Vizintin (Gre) 8,23; 5. Jasmina
Klanjšček (Gre) 8,01; 6. Martina Semolič (Zois)
7,36; 7. Giulia Bressan (Gre) 7,25; 8. Marta Brumat
(Gre) 7,21; 9. Greta Zavadlav (Zois) 7,15; 10. Alice
Mian (Tru) 7,11.

NARAŠČAJNICE: 1. Mateja Petejan (Gre) 8,60; 2.
Karol Paulin (Gre) 8,18; 3. Tamara Lupin (Zois) 8,04;
4. Aleksija Antonič (Tru) 7,78; 5. Diana Bertè (Tru)
7,40; 6. Gaja Braini (Gre) 7,30; 7. Marta Carlesso
(Tru) 7,22; 8. Ana Raum (Tru) 7,22; 9. Gaia Mauri
(Gre) 6,90; 10. Debora Marson (Tru) 6,80.

NARAŠČAJNIKI: 1. Erik Raida (Gre) 12,52; 2.
Marco Ventin (Tru) 10,13; 3. Nicola Tomšič (Zois)
9,55; 4. Matej Zavadlav (Vega) 9,42; 5. Danjel
Hlede (Gre) 9,38; 6. David Abrami (Tru) 9,06; 7.
David De Simone (Vega) 9,05; 8. Mitja Pertot (Gre)
8,94; 9. Gabriele Terčič (Zois) 8,87; 10. Shimen
Gergolet (Tru) 8,80.

Višina

MLADINKE: 1. Tina Lapajne (Can) 155 cm; 2. Kaja
Križaj (Gre) 150; 3. Martina Robazza (Gre) 135; 4.
Nataša Pahor (Gre) 130; 5. Veronika Srebrnič (Tru)
130; 6. Sara Passoni (Tru) 125; 7. Mateja Nanut
(Gre) 120; 8. Enrica Gabbana (Can) 115; 9.
Veronika Bevciar (Tru) 115; 10. Stefania Beretta
(Gre) 115.

MLADINCI: 1. Saša Perkon (Gre) 170 cm; 2. Luka
Terčič (Can) 170; 3. Ivan Semolič (Can) 165; 4.
Daniel Mervig (Gre) 160; 5. David Cettolo
(Gre) 160; 6. Giovanni Cotti (Gre) 160; 7. David
Di Giovanna (Vega) 155; 8. Ivan Rauber (Gre)
155; 9. Luca Dellisanti (Gre) 150; 10. Matija Fajt
(Gre) 150.

ŠOLSKI ŠPORT - Atletsko tekmovanje goriških dijakov obeh polov za 3. Memorial Jožice Mikluš

Dobra udeležba in resen pristop
Na goriškem atletskem stadionu so v

ponedeljek, 26. aprila priredili atletsko tek-
movanje za vse goriške dijake licejskega in teh-
ničnega pola. Šlo je za 3. Memorial v spomin
na Jožico Mikluš, pokojno profesorico šport-
ne vzgoje, ki je med poučevanjem vsako le-
to organizirala atletsko tekmovanje. Športno
prireditev so goriške višje srednje šole spet
obudile že pred štirimi leti, lani je zaradi po-
pravil na goriškem stadionu tekmovanje od-
padlo, letos pa je zato steklo tretjič. Skupno
je nastopilo približno 220 dijakov: vsak je lah-
ko izbral eno, največ pa tri panoge. Ob po-
moči vseh profesorjev in tehnikov obeh po-
lov ter sodelavcev Tatjane Košič in Matije Co-
tič so se dijaki, razdeljeni v dve starostni sku-
pini (naraščajniki –1994/95 in mladinci –
1993 in starejši) v jutranjih urah pomerili v su-
vanju krogle, teku na 80 m in 1000 m, v sko-
ku v daljino (samo naraščajniki) in skoku v vi-
šino (samo mladinci). Glavni organizatorji so
bili profesorji športne vzgoje goriških višjih
srednjih šol Marta Vižintin, Andrej Vremec
in Bernard Hrovatin, ki so bili zadovoljni z
udeležbo in tudi pristopom dijakov. Cilj tek-
movanja ostaja predvsem želja, da bi vsak di-
jak vsaj enkrat na leto obiskal atletski stadion.

Dijaki so se
pomerili v teku na

80 m in 1000 m,
suvanju krogle ter
skoku v daljino in

višino. Pri
merjenju, sojenju,

fotografiranju in
obdelavi rezultatov

so profesorjem
športne vzgoje

pomagali vsi
profesorji in tehniki

obeh polov

JADRANJE - Čupina Jaš in Simon za svetovni pokal v Hyeresu

Zelo hitra tudi
v »zlati skupini«
Prva v drugem plovu, zaradi napak v zadnjih dveh pa sta končala na 31. mestu

Med mladinci sta
bila peta, Čupina
jadralca pa sta
edina, ki sta med
najboljšimi zbrala
dve zmagi

KROMA

ŠOLSKI ŠPORT - Plavanje na Tržaškem

Jakob Terčon (Prešeren)
osvojil bronasto kolajno
V kategoriji s posebnimi potrebami so se dijaki Slomška  uvrstili na DP

Elina Zobec, Andrea Vegliach in Sara Verginella

Jakob Terčon

Pred dnevi se je odvijala v bazenu
Bianchi v Trstu deželna faza šolskega
tekmovanja v plavanju. Nastopali so tu-
di posamezni slovenski dijaki in ena niž-
ješolka. Na 50m metuljček se je na 7.
mesto uvrstila učenka šole Igo Gruden
iz Nabrežine Sara Zaccagna s časom
37,20. Dijakinja liceja Prešerna Erika Zu-
lian je bila peta s časom 42,20 na 50 m
prsno. Pri moških je na isti razdalji Ja-
kob Terčon (Prešeren) dosegel bronasto
kolajno s časom 33,70.

Zelo uspešni so bili dijaki »Slom-
ška« Elina Zobec in Sara Verginella (25
prosto) ter Andrea Vegliach (25 hrbtno),
ki so si prislužili nastop na državni fazi
v kategoriji dijakov s posebnimi potre-
bami. Ti dijaki se med letom ukvarjajo
s plavanjem v okviru rednega oz. pod-
pornega pouka motorične in športne
vzgoje. Bližina bazena pri sv. Ivanu to
omogoča in so se za ta šport kar nav-
dušili ter zelo radi tekmujejo. (L.K.)

KOŠARKA

Slovenska pola
sta se prebila
do polfinala

Prejšnji teden so na Goriškem odi-
grali šolsko pokrajinsko prvenstvo v ko-
šarki 3:3. Nastopila sta tudi slovenski li-
cejski pol Trubar-Gregorčič in tehnični
pol Cankar-Zois, ki sta se uspešno pre-
bila vse do polfinala. Ekipa tehničnega
pola je v polfinalu izgubila proti ekipi vi-
šje srednje šole Abruzzi (22:15). Licej-
skemu polu pa so v polfinalu prekrižali
pot dijaki šole Itis (16:12).

POSTAVI, Licejski pol Trubar-
Gregorčič: Matej Dornik, Luca Dellisanti,
Ivan Bernetič, David Abrami; tehnični
pol Cankar-Zois: Luka Terčič, Matej Za-
vadlav, Ivan Semolič, Nikolas Danielis.

V francoskem jadralnem središču
Hyeres se bo danes z regato za kolajne
(medal race) zaključila regata za svetovni
pokal, na kateri sta nastopala tudi Čupi-
na jadralca Simon Sivitz Košuta in Jaš Far-
neti. Včeraj sta varovanca trenerja Mat-
jaža Antonaza opravila še zadnje tri plo-
ve v zlati skupini in se uvrstila na končno
31. mesto, tako da bosta danes že odpo-
tovala proti domu. Včerajšnji dan sta odli-
čno začela: v prvi regati sta namreč os-
vojila prvo mesto in pustila za samo či-
sto vse, med drugimi tudi vodilna na sve-
tovni jakostni lestvici Nizozemca Svena in
Kalle Costerja, francosko posadko Char-
bonnier /Meyer Dieu, ki je bila na OI v Pe-
kingu bronasta, ter svetovna prvaka
Hrvata Šimena Fantelo in Igorja Mareni-
ča. V drugi in tretji regati pa jima preboj
med najboljše ni uspel: v drugi regati sta
bila 32., v tretji (četrti v zlati skupini) pa
39. med 45 tekmovalci. V drugi regati sta
Simon in Jaš naredila taktično napako, v
zadnji pa sta izbrala napačno stranico in
ostala v ozadju. »Ko dobro startata in ja-
drata brez napak, sta res neulovljiva; ko
pa se zapletata v dvoboje in izbereta sla-
be taktične poteze, sta še prešibka. Dru-
gi jadralci imajo veliko več izkušenj in me-
rijo moči med svetovno elito že več me-
secev, za nas pa je to letošnji prvi nastop.
Vsekakor sem z nastopom zelo zadovo-
ljen,« je pojasnil trener Antonaz in dodal,
da so vsekakor razlike med tekmovalci mi-
nimalne: »Na vsaki regati je vseh 45 ja-
dralcev prijadralo skoz cilj zelo zgoščeno
v razdalji 200 metrov, torej so o uvrstit-
vah večkrat odločale sekunde.«

Danes se bo v regati za kolajne po-
merilo deset najboljši posadk: po štirih
regatah v zlati skupini vodi francoska po-
sadka Charbonnier/Meyer Dieu, druga
sta Šveda Dahlberg/Ostling, ki lani ni-
sta dosegla nobenega vidnejšega rezul-
tata (na SP sta bila šele 24.), na tretjem
mestu pa sta Italijana Zandonà/Zucc-
hetti. Čupina posadka je bila med itali-
janskimi četrta, boljša sta bila bratran-
ca Dubbini na 14. in dvojec Zeni/Pitanti
na 25. mestu. Simon in Jaš sta bila sicer
najmlajša jadralca v zlati skupini in hkra-
ti edina jadralca na regati, ki sta zbrala

dve zmagi. Med jadralci, ki bodo na-
stopili na mladinskem svetovnem in ev-
ropskem prvenstvu pa sta peta: najbolj-
ša sta na 10. mestu Francoza Bou-
vet/Mion, ki sta bila lani evropska in sve-
tovna mladinska prvaka. Razočarana pa
sta bila tokrat predvsem jadralca iz Ve-
like Britanije Rogers/Green, ki sta bila le-
ta 2008 srebrna na OI, letos v Hyeresu
pa se nista uvrstila v zlato skupino.

Pred zadnjim dnevom regat kaže
dobro predvsem Koprčanu Gašperju
Vinčecu v razredu finn, ki je 3., Izolan
Vasilij Žbogar pa je 12.
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Št. 91 (144)
Pri strani sodelujejo

Andrej,  Martina, Mateja, Valentina,
Jana, Vesna, Nicoletta, Mateja, 

Tereza, Martin, Matia, 
Agata, Patrizia, Julija in Jožica.

e-mail: klop@primorski.eu

INTERVJU Z JERNEJEM ŠUGMANOM IN POLONO JUH

»Igramo, a igramo zares«

Prvomajsko
druženjeprijatelju 
v spomin
V soboto prvega maja bo na
Proseku, na B'lanci pomladna
žurka v spomin na Walterja
Bulla, ki nas je prerano zapu-
stil aprila 2008. Ob drugi oble-
tnici njegove smrti so si prija-
telji zamislili popoldansko in
večerno žuranje od 14.00 dalje,
kioski pa bodo odprti od 16.30
dalje. Na odru se bodo zvrsti-
le številne skupine in bandi, in
sicer: Artifex, Local heroes,
Katastrofa, Toni Bruna, Black
Mamba, Kraški ovčarji in Sun
machine. Dogodek je prilož-
nost za vse mlade, da preživi-
jo prijeten popoldan na trav-
niku ob glasbi in družbi. Celo-
ten prihodek prireditve bodo
organizatorji namenili v do-
brodelne namene.

Nagrajevanje natečaja
ljubezenske poezije
KŠD Rojanski Krpan vabi na pes-
niški večer s pogledom na Tržaški
zaliv, ki bo v četrtek, 6. maja, ob
20.30 na osmici Ferfolja pri Piš-
čancih (Ulica Moreri 117). Na
njem bodo ob živahnem programu
podelili nagrade natečaja za ljube-
zensko pesem. Posebna nagrada je
namenjena dijakom: nominiranci v
tej kategoriji so dijakinje liceja
Franceta Prešerna Elena Budin, Pe-
tra Carli, Barbara Ferluga in Mar-
garet Krizman ter dijakinja liceja A.
M. Slomška Veronika Carli.

Minuli teden je Slovensko stalno gledališče v sklopu abonmajskega pro-
grama gostilo predstavo ljubljanske Drame, uspelo postavitev brezčasne Mo-
lierove komedije Tartuffe. SNG Drama slovi zlasti po kvaliteti igralskega
ansambla: v spomin sta se gledalcem prav gotovo vtisnila lik očeta Orgo-
na in služkinje Dorine. Orgona je poosebil eden izmed najbolj priljublje-
nih in najbolj plodnih slovenskih igralcev Jernej Šugman, vloga Dorine pa
je pripadala eni izmed najbolj uspešnih slovenskih igralk Poloni Juh.
Jernej Šugman slovi predvsem po svoji komičnosti. (Fizično) velik in na-
smejani igralec pa ima za sabo vrtoglavo število vlog in priznanj. Na odru
Drame je odigral vloge kralja Leara, kralj Ojdipa in Hamleta, poleg te-
ga pa se v njegovem življenjepisu bohotijo štiri Borštnikove nagrade in
nagrada Prešernovega sklada. Fizično prav drobna Polona Juh ima po
petnajstih letih kariere za sabo vloge Ane Karenine, Kordelije, Ifigeni-
je, Julije in Desdemone. Prejela je nagrado Prešernovega sklada in dve
Borštnikovi nagradi. Oba sta v Sloveniji tudi izjemno priljubljena film-
ska igralca, Šugman pa pravi televizijski junak.
Klop se je ob priliki gostovanja Tartuffa v SSG odločil, da pred četrtkovo
predstavo pokramlja z njima ob kavici.

Kje sta se spoznala?
Šugman: Na akademiji, ki sva jo

obiskovala istočasno. Mislim, da je Po-
lona obiskovala AGRFT dve generaciji
za mano. Prvič sem jo opazil v pasa-
ži.

Juh: Tega pa se jaz ne spomnim.
Prvič se spomnim, da sem videla Jer-
neja v obdobju osnovne šole. Naši star-
ši so se poznali, bili smo na izletu na
Lošinju, peljali smo se z avtom, oče pa
mi je takrat rekel, da imajo tam Šug-
mani hišo, mislim, da je bilo nekje v če-
trtem razredu osnovne šole. Jerneja se
spominjam kot sramežljivega fantka.

Šugman: No, tega pa se jaz ne
spomnim. Pri tem lahko že rečemo, da
je Polona bolj za kratkoročen spomin,
mene pa se oprijema bolj dolgoročni.
(Smeh)

Katero predstavo sta prvič odi-
grala skupaj?

Šugman/Juh: Hamlet.
Z gledališčem sta se kot »sin in

hči gledaliških umetnikov« oba spo-
znala že od malih nog. (Oče Jerneja
Šugmana je legendarni Zlatko Šug-
man, ki je na odrih igral neprekinjeno
petdeset let: zelo priljubljen gledališki,
filmski in TV igralec. Polona Juh pa je
hči Mojce Ribič, ki je bila članica an-
sambla ljubljanske Drame in Borisa
Juha, uspešnega filmskega igralca.)

Zakaj sta se odločila, da nada-
ljujeta pot staršev in tudi sama po-
staneta igralca?

Šugman: Igralstvo je poklic za
katerega se ne odločaš, gre mogoče za

talent, ki se vzbudi v človeku. Sam se
nisem zanj odločil, prišel je trenutek,
ko sem šel na sprejemne izpite na aka-
demijo in dovolj. Teater je del vsa-
kdana, je del življenja.

Juh: Začetno nisem mislila na-
daljevati poti staršev, odločno sem se
ji upirala. Ta poklic te prevzame in v
določenih trenutkih ne moreš misliti
na drugo, to me je marsikdaj zmotilo
pri starših, ki sta se pred premiero po-
govarjala le o gledališču. Ampak je
očitno, da se nekaj vzgoje staršev kar
prenese na sinove. Zanimala me je
umetnost, vadila sem balet in v dolo-
čenem trenutku je tudi zame, podob-
no kot za Jerneja, prišel trenutek, ko
sem preprosto šla na sprejemne izpi-
te na AGRFT.

V kolikšni meri je dejstvo, da
sta otroka umetnikov olajšalo ali
otežkočalo vaše delo?

Šugman: Ta odnos do dela svo-
jih staršev se je spreminjal. Na začet-
ku mi je šlo na živce, da se nahaja ob
tvojem imenu indeks. Človek pa po-
časi ugotovi, da je samosvoje bitje in
poklic staršev, ko stojiš na odru, nič ne
vpliva. In zaradi tega zdaj ne gledam
na to, da je bil moj oče igralec, kot na
nekaj slabega.

Juh: Name pa je vplivalo poziti-
vno to, da sta starša z veliko ljubezni-
jo odkrivala ta poklic. Tudi zdaj, ko je
gledališče poklic, ki te spremlja celo ži-
vljenje in se z njim prepleta. Ena naj-
večjih skrivnosti je ta, da se vse te te-
matike, s katerimi se igralci ukvarjamo
vsak dan, simbol za vse, kar smo, kar
nismo in kar bi si želeli biti.

Vajina življenjepisa se ponaša-
ta z izjemno pomembnimi nagrada-
mi. Kaj vama te nagrade pomenijo?

Šugman: Človek je tak, da če mu
nekdo zjutraj reče »dobro izgledaš« ali
»imaš lepo obleko«, mu to paše. Vsi
imamo radi take drobne pozornosti,
radi imamo, da smo opaženi, da nas
imajo ljudje radi, da so zadovoljni z na-
mi. Zaradi tega se mi zdi, da je človek
vedno vesel vsake nagrade. Človek na-
grade vedno povezuje z ljubeznijo, lju-
bezen je pa je temeljna in bistvena
stvar. Marsikdaj je imamo premalo, za-
radi tega nam še najmanjša pozornost
veliko pomeni. Če pa je to nagrada, pa
seveda še toliko bolj.

Juh: Jaz sem mnenja, da je človek
v svojem bistvu egocentrično in nar-
cisoidno bitje in čeprav se igralci po
navadi zelo skromno odzivamo na
komplimente, ki nam jih izrečejo, na
primer ob premieri ali ko prejmemo
kako nagrado, se nekje v sebi vedno
iskreno zahvalimo. Čeprav mora sle-
hernik v igralskem poklicu zaupati va-
se, marsikdaj podvomi o sebi. Nagra-
da pa pridoda nek kanček zaupanja, da
si misliš, da si morda pa le nekaj po-

daril nekomu in da se je nekdo v tvo-
ji igri prepoznal. Vsi smo veseli nagrad,
saj smo kot otroci, ko dobijo torto.

So igralci potemtakem res ego-
centrični?

Šugman: Egocentrizem je za nas
danost. Ne moreš stati na odru, če ni-
si egocentrik, se pravi če nimaš sebe
v centru. Kako boš stal pred petstoti-
mi ljudmi in bil prestrašen? Se pravi
nek določen egocentrizem je potreben.
Ljudje, ki so premalo egocentrični, so
slabi igralci.

Juh: Ko te vprašajo, zakaj si si že-
lel postati igralec, je po navadi odgo-
vor vedno isti: ker bi rad človeštvu ne-
kaj dal. Če pa razmislim o tem, razu-
mem, da to sploh ni res. Človek to po-
čne izrazito zaradi samega sebe in da
na ta način sebi nekaj da. Mislim, da
je vsak človek - pa naj se to še tako
grdo sliši - egoist in egocentrik.

Kakšen mora biti po vašem
mnenju idealen odnos med režiser-
jem in igralcem?

Šugman: Z vsakim režiserjem že-
limo postaviti čim boljšo predstavo.
Idealen odnos nastopi takrat, ko z re-
žiserjem teživa k istemu cilju, ko si oba
želiva isto doseči in zato uporabljava
podobna sredstva, zaradi česa naj bi
med nama ne bilo težav s komunika-
cijo. To naj bi bil idealen odnos, ki pa
ga je izjemno težko doseči. Ko človek
stoji na odru, ima že sam s sabo veli-
ke težave. Zaradi tega do idealnih od-
nosov pride redkokdaj. In ko pride, je
to nekaj najlepšega, kar se lahko zgo-

di, saj imaš občutek miru med delom.
Igralec načeloma vedno dela v nemir-
nem stanju, ker je to pač neharmoni-
čen, kaotičen poklic. Opravka imamo
z različnimi stanji, ki so nam včasih
več včasih manj blizu. To pa velja za
obdobje študija neke predstave, seve-
da. Ko pa to obdobje mine, je zado-
voljstvo sorazmerno trpljenju, ki sem
ga med študijem doživljal. Človek na-
mreč največ odnese od tistih stvari, s
katerimi se je najbolj trudil.

Juh: Jaz najbolj uživam takrat,
ko v režiserju prepoznam neko oseb-
nost, ki združuje in povezuje v sebi
močan intelekt, originalno in inspi-
rativno domišljijo, močno osebnost,
ki me lahko ponese in odnese za sa-
bo. Najlepše pa je seveda sodelovati
z režiserji s čim manj besedami in
čim bolj v nekem šifriranem smislu:
najlepše je, ko se z režiserjem začu-
tiš organsko, intelektualno, ko bese-
de niso potrebne.

Kakšno je po vašem mnenju
stanje slovenskih gledališč?

Šugman: Zdi se mi, da smo v
precej kritičnem obdobju, ko na gle-
dališče vplivajo nešteti zunanji faktorji.
Trenutno je gledališče v stanju, ko se
bo moralo močno boriti samo zase. Ti-
pičen primer je Slovensko stalno gle-
dališče v Trstu. Gledališče se bo mo-
ralo boriti za to, da ohrani svojo gle-
dališkost. Nanj vplivajo najrazličnejše
stvari: od trga do financ, politike in
podobno, zato je trenutno gledališče
na nekem razpotju, na katerem lahko
izgubi svojo umetniškost. Zdi se mi, da
gledališče doživlja dokaj dramatično
obdobje. To je seveda splošen vtis,
znotraj tega pa še vedno obstajajo do-
bri in slabi projekti.

Juh: Bog je denar in denar je bog.
Od tod kriza vrednot. Tudi v sloven-
ska gledališča v zadnjem obdobju
vdira komercialnost. Ljudje so utru-
jeni, brez denarja in če že gredo v gle-
dališče, bi se radi samo zabavali. Se
pravi spremljati nekaj težkega, se
spraševati o smrti in minljivosti, je
prehudo za neko srce, ki še tako tež-
ko živi. SNG Drama se je v vseh ob-
dobjih trudilo preživet, bodisi v času,
ko je publika vdirala v dvorane, bodi-
si takrat, ko je v dvoranah vladala
praznina. Ta praznina se tudi zdaj po-
časi naseljuje, ampak mislim, da je tre-
ba zdržati. Ne smemo se prilagajati
okusu množic, ampak vztrajati z vse-
mi poetikami in v intelektualnem
smislu povedati, kar imamo poveda-
ti. Predvsem pa moramo postaviti do-
ber kader v gledališče: ta proces se
mora začeti že na akademijah, kjer ne
gre poučevati zgolj dramske igre ali
režije, ampak tudi etiko in okus. Tre-
ba je učiti, s čim se moraš v življenju
ukvarjati, če želiš zasesti sveti prostor
na dramskih deskah, kjer si odgovo-
ren za neke določene stvari. Ker ven-
darle se igramo na odru, ampak po
drugi strani se igramo zelo zares.

Kaj menita o razmerah, ki jih je
do pred kratkim doživljalo Sloven-
sko stalno gledališče?

Šugman: Želim si, da bi se lah-
ko to gledališče ohranilo in da bi bilo
čim bolj povezano s svojim jezikom.
Ko pridem v zamejstvo sem vedno ga-
njen nad tem malim jezikom, ki ga
imamo.

Juh: Hočeš nočeš bo politika
vedno del gledališča. V različnih zgo-
dovinskih obdobjih so nas vedno po-
skušali izriniti in potisniti ob zid.
Mogoče smo v času krize SSG premalo
odreagirali vsi skupaj. Zdi se mi, da ni
bilo skupnega poziva, tako kot se
marsikdaj zgodi. Mislim, da se v takih
trenutkih naš narod prešibko odzove.
Tudi kar se tiče poročanja v medijih,
se mi zdi, da je novica kar šla mimo,
kljub temu, da je vsebina zgodovin-
skega pomena za naš narod.

Kaj menita igralsko drug o
drugem?

Šugman: Zoprno pri teh stva-
reh je, da se zmeraj hvalimo. Ker se
pač ne da drugače. Ampak naj iskre-
no povem, da Polono izjemno cenim
bodisi kot človeka kakor tudi kot
igralko. Ona je vrhunski umetnik. In
Schweppes blazno rada pije (se sme-
je). Nekaj posebnega je. Njen stil
igranja je unikaten.

Juh: Kaj lahko zdaj jaz na to re-
čem? Jaz bi morala zdaj narediti nek
presežek (se smeje). Kaj se da o Jerneju
Šugmanu povedati, kar še ne vemo o
njem? Vsakič, ko stopi na oder, stopi
na oder osebnost, saj združuje v sebi
talent, lepoto človeka, ki se je rodil s
poslanstvom, da bo igralec in igralec,

ki mu lahko režiser popolnoma zaupa.
Če je Jernej po navadi izbran, da odi-
gra najbolj zahtevne vloge, potem to
pomeni, da je sposoben in da se zna o
stvareh spraševati, kar v gledališču naj-
več pomeni.

Nasvet pred predstavo?
Šugman: Le tako naprej, Polon-

ca!
Juh: Šugi, jaz bi pa rada, da da-

nes igrava po moje!



18.40 Čezmejna TV: Primorska kronika
20.25 Tv Kocka: Pesem mladih 2010 -

Uopnska mularija
20.30 Deželni TV dnevnik, sledi Utrip

Evangelija
20.50 Dok. film: Aleksandrija, ki odhaja,

sledi Čezmejna Tv: Dnevnik Slo 1

6.00 Aktualno: Euronews, sledi Anima
Good News

6.10 14.10 Aktualno: Bontà sua
6.30 Dnevnik, vremenska napoved in

prometne informacije
6.45 Aktualno: Unomattina

10.00 Aktualno: Verdetto finale
11.00 Aktualno: Occhio alla spesa
11.25 13.30, 17.00 Dnevnik in vremenska

napoved
12.00 Variete: La prova del cuoco
14.00 Dnevnik - Gospodarstvo
14.30 Variete: Festa italiana
16.15 Aktualno: La vita in diretta
16.50 Dnevnik - Parlament
18.50 Kviz: L’eredità (v. C. Conti)
20.00 23.15 Dnevnik
20.30 Kviz: Soliti ignoti
21.10 Variete: Ciak si canta! (v. Pupo, E.

Filiberto)
23.20 Aktualno: Tv7

6.00 Aktualno: Focus
6.05 Aktualno: Tg2 Zdravje
6.15 Aktualno: L’avvocato risponde
6.25 18.50 Resničnostni show: L’isola dei

famosi
6.55 Aktualno: Quasi le sette
7.00 Variete: Cartoon Flakes
9.15 Aktualno: Tgr Montagne
9.45 Aktualno: Cult Book Classic

10.00 Aktualno: Tg2 punto.it
11.00 Variete: I fatti vostri
13.00 18.30, 20.30, 22.55 Dnevnik
13.30 Aktualno: Tg2 Costume e società
13.50 Aktualno: Tg2 Eat Parade
14.00 Aktualno: Il fatto del giorno
14.45 Aktualno: Italia sul Due
16.10 Nan.: La signora del West
16.55 Kviz: Cuore di mamma (v. Ama-

deus)
18.05 Dnevnik - kratke in športne vesti
19.40 Nan.: Squadra Speciale Cobra 11
21.05 Film: Crimini 2 (det., It., ‘09, i. R.

Corsato)
23.10 Aktualno: L’ultima parola

6.00 8.00 Dnevnik - Rai News 24, vmes
Il caffè di Corradino Mineo, Italia,
istruzioni per l’uso

7.30 Deželni dnevnik
8.15 Dok.: La Storia siamo noi
9.15 Aktualno: Dieci minuti di... pro-

grammi dell’accesso
9.25 Aktualno: Figu - Album di perso-

ne notevoli
9.30 Aktualno: Cominciamo bene - Pri-

ma, sledi Cominciamo bene
12.00 Dnevnik, vremenska napoved in

športne vesti
12.25 Aktualno: Tg3 Cifre in chiaro
12.45 Aktualno: Le storie - Diario italia-

no
13.10 Nad.: Julia - La strada per la felicità
14.00 19.30, 0.10 Deželni dnevnik in vre-

menska napoved
14.20 18.10 Dnevnik in vremenska na-

poved
14.50 Aktualno: Tgr Leonardo, sledi Tgr

Neapolis
15.10 Dnevnik L.I.S.
15.15 Variete: La Tv dei Ragazzi di Rai-

tre, Melevisione in Tg3 GT Ragaz-
zi

16.10 Variete: Trebisonda
17.00 Aktualno: Cose dell’altro Geo, sle-

di Geo & Geo
20.00 Variete: Blob
20.15 Nan.: Il principe e la fanciulla
20.35 Nad.: Un posto al sole
21.05 Dnevnik
21.10 Aktualno: Mi manda Raitre (v. A.

Vianello)
23.10 Variete: Parla con me

0.00 Nočni dnevnik

Rai Tre

Rai Due

Rai Uno

Rai Tre
7.05 Nan.: Magnum P.I.
7.55 Nan.: Charlie’s Angels

8.50 Nan.: Nash Bridges
10.15 Nan.: Carabinieri 4
11.30 16.50 Dnevnik - kratke vesti in pro-

metne informacije
12.00 Nan.: Distretto di polizia 3
12.55 Nan.: Un detective in corsia
14.05 Aktualno: Popoldanski Forum
15.35 Nan.: Sentieri
16.10 Film: Marnie (triler, ZDA, ‘64, r. A.

Hitchcock, i. T. Hedren)
18.55 Dnevnik in vremenska napoved
19.35 Nad.: Tempesta d’amore
20.30 Nan: Walker Texas Ranger
21.10 Film: The hunting party (dram.,

ZDA, ‘07, r. R. Shepard, i. T. Ho-
ward, R. Gere)

21.50 Dnevnik - kratke vesti in vremen-
ska napoved

23.35 Film: Instinct - Istinto primordia-
le (triler, ZDA, ‘99, r. J. Turteltaub,
i. A. Hopkins, C. Gooding)

6.00 Dnevnik - Pregled tiska
7.55 Dnevnik, prometne infomacije,

vremenska napoved, borza in denar
8.40 Aktualno: Mattino cinque (v. F. Pa-

nicucci)
10.00 Dnevnik - Ore 10
11.00 Aktualno: Forum
13.00 Dnevnik, okusi, vremenska napo-

ved
13.40 Nad.: Beautiful
14.10 Nad.: CentoVetrine
14.45 Resničnosti show: Uomini e don-

ne
16.15 Aktualno: Pomeriggio cinque (v. B.

D’Urso)
18.00 Dnevnik - kratke vesti
18.50 Kviz: Chi vuol essere milionario (v.

G. Scotti)
20.00 Dnevnik in vremenska napoved
20.30 Variete: Striscia la notizia - La vo-

ce dell’influenza (v. E. Greggio, E.
Iacchetti)

21.10 Variete: Ciao Darwin 6 - La regres-
sione (v. P. Bonolis, L. Laurenti)

6.05 Nan.: Reba
6.40 17.30 Risanke
8.50 Dok.: Capogiro

10.35 Nan.: Grey’s Anatomy
12.25 18.30 Dnevnik, vremenska napo-

ved in športne vesti
13.40 Risanka: American Dad
14.05 Variete: La pupa e il secchione - Il

ritorno
14.20 Risanka: I Griffin
14.45 20.05 Risanka: Simpsonovi
15.10 Nan.: Kyle XY
16.10 Nan.: Zack e Cody al Grand Hotel
16.55 Nan.: Zoey 101
19.30 Nan.: La vita secondo Jim
20.30 Kviz: Cento x cento (v. E. Papi)
21.10 Nan.: CSI - Scena del crimine
22.10 Nan.: CSI - NY
23.05 Nan.: Fringe

7.00 8.30, 13.30, 16.30, 19.30, 23.02
Dnevnik

7.35 Aktualno: Emporio 42.12
8.05 Pregled tiska

10.05 Nan.: Ai confini dell’Arizona
10.50 Talk show: Formato famiglia
12.00 16.00 Dnevnik - kratke vesti
13.00 Aktualno: Pagine e fotogrammi
13.15 Aktualno: Musa Tv
14.05 Aktualno: ...Tutti i gusti
14.35 Aktualno: Conosciamo i nostri

ospedali

Tele 4

Italia 1

Canale 5

Rete 4
14.50 Dokumentarec o naravi
17.00 Risanke
19.00 Aktualno: Ditelo al sindaco
20.00 Športne vesti
20.05 Glasb. odd.: Musica, che passione!
20.20 Šport: Passione sport
20.30 Deželni dnevnik
21.00 Aktualno: Stoà
22.50 Variete: Qui Cortina
23.35 Dnevnik Montecitorio
23.40 Film: Tutti per uno, botte per tut-

ti (western, ‘73, r. B. Corbucci, i. T.
Brent, G. Eastman, K. Schubert)

6.00 Dnevnik, horoskop in prometne in-
formacije

7.00 Aktualno: Omnibus, sledi Omni-
bus Life

10.10 Punto Tg, sledi Due minuti in un li-
bro

11.25 Nan.: Matlock
12.30 Dnevnik in športne vesti
13.05 Nan.: The District
14.05 Film: Sfida infernale (western,

ZDA, ‘46, r. J. Ford, i. H. Fonda, L.
Darnell)

16.00 Dok.: Atlantide - Storie di uomini
e di mondi

18.00 Nan.: Relic Hunter
19.00 Nan.: Crossing Jordan
20.00 1.25 Dnevnik
20.30 Aktualno: Otto e mezzo
21.10 Aktualno: Exit Files (v. I. D’Amico)
22.30 Aktualno: Effetto domino - Tutto fa

economia
23.35 Dok.: La Gaia Scienza

6.10 Kultura, sledi Odmevi
7.00 8.00, 9.00, 10.00, 15.00 Poročila
7.05 8.05, 9.05 Dobro jutro

10.10 Ris. nan.: Skrivni svet medvedka
Benjamina

10.35 Kratki igr. film: Onstran oblakov
(pon.)

10.50 Enajsta šola (pon.)
11.20 Izobr. serija: To bo moj poklic

(pon.)
12.10 Osmi dan (pon.)
12.40 Minute za jezik (pon.)
13.00 Poročila, vremenska napoved in

športne vesti
13.15 Turbulenca
14.05 Knjiga mene briga (pon.)
14.25 Slovenci v Italiji
15.10 Mostovi - Hidak
15.45 Kaj govoriš? = So vakeres?
16.00 Otr. igr. serija: Mihec in Maja
16.10 Iz popotne torbe
16.25 Nad.: Šola Einstain
17.00 Novice, slovenska kronika, športne

vesti in vremenska napoved
17.40 19.50 Gledamo naprej
17.50 0.15 Duhovni utrip
18.05 Z glavo na zabavo
18.35 Risanke
18.55 Vremenska napoved, dnevnik in

športne vesti
19.40 Eutrinki
19.55 Nan.: Danes dol, juri gor
20.30 Na zdravje!
22.00 Odmevi, kultura, vremenska na-

poved in športne vesti
23.00 Polnočni klub

0.30 Iz arhiva TVS - Tv dnevnik
30.04.1992 (pon.)

6.30 1.15 Zabavni infokanal
7.00 Infokanal
7.00 Otroški Infokanal
9.45 Evropski magazin - oddaja TV

Maribor (pon.)
10.15 Črno beli časi (pon.)
10.35 Iz arhiva TVS: Tv dnevnik

30.04.1992
11.00 (Ne)pomembne stvari (pon.)
11.50 Otr. odd.: Žogarija - Ko igra se in

ustvarja mularija (pon.)
12.20 Glasbeni večer (pon.)
14.05 Dok. feljton: Turški čaj (pon.)
14.35 Dok. odd.: Posnetki iz Burme

(pon.)
15.30 Opus (pon.)
15.55 Circom Regional - oddaja TV Ma-

ribor
16.25 Primorski mozaik
17.00 Kratki dok. film: Slovenci v Italiji

praznujejo 1. maj
17.20 Mostovi - Hidak
17.50 V dobri družbi - oddaja TV Maribor
18.50 Legende velikega in malega ekrana
20.00 Dok. serija: Kitajski zid
20.50 Nad.: Zdravničin dnevnik
21.40 Film: Šolanje Charlieja Banksa
23.20 Film: Novi svet (pon.)

Slovenija 2

Slovenija 1

La 7

13.45 Dnevni program
14.00 Čezmejna Tv - deželne vesti
14.20 Euronews
14.30 Vesolje je...
15.00 23.45 Športna oddaja
17.00 Back Stage Live
17.30 Levant
17.45 Kino premiere
18.00 Zlatko Zakladko
18.15 Ali me poznaš
18.20 Pravljice Mike Make
18.35 Vremenska napoved
18.40 Primorska kronika
19.00 22.05, 0.05 Vsedanes - TV dnevnik
19.25 Športne vesti
19.30 Vsedanes aktualnost
20.00 Zoom
20.30 Potopisi
21.00 Istrska potovanja: Dela v teku
21.35 City folk
22.20 Globus
22.50 Arhivski posnetki
23.35 Športna oddaja

8.00 Dnevnik TV Primorka, vremenska
napoved, kultura, Polja Evrope in
videostrani

9.00 10.00 Novice
9.05 19.00, 23.30 Mozaik

10.05 17.20 Hrana in vino
11.00 12.00, 13.00, 14.00, 15.00 Novice in

videostrani
18.40 Miš Maš
18.40 Pravljica
20.00 23.15 Dnevnik TV Primorka, vre-

menska napoved in kultura
20.30 Objektiv (pon.)
21.00 Razgledovanja
21.30 Pod drobnogledom
22.30 Kulturni dom Deskle - 50 let

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; Koledar; 7.25 Do-
bro jutro; 8.00 Poročila in krajevna kronika; 8.10
Kulturne diagonale; 9.00 Radio Paprika; 10.00
Poročila; 10.10 Odprta knjiga; 11.00 Studio D;
13.20 Zborovska glasba; 14.00 Poročila in de-
želna kronika; 14.10 Otroški kotiček; 14.40 Je-
zikovna rubrika; 15.00 Mladi val; 17.00 Poroči-
la in kulturna kronika; 17.10 Jazz odtenki; 18.00
Kulturni dogodki; 19.20 Napovednik, sledi
Slovenska lahka glasba; 19.35 Zaključek oddaj.

RADIO KOPER (SLOVENSKI PROGRAM)
6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 14.30, 0.00 Poročila; 6.00-
9.00 Jutro na RK; 6.20 Primorska poje 2010; 7.00
Jutranjik; 7.30 Noč in dan - OKC obveščajo; 8.00
Pregled tiska in vremenska napoved; 8.15 Istr-
ski kalejdoskop; 9.00-12.30 Dopoldan in pol;
12.30 Opoldnevnik; 13.30 Rekel in ostal živ;
15.30 DIO; 16.15 Glasba po željah; 17.10 Pre-
gled prireditev; 17.30 Primorski dnevnik; 18.00
Radio Bla-Bla; 19.00 Dnevnik; 19.30 Rončel na
obali; 22.00 Zrcalo dneva; 22.30 Moj radio je lah-
ko balon; 0.05 Nočni program.

RADIO KOPER (ITALIJANSKI PROGRAM)
6.15, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 16.30,
17.30, 18.30 Poročila; 7.15, 12.30, 15.30, 19.30
Dnevnik; 6.00 Almanah; 6.25 Drobci zgodovi-
ne; vremenska napoved in prometne vesti; 8.00-
10.30 Dnevnik jutra; 8.05 Horoskop; 8.33 No-
gometna kabala; 8.45 Govorimo o...; 9.00 Po-
sebnosti o ekonomiji; 9.33 Pregled dogodkov;
10.00 Predstavitev dnevnika; 10.10 Vremenska
napoved, radijski seznam oddaj; 10.33-11.00 RC
everywhere; 11.00-12.00 Odprti prostor; 12.10
Predstavitev dnevnika; 12.15 Sigla single; Vre-
menska napoved in prometne vesti; 13.00-14.00
Chiacchieradio; 13.15 Secondo Casadei; 14.00-
14.30 Prosa; 14.35 Euro notes; 14.40 Glasbeni
program; 15.05 Pesem tedna; 15.10 Predstavi-
tev dnevnika, vremenska napoved in promet-
ne vesti; 15.30 Dogodki dneva; 16.00-18.00 Ob
16-ih; 18.00 The magic bus; 19.00 Glasbeni spo-
red; Vremenska napoved in prometne vesti;
20.00 Radio Capodistria zvečer; 21.00 Odprti
prostor; 22.00 Ameriška duša; 22.30 Posebno-
sti o ekonomiji; 23.00 Album charts; 0.00 Pre-
nos RS.

SLOVENIJA 1
5.00, 6.00, 6.30, 8.00, 9.00, 11.00, 12.00, 14.00,
17.00, 18.00, 21.00, 23.00, 0.00 Poročila; 5.00-
9.00 Jutranji program; 5.30 Jutranja kronika; 6.45
Dobro jutro, otroci; 7.00 Jutranja kronika; 7.35
Gremo naokrog; 8.05 Svetovalni servis; 8.40 Ob-
vestila; 9.10 Ali že veste?; 9.30 Siempre Prime-
ros; 10.05 Radio Ga-ga; 11.15 Radi imamo Ra-
dio; 12.05 Na današnji dan; 12.10 Ura sloven-
ske glasbe; 12.30 Nasveti; 13.00 Danes do 13.-
ih; 13.20 Obvestila in osmrtnice; 14.30 Labirinti
sveta; 15.00 Radio danes radio jutri; 15.30 DIO;
17.00 Studio ob 17-ih; 18.15 Gremo v kino; 19.00
Dnevnik; 19.45 Lahko noč, otroci; 20.00 Kul-
turni fokus; 21.05 Slovencem po svetu; 22.00
Zrcalo dneva; 22.30 Informativna oddaja v an-

RADIO

Tv Primorka

Koper
gleščini in nemščini; 22.40 O morju in po-
morščakih; 23.05 Literarni nokturno; 23.15 Za
prijeten konec dneva; 23.30 Labirinti sveta.

SLOVENIJA 2
5.00, 6.00, 6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 12.30,
14.30, 17.30, 0.00 Poročila; 7.00 Kronika; 8.45
Kulturne prireditve; 9.15 Šport; 9.35 Popevka
tedna; 10.00, 10.45, 11.10 Val v izvidnici; 11.35
Obvestila; 13.00 Danes do 13-ih; 13.25 Napo-
ved sporeda; 14.00 Kulturne drobtinice; 14.35
Izbor popevk tedna; 15.03 RS napoveduje; 15.15
Finančne krivulje; 15.30 DIO; 16.10 Popevki ted-
na; 16.30 Centrifuga; 16.50 Vreme; 16.55 Mi-
nute za rekreacijo; 17.10 Evrotip; 17.45 Šport;
18.50 Sporedi; 19.00 Dnevnik; 19.30 Nocoj ne
zamudite; 20.00 Stop pops 20; 21.00 Nova elek-
tronika; 22.00 Zrcalo dneva; 22.25 Klub klubov.

SLOVENIJA 3
6.00, 10.00, 11.00, 12.00, 13.00, 14.00, 22.00, 0.00
Poročila; 7.00 Jutranja kronika; 7.25 Jutranjica;
8.00 Lirični utrinek; 10.05 Skladatelj tedna; 11.05
Eppur si muove; 11.25 Izpod peresa skladate-
ljev; 12.05 Arsove spominčice; 13.05 Petkov po-
udarek; 14.05 Oder; 14.35 Divertimento; 15.30
DIO; 16.05 Napoved sporeda; 16.15 Svet kul-
ture; 16.30 Podobe znanja; 17.00 Recital; 18.30
Likovni odmevi; 19.00 Allegro ma non troppo;
19.25 Večerni sporedi; 19.30 Koncert; 22.05
Zborovska glasba; 23.00 Jazz ars; 23.55 Lirični
utrinek.

RADIO KOROŠKA
6.00-10.00 Dobro jutro; 12.00-13.00 Studio ob
12-ih; 15.00-17.00 Lepa ura; 17.00-17.30 Studio
ob 17-ih; 17.30-18.00 Naša pesem; -Radio
Agora: 13.00-15.00 Agora-Divan; 18.00-6.00
Svobodni radio; -Radio Dva 10.00-12.00 Sol in
poper (105,5 MHZ).

SLOVENSKI PROGRAM
Za Trst: na kanalu 40
(Ferlugi) in 64 (Milje)

Za Gorico: na kanalu 69
(Vrh Sv. Mihaela)

Teletekst: str. 316 - 342 - 343

Lastnik:
Zadruga Primorski dnevnik d.z. - Trst

Izdajatelj:
Družba za založniške pobude

DZP doo z enim družabnikom
PRAE srl con unico socio

Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786380,
fax 040 7786381

Tisk: EDIGRAF srl, Trst
Odgovorni urednik: DUŠAN UDOVIČ

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

email: trst@primorski.eu
Gorica, Ul. Garibaldi 9,

tel. 0481 533382, fax 0481 532958
email: gorica@primorski.eu

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28,
tel. 0432 731190, fax 0432 730462

Celovec, Wulfengasse 10/H, tel. 0463 318510,
fax 0463 318506

Internet: http//www.primorski.eu/
Naročniško - prodajna služba

Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

Gorica, Ul. Garibaldi 9,
tel. 0481 535723 fax 0481 532958

Cena: 1,00 €
Naročnina za Italijo 280,00 €

Poštni t.r. PRAE DZP št. 11943347
Cena za Slovenijo: 1,00 €

Letna naročnina za Slovenijo 210,00 €
plačljiva preko DISTRIEST doo, Partizanska
75, Sežana, tel. 05-7070262, fax. 05-7300480

transakcijski račun pri banki SKB D.D. v
Sežani, št. 03179-1009112643

Primorski dnevnik prejema neposredne državne
prispevke po zakonu 250 z dne 9. avgusta 1990

OGLAŠEVANJE
Oglaševalska agencija Tmedia s.r.l.

www.tmedia.it
GORICA, ul. Malta 6

TRST, ul. Montecchi 6
KOMERCIALNI OGLASI

advertising@tmedia.it
Brezplačna tel. št. 800129452

Iz tujine +39.0481.32879
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: 1 oglasni modul (širina
1 stolpec, višina 29,2 mm) 35,00 €,

finančni in legalni 92,00 €,
ob praznikih povišek 20%

NEKOMERCIALNI OGLASI
oglasi@tmedia.it

Brezplačna tel.št. 800912775
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: mali oglasi 20,00 € + 0,50 €
na besedo; nekomercialni oglasi po formatu,

osmrtnice, sožalja, čestitke in zahvale
na besedo. DDV - IVA 20%

Registriran na sodišču v Trstu
št. 14 z dne 6. 12. 1948
Član italijanske zveze

časopisnih založnikov FIEG

Primorski dnevnik je včlanjen
v  Evropsko zvezo

manjšinskih dnevnikov MIDAS

Izdajanje Primorskega dnevnika podpira tudi
Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu.

Tekstov, fotografij in drugega gradiva, ki je
bilo v kakršnikoli obliki poslano uredništvu,
ne vračamo. Dostavljeno gradivo ne obvezuje
uredništva oziroma založnika za objavo ali
drugačno uporabo; za objavo člankov, ki jih
posredujejo uredništvu, imajo avtorji pravico
do morebitnega honorarja samo po predhod-
nem dogovoru z založnikom.

R A D I O  I N  T V  S P O R E D 23Petek, 30. aprila 2010



VREMENSKA STRAN
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SNEŽNE RAZMERE  cm 

Temperature zraka so bile izmerjene včeraj ob 7 in 13 uri.

VREMENSKA 
SLIKA 

Vremenska napoved Hidrometeorološkega zavoda R. Slovenije 
in deželne meteorološke opazovalnice ARPA OSMER 
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POREČ

Pretežno jasno bo, le v hribovitem svetu zahodne Slovenije
občasno zmerno oblačno. Pihal bo jugozahodni veter.Naj-
nižje jutranje temperature bodo od 4 do 9, najvišje dnevne
od 21 do 26 stopinj C.

V spodnji nižini in ob morju bo prevladovalo rahlo oblačno
vreme, pihali bodo krajevni vetrovi. V zgornji nižini in v hri-
bih bo dopoldne delno oblačno, popoldne pa se bo
oblačnost zgostila. V notranjih predelih Karnije in proti Ca-
doreju se bo lahko tudi pojavila kakšna ploha ali nevihta.

Jutri se bo v zahodnih krajih oblačnost povečala, drugod
se bo še večinoma sončno. Še bo pihal  jugozahodnik. V ne-
deljo bo pretežno oblačno, predvsem v zahodni Sloveniji
bo pričelo deževati.

Dopoldne bo ob morju še prevladovalo zmerno oblačno
vreme, drugod pa bo spremenljivo. Čez dan in predvsem
proti večeru se bo pooblačilo. Začele se bodo pojavljati pa-
davine in lahko tudi nevihte, zlasti v zgornji nižini in v hri-
bih. Dež se bo lahko nato pojavljal tudi drugod. Ob obali
bo pihal šibak do zmeren jugovzhodni veter.

Danes bodo nad našo deželo začeli dotekati postopoma
bolj vlažni tokovi. Ozračje bo postalo nekoliko nestano-
vitnejše. Jutri se nam bo približala atlantska fronta, ki bo
nato v nedeljo vplivala        pri nas.

Nad južno Evropo in Sredozemljem je območje visokega
zračnega pritiska. V višinah priteka k nam od jugozahoda
topel in suh zrak.

Danes: ob 6.11  najnižje -54 cm, ob 12.42 najvišje 23 cm, ob 17.46
najnižje -11 cm, 23.42 najvišje 41 cm.

Jutri: ob 6.49  najnižje -47 cm, ob 13.39 najvišje 17 cm, ob 18.11
najnižje -1 cm, 23.59 najvišje 32 cm.

500 m  . . . . . . . . . . .2 0

1000 m  . . . . . . . . . . 15

1500 m  . . . . . . . . . . 10

2000 m . . . . . . . . . . . . 8

2500 m . . . . . . . . . . . . 5

2864 m . . . . . . . . . . . . 4

Sonce vzide ob 5.55 in zatone
ob 20.10.
Dolžina dneva 14.15

Vremenski vpliv bo za večino
dneva ugoden in ob sončnem
vremenu vzpodbuden. Pri naj-
bolj občutljivih se bodo proti
večeru začele pojavljati z vre-
menom povezane težave, mo-
teno bo njihovo spanje v noči
na soboto.Luna vzide ob 22.56 in zatone

ob 6.38

Morje je mirno, temperatura morja 15,4 sto-
pinje C. 
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UV indeks bo sredi dneva ob jasnem vremenu
po nižinah dosegel do 7, v gorah do 8.  
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UV INDEKS
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